Dora Doll, Alain Souchere.
Clément. Ben oui... Banque Roths-
child... Du papier 2 en-tste, Ii en
traine sur tous les guichets !

Germaine. Non! Y traine rien! La
banque Rothschild ¢'est pas le Cré-
dit - Agricole...

Robert Lamoureux, Francoise Rosay.
Violette. Bien, alors, Nancy... C'est
le  député de Ia-bas qui va Batre
content |

Pail. Sans aucun dolite_ Mais celui
de Bordsaux va te bouder !




En haut :
Robert Lamoureux, Magali de Vendeuil, Antoinette Martin,
Brigitte. Alors, ma petite Austin pour cet été...

Paul. Ta petite Austin, je la vois grosse comme ¢al
(Montrant son pouce).

En bas, a gauche :
Dora Doll, Magali de Vendeuil.

Germaine. Batie, comme elle est... vous avez pas fini
de lui envoyer des cartes de bonne année !

Héléne. Ca... elle est solide!

Ci-dessus :
Francis Joffo, Dora Doll.

‘Gzrmzine. Si elle clague, elle laisse trois cents briques

d’'héritage a4 son neveu !
Louis. Ce que je suis content!

Ci-contre —_
Robert Lamoureux, Jean-Pierre Moulim:-

pzul. Et vous, pendant ce temps-la, la vieille soupiére,..
cloc !

Jean-Frangois. La vieille soupiére... cloc, et 3 nous la
patée !...







Frangoise Rosay (de dos), Robert La-
moureux, Jean-Pierre Moulin, Magali de
Vendeuil, Antoinette Martin.

Jean-Frangois. Me permettez-vous d'y
descendre, chére Madame ?

Paul. Non! Ma tante ne permet pas
qu'on fouche & son vin!

Francoise Rosay, Robert Lamoureux,
Magali de Vendeuil.

Paul. Tu hésites... entre quoi et quoi ?

Violette, La premigre moitié pour Bri-
gitte... mais l'autre moitié... aux robi-
nets Dubard !

L'auteur et Béatrice Bretty qui a repris
le role de Violette créé par Frangoise
Rosay.

(Photos Bernand)
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Le Théétre d'Aujourd’hui
deAdZ
par ‘Paul-Louis Mignon

Robert
AMOUREUX

Robert Lamoureux, en 1949, dans la revue
« 39°5 » aux Trois-Baudets.

(Photos Bernand)

Né i Paris, le 4 janvier 1920,
Rien apparemment dans son
enfance ne le dirige vers les
métiers du spectacle : son pere
meurt des suites de la guerre
14-18, sa meére travaille dans
les transports parisiens et il
abandonne les études pour en-
trer a l'usine, chez Citroén, au
service des pieces détachées.
Rien... pourtant...

— Les seuls prix, raconte-t-il,
que j'ai eus, étaient les prix de
camaraderie. Pourquoi le prix
de camaraderie ? Je me le suis
souvent demandé. La réponse
que j'ai trouvée : je devais sii-
:zement faire rire les camara-
es.

Vers neuf ans, j'ai conumencé
a composer de petites piéces.
Je jouais avec mes copains
dans la cour de limmeuble,
Nous faisions payer les pa-
rents... cing sous!

Ensuite, au club sportif dont je
faisais partie, ma contribution
consistait essentiellement 4
écrire les revues de fin d'an-
née.

Trés tét aussi, ce que jai lu,
c'était des piéces. Je les avais
dénichées dans une vieille mal-
le et j'étais attiré par elles par-
ce qu'elles portaient, a gauche,
le nom des personnages et, di-
rectement en face, ce que ceux-
ci disaient, sans commentaires,
a la différence des romans. J'ai
été tellement impressionné par
la graphie qu'inconsciemment
— je ne lai réalisé que beau-
coup plus tard — je U'ai reprise
dans mes manuscrits.

La guerre vient, puis 1'Occu-
pation ; il s’emploie surtout a
ne pas partir pour l'Allema-
gne. A la Libération, aprés un
passage & 1'Office National
Météorologique, le voila parti
pour Colomb-Béchar en qualité
de comptable.

— J'avais les plus vagues 10-
tions de comptabilité mats,
dans le désert, les notions de-
viennent un brevet de capacité!

I'ai profité de ce temps pour

)




accumuler des monologues, des
poemes, des chansons... sans
but précis.

A mon retour a Paris, il a fallu
le hasard, que je passe devant
une boutique d’'éditions musi-
cales, que j'y entre pour mon-
trer mes productions, qu'on
m'y encourage & persévérer a
condition de prendre Paris
pour décor plutét que I'Afri-
que. La premiére chanson que
j'ai écrite alors, intitulée Mé-
tro, a été chantée aussitét par
Yves Montand, avec une musi-
que d’Henri Crolla, sans succés.

En tout cas, j'en écrivais... une
par jour. Henri Bourtayre,
dont javais fait connaissance,
finit par me dire : « Vous feriez
aussi bien de les chanter vous-
méme. » Chanter, c’est vite dit!

Je me suis présenté, en 1948,
a un concours du Central de la
chanson, faubourg Montmar-
tre. J'ai gagné.. pas pour la
chanson, mais parce que je
commengais par expliquer, a
ma maniére que, si j'étais con-
traint de chanter, c’est que per-
sonne ne voulait de mes chan-
sons. Sur les cing minutes qui
me furent accordées en premie-
re partie du spectacle, pendant
deux semaines, le directeur me
conseilla de m’expliquer quatre
minutes et de garder tout juste
un refrain.

Pendant ces quinze jours, de-
vant les véactions de rire du
public, j'ai compris que le mo-
nologue était payant. Le mien
s'étoffait chaque soir, I'y glis-
sai un petit poéme, La plupart
du temps, si bien qu'a la fin
du contrat, je tenais déja la
scéne pendant une bonne dizai-
ne de minutes.

Son numéro s’affirme « Chez
Tonton », dans des émissions
radiophoniques d'Henri Kiib-
nick, ot la nécessité de se re-
nouveler de semaine en semai-
ne 'ameéne a lancer Papa, ma-
man, la bonne et moi, et aux

« Trois baudets » ot Jacques

Canetti affiche une revue de
Pierre Dac et Francis Blanche,
390 5,

— De 1949 a 1951, j'ai connu,
aux Trois-Baudets, les plus bel-
les années de ma vie profes-
sionnelle grdce & Véquipe qui
Y était réunie. Je passais mon
numéro en premiére partie et
payais mon tribut a4 la revue
en compére dans la salle.

Le succés paraissait s'étre éta-
bli, non sans danger pour moi
car, au fond, je ne comprenais
pas ce qui m’arrivait. Je me
sentais peu & peu arraché a
mon milieu naturel et me con-
sidérais comme une sorte de
monsire.

Je me demandais : « Tes mo-

‘nologues feraient-ils rire si tu

ne les interprétais pas toi-mé-
me ? » La réponse était : non,
il fallait les vendre, C’'était dé-
ja de la comédie. Je suis évi-
demment comédien avant d’'é-
tre auteur. Mais j'avais bien
conscience que, sans formation
particuliere, sans culture clas-
sique, il ne me faudrait jamais
sortir de certaines limites,
m’essayer par exemple dans
les classiques. Quand on m'a
proposé Les Fourberies de
Scapin, j'ai refusé.

Marcel Achard et Raymond
Rouleau font débuter le comé-
dien auprés d’Edith Piaf, dans
La Ptite Lily, 4 'AB.C., en
1951. La  méme année, il crée,
a Edouard-VII, Ombre chere
de Jacques Deval, dont il crée-
ra encore, en 1954, 4 ’Athénée,
La maniére forte (1). En 1957,
il reprend, aux Variétés, Fai-
sons un réve de Sacha Guitry,

— A jouer des piéces comme
celle de Guitry, cela vous don-
ne envie d'écrire : le mécanis-
me paradit tellement simple, On
a toujours ine petite idée de
sujet qui vous trotte dans la
téte ; il doit suffire de la déve-
lopper. Du moins, on l'imagine.
Pavais été frappé également
par les piéces de Feydeau. Le
mécanisme de La Puce 2 l'oreil-
le wr’avait passionné. Iavais
envie d'étre pris dans une de
ces situations invraisemblables,
avec des portes qui s'ouvrent,
qui se ferment... ~
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I1 écrit La Brune que voild
(2), créée aux Variétés (1958),

— Guitry wavait dit : « Il
faudra, un jour, que vous écri-
viez une piéce. Je suis siir
qu’elle marchera. La difficulté,
vous la connaitrez avec la
deuxiéme. » Il ne s'était pas
trompé !

Au succeés de La brune que
voila succéde en effet 1'échec
d'Un rossignol chantait (Va-
riétés, 1959),

Acteur, il crée, en 1962, Turlu-
tutu (3) de Marcel Achard (An-
toine), en 1964, Jo de Claude
Magnier, adapté d'une piece
d’Alec  Coppel (Nouveautés);
en 1968, il reprend Désiré de
Sacha Guitry (Palais-Royal)
et, en 1970, Domino (4) de
Marcel Achard (Variétés).

Auteur, il donne, en 1967, Fré-
déric (Edouard-VII), en 1969,
Echec et wmeurtre (Ambassa-
deurs) et, en 1971, La Soupiére
(Edouard-VII).

— J'ai écrit Frédéric pendant
la tournée de Jo. Les tournées,
ce sont les périodes les plus
favorables pour [lauteur. Car
je n'ai rien d'autre & faire que
jouer. Comume fje me réveille,
tous les jours, a six heures, je
me mets aussitét a Uouvrage
et travaille jusqu'a dix heures.
J'ai pour moi une bonne dose
d'imagination. Je jongle avec
les mots, sinon avec les idées,
et lexpérience du métier m'ap-
prend les régles indispensa-
bles.

Le thédtre est devenu toute ma
vie, je ne fais plus que cela. Il
y a une chose qui m'amuse cha-
que soir, c’est d'aller au théa-
tre, habillé selon mon bon plai-
sir, en jardinier, puis de bien
m'appliquer, dans ma loge, a
me pomponner pour le specta-
cle et, aprés la représentation,
de revenir aussitét' chez moi,
en jardinier!

(1) Avant-Scéne n° 114 (épuisé),
(2) Avant-Scéne ne 174 (épuisé).
(3) Avant-Scéne ne 290, §
(4) Avant-Scéne ne 172 (épuisé).




Texte intégral

LA SOUPIERE

acte

scene 1

Une propriété ancienne & vingt kilometres de Bor-
deaux.

La salle commune, vaste et belle,

Face au public, au fond, a droite, escalier menant
aux chambres; au fond, & gauche, porte de la
cave, lourde et sombre,’

Cété jardin, deux portes-fenéires donnant sur la
terrasse. Entre elles, un étroit secrétaire suppor-
tant le téléphone. Au-dela de la seconde porte-
fendtre - seule ouverte —~ large et haut couloir
conduisant & la chambre de Violette,

Cété cour, face aux portes-fenétres, un vaisselier
sur lequel, polychrome et gracieusement pansue,
une soupiére du dix-neuviéme,

Au-deld du vaisselier, porte ouvrant sur la cuisine;
occupant langle des murs cour et fond, un bahut.

" Au centre du décor, vers le vaisselier, une table de
grandes dimensions. Ses chaises.

Vers les portes-fenétres, le fauteuil de Violette.
Prés du secrétaire, un siége bas.

Contre le mur du fond, entre P'escalier et la porte
de la cave, un coffre anglais.

Sur le sol, un carrelage au calme dessin.

Ci-dessus, Robert Lamoureux, -Frangolse Rosay, Jean-

Plerre Moulin, Dora Doll vus par Cabu (Le Figaro),
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Aux murs, sur les meubles, portraits, photos de
famille, bibelots. Des fleurs. Et, par la porte-fené-
tre ouverte, la douce lumiére d'un soleil d'avril

\

a son couchant.

Germaine Lapuy, prés du wvaisselier, astique et
chantonne... Sur le seuil de la porte-fenétre parait
Clément Douvre, policier de la route, énorme,
casqué, botté, que Germaine ne voit ni n'entend...

CLEMENT (finement taquin). Police!
Germaine sursaute, se retourne, fdchée...
GERMAINE, Ah, c'est dréle!

Clément pose en riant ses gros gants sur le petil
secrétaire...

CiiMENT. Elle est pas la, ta pafronne ?
GERMAINE.. Elle se repose... Et la moto ? Cassée?

CLEMENT (malin), Penses-tu! J'ai fait les cent derniers
metres en roue librel

GerMAINE. Et faux-derche, avec ¢a!
CLEMENT. Mais non! Pour la surprise!
GerMAINE, Ah, la jolie surprise! La tuile, oui!l

CLEMENT (gentil). Clest dimanche, demain.. On sort
ensemble ?

GeraaINE. Non ! Ni demain ni jamais ! Et retourne sur
la Nationale, je les entends d'ici qui passent la
bande jaune!

Crément. Te bile pas, Cui-cui est derriere un arbre!

GERMAINE, Cui-cui ? Tu travailles avec ton serin?

CrLement. Clest le surnom du colléegue, il siffle comme
un merle ! Et pourquoi que tu veux pas sortir avec
moi ? T’aimes pas Bordeaux ? v

GERMAINE. T'aime Bordeaus, mais j'aime pas qu'on me
remarque !

CLEMENT (souriant).” Je me mettirai en civil !

GERMAINE, Justement !

CrEMeNT. Quoi : justement ?

GERMAINE. En civil c’est comme ¢a que ¢a s€ voit le
plus! Allez.. salut! Remonte en selle et bonné




route ! J’ai du travail |
Clément ne bouge pas. :

CLEMENT (prudemment). A propos de flic... j'ai revu le
copain.. Je t'en ai parlé.. Sauguet.. le parisien
qui s’est fait muter & cause de ses yeux..,

GBERMAINE, Possible, oui.. Et alors ? Y voit mieux dans
la Gironde ?

CIEMENT. Ca le pique moins | Il #a encore croisée, hier,
a Pauillac...

GERMAINE. Ah ! Et il a fait une rechute

CrimeNT. Non, mais il t'a reconnue! Y a deux ans...
tu tapinais rue Caumartin !

Le visage de Germaine se durcit.
GERMAINE. Quoi ?
CLEMENT. 11 sait méme que t'es fichée !

GERMAINE, Fichée ? Moi ? Clest pas les yeux qu'il a de
malades, ton pote, c’est le chou !

CLEMENT. Je ne crois pas!
GerMAINE. Et olt qu'il a pris ¢a?

CLEMBENT, Y a deux ans, lui.. y faisait la circulation
dans le neuviéme ! :

Bref silence.
GERMAINE (agressive), Et alors ?

CLEMENT. Alors.., rien! Sinon que ca l'étonne qu'une
fille comme toi quitte Paris pour venir faire la
boniche dans un trou & vingt kilometres de
Bordeaux !

GERMAINE, Les yeux |
CLEMENT. Quoi: les yeux?

GERMAINE. Dans la Gironde, y me piquent moins| Et
 maintenant tu te casses ou j’appelle un agf;ntl

Crément. Te fache pas! On parle! Surtout que nous,
motards, tes histoires on s'en fout! On suit des
routes, pas des pistes! (Gentil.) Allez... oublie! On
sort demain ! Je passe te prendre vers trois heures...

GERMAINE, C’est ca! Passe donc! Mais tu prendras la
patronne! Parce que moi, demain & trois heures,
je serai partie! i

CLEMBNT. Partie ? Ol ¢a ?

GERMAINE, Paris| Madame a de la famille & déjeuner,
mais je leur sers la tarte et me tire! Pour jusqu'a
jeudi comme tous les mois |

CrLEMENT, Qu’est-ce que tu vas faire & Paris? Tu... t'as
quelqu’un ?

GERMAINE, Voila !
CLEMENT, Mais... quelqu’un... dans quel genre ?

GERMAINE. Dans le genre que, sans te vexer, Monsieur
I'Agent, ta pauvre paye lui ferait méme pas ses
cigarettes de la journée !

CLEMENT. Je vois qu'Onassis pour fumer comme cal

GERMAINE. T’es pas tombé loin! Le quelqu’un dont je
te parle, c’est le bras droit de Rothschild |

CrLEMENT, Quoi ?

GERMAINE, Le bras droit de Rothschild! Y vend leurs
titres |

CuimbNt, Ton bonhomme y vend les titres de Roth-
schild ?

GERMAINE, Ouais !

CLEMENT, Parce que les Rothschild y vendent leurs
titres ?

GERMAINE. Ouais !
Crément, Vu! Y bazardent! La misére, quoil
GERMAINE. Marre-toi, va! Mais avec cé qu'il gagne..,

n

CLEMENT, Je sais! Je pourrais fumer dix ans! Et ce
vendeur de Rothshcild... c’est ton bonhomme ? |

GERMAINE. Ouais !

CrLEMENT. Comment qu'il s’appelle ?

GERMAINE, Qu'est-ce que ca peut te foutre?
CreMeNnT. Dis-moij au moins son prénom, 4 ce Gugusse !
GERMAINE. Jean-Frangois, mon Guignol !

CLEMENT. Et.. comment que tu l'as connu ?

GERMAINE, Dans le train de Paris! Je montais en
perme! (Sourdement.) Ma chance, biquet! Sauf
coup dur, avant six mois je suis rangée des ba-
gnoles !

CLEMENT (sceptique). ‘T’es bien slire qu'au lieu de
vendre des titres, ton Jean-Frangois y vend pas
plutdét des peignes ou des vélos, non ?

Germaine tire de la poche de sa blouse une lettre
qu’elle tend & Clément.

GERMAINE. Et ¢a, c’est du pain beurré ? Et regarde I'en-
téte, flic A pneus!

CLEMENT (lit en s'écartant un peu de Germaine). Ben
oui... Banque Rothschild... Et ¢a prouve quoi ? Du
papier 4 en-téte il en traine sur tous les guichets!

GERMAINE, Non ! Y traine rien! La Banque Rothschild
c’est pas le Crédit Agricole! Y gaspillent pas!
(Elle veut reprendre la lettre.) Rends-moi ¢a!

Clément poursuit sa lecture en tenant la lettre hors
de portée de Germaine.

CLEMENT, « Mon amour... »! Ben, dis donc, pour un
bras droit il est pas inventif! « Mon amour.. »
..y a pas besoin de vendre des titres pour trouver
ca!

GERMAINE, Ah, oui! Et t'aurais mis quof, toi, Sainte-
Beuve ?

CLEMENT (surpris-méfiant). Hé?
GERMAINE, Sainte-Beuve |
CriMmENT. Fais gaffe 4 ce que tu dis, tout de méme, hein !

GERMAINE. J'ai dit Sainte-Beuve, j'ai pas dit « Mort
aux vaches » !

CLEMENT. - Non, mais... Sainte-Beeuf... c'était pas loin!
(Il lit.) « Connaitrai-je jamais le chiteau ol tu
vis... » Tu vis dans un chiteau, toi ?

GERMAINE (génée, un peu). Ben.., oui!
CLEMENT, Mais... ol ¢a, le chiteau?

GERMAINE, Et t'appelles ¢a comment, pauvre
pomme ?

CLemeNT, Ici ? Mais c’est une maison! Ancienne et pas
plus | Quatre pitces en haut, quatre pi¢ces en bas !

GERMAINE, Et alors ? Quatre pitces en haut, quatre
pieces en bas et trois pieds de vigne, ca s’appelle
« Chateau » dans votre bled! Et de la vigne, ici,
Yy en a soixante hectares! C'est le Versailles du
coin! Allez, rends-moi ma lettre !

CLEMENT (conservant la lettre). Mais la vigne d'ici, je
la conmnais! C'est du trois degrés les bonnes an-
nées! On en met dans les biberons !

GBRMAINE. Qu'est-ce que ¢a change ? (Elle montre le
petit secrétaire, entre les portes-fenétres.) Y a tout
de méme du papier & en-téte : « Chateau de
T'Ardoisiére » !

CrémMENT, Eh ben.. si y a encore le papier.. depuis
vingt ans y a plus le pinard! Bt comme y a plus
de pinard, y a plus de « chéiteau »! (Illuminé)
Mais... je comprends maintenant comment tu l'as
levé ton « bras droit »! « Chiteau de I'Ardoi-
sitre»! Tu lui as dit que t'étais chatelaine, je
parie !

GERMAINE, Pas la peine!

ici,




CriMeENT. Ca m’étonne! T’as dit quoi?

GERMAINE, Dame de compagnie !

CLEMENT. Ben, voyons ! A ce compted, moi, je pilote
un Boeing | (Montrant le secrétaire,) Mais tu as eu
tort de lui écrire sur ce papierla! Un jour y se
pointera! Et en fait de « chéateau »..

GERMAINE. Y se pointera pas, j'y ai défendu! ‘

CIEMENT (doux). Si tu lui plais comme tu me plais, y
se pointera! (I! lit.) « ..L'affolante douceur de ta
peaut.. » Parce que.. bien sr... il connait I'affo-
lante douceur de ta peau ? .

GERMAINE, On se voit trois jours par mois, tu t'imagines
pas qu'on fait les musées, non! Rends-moi ma
lettre, val (Clément attristé rend la lettre. Ger-
_maine, sans pitié,) Et tu feras tintin aussi pour
ce qu'est des « frémissements de mon corps
enfiévré » !

CLEMENT, Quoi ?

GERMAINE, C'était dans Ila lettre d’avant! Et mainte-
nant, salut! Je vais préparer le diner... (Mondaine,
pour jouer,) En attendant qu’on me le prépare!
Elle va disparaitre dans la cuisine...

CLEMENT. Germaine !

GERMAINE (s’immobilise). Plait-il ?

CLEMENT. T’espéres pas sérieusement que ce type va
t’épouser, non ?

GERMAINE (dure, revient sur Clément). Sil Justement |
J'espére ¢a! Et me tirer d'ici! Et plus voir vos
tronches |

CLEMI?NT. 'Tu te fais du cinéma! S'il a vraiment la
31t.uat10n que tu dis, ce Jean-Francois, et dans le
milieu ou il vit.. y t'épousera pas !

GERMAI{«E (vexée). Le milieu! Je vois! Parce que tu
crois que dans le monde j'ai l'air d'une conne!
Qu_e je bois le rince-doigts et que je trempe mon
pain dans la sauce!

CLEMBN_T. J'ai pas dit ¢a! J'ai seulement voulu dire
qu'il sera plus curieux que ta patronne!

GERMAINE. Plus curieux que ma patronne ?

CLEMENT. Oui! Parce qu'elle a sfirement pas dit télé-
phoner au Syndicat des Gens de Maison avant de
t'engager |

S'appuyant sur ume forte canne, Violette parait,
venant de sa chambre.

VIOLEITE (& Clément qui lui tourne le dos). Bonjour,
jeune homme |

CLEMENT (vivement retourné), Heu... bonjour, Madame !
Heu... ¢ca va bien ?

VIOLETIE (s’offrant calmement la téte du motard). Trés
bien! Et vous ? )

CLEMENT. Ca va, merci, madame...

VIoLETTE. C’est moi que vous venez voir ?

CLEMENT. Heu... non! Je passais!

VioLerte. Ah! Vous faites aussi les chemins de terre,
maintenant ! )

CLEMENT, Comme ¢a ! On pousse des pointes, quoi !

VIOL.E’I"TE. Et aujour'hui vous avez poussé votre pointe
ici ?

CrLEMENT, Voila !

VioLerTE. Hier aussi, d'ailleurs!

CrLEMENT, Heu... oui! Hier aussi!

VioLEITE. En gros, on peut méme dire que depuis
quelque temps c’est toujours par ici que vous
poussez votre pointe !

CLEMENT (pressé de partir), Oul.. en gros.. Bon! Rien
4 signaler ?
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VIOLETTB, Rien ! » .
CreMENT, Eh ben... alors.. au revoir, madame! (Il va

jusqu'a la portefenétre, se retourne.) Au revoir,

Ger... Au revoir, mademoiselle !
GERMAINE (gracieuse). Au revoir, monsieur 1'Agent!

“(Clément salue militairement et sort.. Revient en
trombe.)

CLEMENT, Mes gants !

Germaine les prend sur le secrétaire et les lui
tend... Il les prend, re-salue et disparait.

VIOLETIE (¢ Germaine), Vous n'avez pas‘oublié la fa-
mille ? Diner ce soir, déjeuner demain...

GerMAINE, Oui, madame...

VIOLETIR (aprés un instant de réflexion). Je ne vous 1_'ai
jamais demandé, mais ol avez-vous appris & faire
la cuisine ?”

GERMAINE (calmement). Chez les sceurs !

VroLerTE. Ah!

GERMAINE. A Lisieux! .

VioLertE. Trés bien | Je comprends maintenant pourq_uoi
Sainte Thérése est morte de la poitrine! Mais...
pour ce soir et demain.., gaspillons ! Plus de filets
d’anchois ! De la viande ! (Elle va vers sa cham.bre...
s'arréte... se retourne..) La nappe et les serviettes
sont dans le bahut, et le vieux service de famille
dans le vaisselier.. Et attention & la soupi¢re!
Elle est belle mais félée! Et j'y tiens!

GBRMAINE. Oui, madame... (Violette disparait dans le
couloir menant & sa chambre. Germaine, en direc-
tion de Violette.) Madame, je suis a la cave...

Elle disparait effectivement dans la cave, dont elle
referme la, pofte derriere elle. Un silence d'une
seconde, lzgyi‘sﬁﬁr,itmd’zme voiture qui stoppe...
Claqueme ts,;é portidres. Apparition par la potte-
fenétre d’Hélehe ef Brigitte.

HELENE (appelant gaiement). Tantine ! (Elle va au pied
de Uescalier.) Tante Violette! (A Brigitte.) Il n'y a
personne, on dirait! (Violette revient de sa cham-
bre.,) Ah! Tantine!

Baisers.

VioLerte. Bonjour, Hélene.., (A Brigitte, trés affectueu-
sement,) Bonjour, mon petit.
Baisers.

HELENR (trop aimable, & Violette). Je ne vous demande
pas si vous allez bien !

Vioterte, Ah! Et pourquoi ne me le demandez-vous
pas ?

HeLENE. Parce que ca se voit! Rose... fraiche.. Depuis
1’été dernier vous n’avez absolument pas bougé:!
(Elle regarde autour d’elle.) Rien n’a bougé, d’ail-
leurs !

VIOLETTE. Si! (Pointant sa canne vers le couloir.) J'ai
fait installer ma chambre au rez-de-chaussée... (Elle
va vers son fauteuil. Passant devant Brigitte.) Et
toi, tu deviens de plus en plus belle!

Charmante confusion de Brigitte.

H¥LENE, Mais, c’est bien normal !

VIOLETIE (s'asseyant). Non, ce n'est pas normal! On
peut aussi bien devenir de plus en plus laide!
Paul n’est pas avec vous ?

Hrkns, Si, sil! Il range la voiture...

Germaine remonte de la cave. Elle porte dans un
panier des légumes et des fruits.

GERMAINE (saluant Héléne et Brigitte). Mesdames !
Elle disparait dans la cuisine.

HELENE (trés surprise, a Violette)., Vous avez une not
velle bonne ?




Vioterre, Oui! Camille est partie depuis bientdt six
mois... J'ai mis une annonce.

HALENE. Mais nous ne savions pas! Comme c’est dom-
mage ! Elle était Agée, Camille, mais elle vous ado-
rait! Elle a trouvé une autre place ?

VioLerrE. Oui! Définitive! Entre sa mere, sa sceur et
son arritre grand-pére! Avez-vous faim ? Soif ?

HEENE. Non, merci, Tantine...

VioLETTE (& Brigitte). Bt toi, ma grande ?

BRIGITIE, Non, merci, ma tante...

VIOLETIE (a4 Héléne). A propos... je prefere « ma tan-
te » & « Tantine », si ¢ca ne vous ennuie pas...

HErENE (surprise). Comme vous voudrez, ma tante!
Mais il v a si longtemps que je vous dis « Tan-
tine »...

Vioterte, Oui, mais il y a si longtemps que ¢a m'em-
merde !

Porteur d'une mallette et d'un sac, Paul parait sur
le seuil de la porte-fenétre.

PauL (gaiement), Tantine | (Il laisse les bagages prés
du seuil, va & sa tante, l'embrasse, U'examine.) Je
ne te demande pas comment tu vas!

V1o1ETTE, Ah, bon! Toi non plus!
Pauk. (surpris). Comment : moi non plus?

Vioterte. Non ! Rien | (Elle se 1éve et frappe un violent
coup sur la table avec sa canne. Sursaut collectif.
Violette ¢ la ronde.) Excusez-moi!

PauL. Je t'en prie! Toujours pas de sonnette ?
VIoLerTe, Non !
Germaine sort de la cuisine,

GERMAINE (4 Paul), Monsieur... (4 Violette.) Madame a
tapé ?

VIoLerre (montrant les bagages). Voulezvous monter
¢a, s'il vous plait...

GERMAINE. Bien, madame...
bre ?

HribNe, Le sac est & ma fille...

VIOLETIE (a Germaine), La valise dans la grande cham-
bre, le sac dans la petite... (Germaine prend sac et
valise et disparait dans lescalier. Paul, trés intri-
gué, U'a suivie des yeux, Violette observant Paul.)
Qu’est-ce qu'il y a?

HuibNe (pincée, au méme). Oui, j'allais te le demander !

Paur, Mais... heu.. rien! (A Violefte.) Clest wune
nouvelle bonne ?

HerkNe, Oui! Camille est morte il y a six mois !
PauL (stupéfait). Camille est morte ?
Vrioterte., Oui.

PauL (a Violette). Mais tu aurais pu nous l'écrire, tout
de méme ! Ou nous le téléphoner!

Tout dans la méme cham-

VioLerre. J'y ai pensé, puis.. boof!

PauL; Quoi : boof ? Depuis dix ans qu’elle était ici, on
la connaissait, on l'estimait! C’était la moindre
des choses de nous prévenir !

Hivrkng, Surtout qu'elle adorait Bri'gitte!
VrioLerte. C'est vrai!

Herkng, Ces giteaux qu'elle lui faisait! (A Brigitie.)
Tu te souviens ?

Bricrrte. Oui, maman !

VioLerte. Pas beaucoup !

Heringe, Mais si! Elle s’en souvient trés bien, au con-
traire | (A4 Brigitte.) N'est-ce pas, Brigitte ?

VioLEME (fraichement). Non., je.veux dire que vos
visites n’excédant pas trois jours par an, Camille
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n’a jamais pu faire beaucoup de giteaux pour
Brigitte !

PAUL (agacé). Ma tante, si nous ne venons pas plus
souvent, c’est que la robinetterie-chauffage ne me
laisse pas beaucoup de loisirs ] (Amer.) De bené-
fices non plus, du reste!

VioLerTE, Je sais, je sais! .

PauL., Bt cette nouvelle bonne, d’oll vientelle ?

VioigrtB, De Paris...

PauL (fouillant dans sa mémoire). De Paris...

HYLENE (pointue, a Violette). C'est un autre genre que
Camille! Camille était plus...

VIoLETTE. Plus campagne | (A Paul.) Veux-tu boire quel-
que chose?

Paur. Non, merci, Tantine..

HeLkNE, « Ma tante », Paul! « Ma tante »!

PAUL (& Héléne). Quoi : ma tante ? . ;

HrLing, Ta tante préfére « Ma tante » & « Tantine »

PAUL (surpris, & Violette). Mais... quand j'étais petit
¢’est toi qui insistais pour... h

VIOLETTE (tranchante). Justement! Maintenant tu es
trop grand ! Bien! Alors ? Que signifie cette’ visite
jmprévue ? Ta lettre n’expliquait pas grand-chose...

A Plinsu de Violette, Paul fait signe a Héléne et
Brigitte de le laisser seul avec sa tante.

Herkne, Excusez-moi, ma tante, mais Brigitte et moi
pouvons peut-étre monter nous changer?

VIOLETTE. Bien sfir! Montez | (Brigitte et Héléne dis-
paratssent dans Pescalier, Violette suit Brigitte

. gue Paul s’assoit prés d'elle, sur

“secrétairve. Violette, revenant a
Paul.) Elle est splendlde, notre Brigitte |

PauL, Oui! ' .

VI0LETIE. Qu'est-ce qu’ ‘elle pense faire ?

PauL. Elle... elle he31tel

VioLerte. Ah? Enire quoi et quoi?

PauL. Justement... elle ne sait pas!

VIOLEITE (formelle). Alors, le mariage, mon petit! Le
mariage ! .
Retour des chambres, Germaine descend l'escalier
et disparait dans la cuisine.

PauL, (aprés le passage de Germame) C’est curieux...
ta nouvelle bonne je pourrais jurer que je la
connais !

Vioerre. Et tu ne vois pas olt tu aurais pu la ren-
contrer ?

PauL. Non! A Paris, chez qui était-elle ?
VIoLETTE. Je ne sais pas!

PauL. Comment : tu ne sais pas? Elle avalt bien des
certificats, tout de méme!

Vioerre. Non! Elle m’a dit qu'elle arrivait de Paris
et qu'elle cherchait du travail...

PauL. Et ¢a t'a suffi?

VioLETIE. Oui! Pourquoi ?

PauL. Pourquoi? Parce gu'on n'engage pas les gens
comme ca! On se renseigne!

VI0LETTE. Mais puisqu’elle cherchait du travail |

Paur, C'est pas une raison, ¢a!

VioLETTE. Pas une raison ? Chercher du,‘ travall? Mais
si on ne prend pas les gens qui en cherchent,
comme les autres le refusent, qui le fera?

PauL (vaincu). Evidemment !
VioLerTE, Tu vois!
Bref silence. Paul semble embarrassé.




VIOLETTR (doucement). Dis-moi...

PauvL., Heu... ma tante.. j'ai 4 te parler.. Mais nous

pouvons remettre la conversation & ce soir, si tu
ne...

VioLerte. Ca dépend.. Quand repartez-vous ?
PauL., Demain aprés le déjeuner... Je dois étre & mon

bureau apres-demain lundi, de bonne heure le
matin...

VioLerre, Alors, parle tout de ‘suite!
PauL. Voild... Tu... tu as regu... il y a quelque temps...

et & plusieurs reprises... la visite d’'un certain mon-
sieur Brenson, n’est-ce pas?

VIOLBTTE. Oui! Il est venu au moins quatre fois!

Mais...

PauL. Permets ! Ce monsieur Brenson t'a appris, si tu

ne le savais pas déja, que les Usines Ford — entre-
prise américaine — s'installent 4 Bordeaux...

VIOLETTE. En effet ! Mais comment sais-tu ¢a ?
PAUL (passe outre en souriant), Il t'a appris aussi que

la General Motors — autre entreprise américaine
— concurrente — désire également s’installer dans
la région... :

VIoLertE. C'est ¢a ! ,
PauL. Il t'a appris, enfin, que si Ford avait déja trouvé

son emplacement, la General Motors, elle, en- était
encore & chercher le sien!

VrioLerte, Tu y étais, ma parole !
PauL. Presque! Et ce monsieur Brenson, parlant au

nom de la General Motors, s'est porté acheteur de
tes soixante hectares de vignes!

VioLErTE. Exactement! Et j'ai dit non! Quatre fois!
PauL. Tu as trés bien fait! Il faut toujours dire non

d’abord !

VIOLETTB, Oui! Surtout si, comme moi, on a l'intention

de dire non tout le temps !
Paul semble affecté par cette réponse.

PAuL (avec une grande douceur). Voyons, ma tante...

Monsieur Brenson t'a fait, m’a-t-il dit, une propo-
sition colossale! Au-deld de laquelle il ne peut
évidemment pas aller...

VIOLETIR (gaiement). Cing millions Phectare | Ils sont

fous, ces Américains !

PauL., Et ¢a ne t'intéresse pas?
VIoLETTE. Pas du tout!

Paul se léve, nerveux.

PauL. Ma tante... permets-moi de te faire observer que

tu n'en fais rien, des vignes ! Depuis plus de quinze
ans tu les loues! Tu ne sais méme plus ol elles
sont !

VioLeErTe, C'est vrai! Mais enfin, ce sont mes vignes !

Les vignes de mon pére! Et du pére de mon pére!

PauL., Bien sfir, bien sOr! Mais tant qu'a louer &

longueur d’année les vignes du pére de ton pére...
~ autant les vendre ! Surtout & ce prix-la! Non ?

Violette observe Paul.

comment es-tu au
courant de la visite de ce monsfeur Brenson ?

PAUL (revenant s'asseoir prés de Violette), Parce qu'a

la suite de tes refus successifs, il s'est procuré
mon adresse et il m’a rendu visite 4 moi aussi'!
Pour me prier d'intervenir! Et si j'ai accepté...
(Germaine, portant des serviettes de toilette, sort
de la cuisine et monte dans les chambres. Paul
attend sa disparition pour poursuivre)) Et si j'ai
accepté c’est qu'il s’agit pour toi, je te le répéte,
d'une affaire absolument fantastique! Mais passa-
gére, m'a bien précisé monsieur Brenson! Si pas
Bordeaux, Nancy !
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VioLETTE (légérement). Eh bien, alors.. Nancy! (Elle
rit.) Cest le député de labas qui va étre content !

PauL. Sans aucun doute! Mais celui de Bordeaux va
te bouder!

VioLeTTE. Mais non! II est trés sport, paraitdl!

Paur. Parlons sérieusement.. Tu n’as pas le droit..
(Germaine descend des chambres et disparait dans
la cuisine,) Tu n'as pas le droit de repousser une
offre aussi exceptionnelle! Trois cents millions
pour soixante hectares de piquette, c'est inretrou-
vable !

VIOLETTE (ferme). Non! N'insiste pas! Je ne vendrai
pas mes vignes !

PAUL (se léve de nouveau, furieux). C'est de la folie!

Vioterre. Ah, tu trouves! Eh bien, admettons... je
vends tout ! Les terres, la maison, tout! Et aprés ?

Paur. Comment : et aprés?

VioLgrte. Oui! Aprés? De quoi j'aurais l'air avec
mes trois cents millions ?

Paul reste un instant sans voix.

PaurL. Evidemment ! Mais enfin, que veux-tu, pauvreté
n’est pas vice! On t'aidera! Et avec trois cents
millions tu trouveras tout de méme bien a t'ache-
ter une masure dans la région!

VioLertE. Eh bien, non! Justement! Ni masure ni
chiteau! A mon 4ge on ne veut plus rien trouver !
Sinon la paix! Trop tard - Madame la Générale
n'avait qu’a venir plus tot!

PauL. Madame la Générale, comme tu dis, a son siége
en Amérique! Ellé ne pouvait pas se douter que...

VioLerrB., Tant pis pour elle! Je ne vendrai pas un
cep! Ja-mais! Tu feras ce que tu voudras des
vignes quand je serai morte, mais, moi vivante,
mes raisins resteront francais!

PauL. C'est ¢a! Et ils n’auront pas non plus I'Alsace
et la Lorraine!

Vioterte, Ca suffit, je te prie! (Violette s’est levée et
se dirige vers sa chambre. A Uentrée du couloir elle
s'arréte, se retourne.) D'ailleurs... les ceps de mes
vignes sont plantés depuis tant de siécles dans se
sol bordelais, que méme sous vingt couches de
béton américain, au printemps, ils pousseront leurs
feuilles, ces petits ! Et de quoi aura l'air Madame
la Générale a fabriquer des autos dans des feuil-
les, je te le demande !

Paur. Voyons, Tantine.. ma tante...

VIoterTE, Non ! Et n'y revenons plus ! Ja-mais | Je vais
prendre mes gouttes |

Elle disparait dans le couloir. Apparition feutrée
d’Héléne dans Uescalier,

HitkeNE, Je n’ai entendu que la fin... Jamais quoi ?
PauL (rageur). Jamais vendre !
HBLENE, Quest-ce que je t'avais dit ? Elle le fait exprés !
PauL. Elle ne peut pas le faire exprés puisqu’elle ne
sait rien!
Hirkng, Elle se doute!
Paur. Impossible ! Quoi qu'il en soit, le miracle n'aura
pas lieu!
Formidable coup de canne venant de la chambre.
HiLeNg (sursautant), C'est fou de taper comme c¢a !

Germaine sort de la cuisine, traverse la salle et dis-
parait vers la chambre de Violette.

PAUL (aprés le passage de Germaine). Je suis certain
de l'avoir déja rencontrée quelque part!

HreLkNE. On le saura! Pense plutdt & ce que tu vas
faire !

Paur. Il 'y a qu'une chose 3 faire : la faire vendre!




Et ¢a part mal!

Hevene. Ne t'énerve pas! Jusqu'a présent tu t'en es
toujours sorti, tu t'en sortiras encore cette fois-ci !

PauL, Pas avec Aubertin !

Hrrkne, Aubertin... attends au moins de savoir ce qu'il
veut! 'Tu le vois lundi matin ?

PauL. Ouil Et ce qu'il veut, je m'en doute!
Brigitte descend lUescalier, vient prés de sa meére.

HELBNE (4 Brigitte). Ma pauvre chérie, ta tante ne veut
pas vendre !

Bricirte., Mais... pourquoi ?

PauL (furieux), Parce qu'elle ne comprend pas un mot
de ce qu'on lui dit! J’en suis & me demander si
elle ne prend pas réellement la General Motors
pour la femme d'un ofiicier supérieur!

Brrerrte, Alors, ma petite Austin pour cet été...

PauL. Ta petite Austin, je la vois grosse comme ¢a!
(Il montre son pouce.) En attendant, tu vas me
faire le plaisir d’étre aimable avec elle! Et ne .ui
parler de rien! (A Héléne.) Et toi tu l'énerves |
Alors...

Geste de la main pour : « Tu te tais! »

HelbNE (pincée). Clest vrail JYai remarqué! Je me
demande bien pourquoi, d'ailleurs! J'ai toujours
été aimable, et...

Paur. Trop !

Hering. Comment : trop ?

Paur. Tu la flattes! Elle n'aime pas cal

Heréne, Bt alors ? Qu'estce que je dois faire? Lui
donner des gifles.?

Germaine revenant de chez Violette traverse la
salle en direction de la cuisine.

PauL (4 Germaine). Mademoiselle ! (Germaine, sur le
point de sortir, s'arréte, se retourne.) Nous n'al-
lons pas vous donner trop de travail, j'espére ?

GERMAINE, Non, non! Vous faites pas de mouron !
Elle sort.
Surprise des Dubard.

PauL (a4 Héléne). Tu avais raison.. ce n'est pas Ca-
mille! Et la voix ne me dit rien non plus!

HetiNe, Oui! Bon! Ca suffit avec cette fille! Et si tu
lui disais la vérité ?

PauL. A la fille ?

HErkNE, A la tante! Pourquoi ne pas lui avouer fran-
chement que tu es intéressé par la vente des
vignes ? Que la General Motors t'a promis une
trés grosse somme, dont tu as justement besoin,
etc. : :

PauL. Impossible!
H¥tbNg, Mais pourquoi « impossible », & la fin ?

PAur. Parce que... parce que je lui en dois déjal Lal
Et qu'elle en profitera pour se rembourser!

HitkNe, Mais... je ne savais pas ca!

Paul, Eh bien, je te Vapprends! Il y a quelgue
temps... j’ai déja eu des difficultés... c'est elle que
je suis venu wvoir! :

HeLeNg. Des 'difficultés ? Les robinets plastique, je
parie !

PauL. C'est ¢a! Les robinets plastique ! Qui fondaient ]
Et puis encore avant... quand j'ai voulu moderniser
latelier |

Hiézene, Il y a des jours oil on se demande vraiment
pourquoi tu t'obstines dans le robinet !

PAuL (hors de lui). Tu le safs, pourquoi ! Parce que j'ai
hérité cette saloperie d’usine de mon pere ! Lequel

a hérité cette saloperie d'usine de son pére! Le-
quel a créé cette saloperie d'usine! Dont je ne
peux plus me dépétrer!

HELENE, Vends-la!

PauL (hurlant). Non! Je te l'ai expliqué cent fois :
je ne peux pas plus la vendre que la garder! C'est
¢a le probleme! Si je la vends, je perds tout et
si je la garde je ne gagne plus rien |

BRIGITIE, Je vois que mon Austin..,

PauL. Fousimoi la paix avec ton Austin!

Coup terrible venant de la chambre de Violette.

HELENE (aprés sursaut). Ce qu’elle m'énerve & taper
comme ¢a !

Paur, Calme-toi.. C'est pas sur toi qu'elle tape!
Violette vient de sa chambre. Germaine sort de
la cuisine,

VIOLETIE (& Germaine). Diner dans une heure! (Aux
Dubard.) Ca vous va ?

HeriNe. Trés bien! Jadore diner tot! Et léger|
VIoLErTE, Parfait| (A Germaine.) Vous avez entendu : -
léger ! Comme d’habitude !

GERMAINE. Bien, madame !
Elle retourne dans la cuisine,

VIOLETIE (& Héléne et Paul). En attendant, allez donc
vous promener ! Dans mes chéres vignes! (4 Paul,
en désignant Héléne et Brigitte.) Elles sont .u
courant de tes divagations ? ‘

PAUL. Je n’appelle pas ¢a des divagations! Veux-tu que
nous en reparlions calmement ?

VioLErte. Non! Allez faire un tour! (4 Brigitte,) Bt
Brigitte va rester un peu avec moi...

BRIGITIE. Oui, ma tante.

VIOLETTE. Le soleil donne encore derriére la maison,
profitons-en ! (Brigitte offre le bras & sa tante et
elles sortent par la cuisine. Debout prés des portes-
fenétres, Paul et Héléne suivent la scéne avec un
attendrissement bien feint.. A peine refermée, la
porte de la cuisine s'ouvre a nouveau, Violette,
passant la téte.) Ja-mais !

Violette disparait. La porte se referme.

PAUL (excédé, a Hélene). Bon... eh bien.. je vais aller
piétiner un ou deux ceps, ¢a me détendra !
Mais Germaine sort de la cuisine.

GERMAINE, ..mand’ pardon... vous mangez de la soupe ?

PAUL (surpris). Si nous mangeons de la soupe ? Mais...

GERMAINE, C'est pour savoir pour les assiettes.., si je
sors les creuses ou pas ? '

PauL. Parce que, maintenant, ma tante mange de la
soupe ?

GERMAINE. Si elle en mange? Ah, la la! Et pis qu'elie
aime c¢a! .

HELENR (s’asseyant dans le fauteuil de Violette), Clest
nouveau ! Elle n'en a jamais mangé!

GERMAINE. Ah, si! Depuis que je suis 1 : midi et soir!
Ca la tient!

Heckne. Alors, mangeons-en ! (Germaine repart vers la
cuisine, Héléne, d’'assez haut.) Et... qu'auronsnous
ensuite ?

Germaine, surprise, s’arréte, se refourne,
GERMAINE (4 Héléne). Aprés la soupe? ,
i
HeENe, Oui!l

GERMAINE., Aprés trois assiettées de soupe vous
encore manger ?

HELENE (outrée). Mais enfin, mademoiselle !
GERMAINE, C’t'un banquet !

allez




Et elle disparait dans la cuisine.

PAUL (debout derriére Héléne), Elle n'a vraiment rien
d’une cuisiniere !

Herine. Non, mais.. elle a tout d’'une putain !

Et, tandis qu'a Uinsu d’Héléne le visage de Paul
Sillumine d'un heureux souvenir retrouvé, brus-
quement... la scéne s'obscurcit.

Scéne 2

Le matin...
La salle commune est dans la pénombre.

Germaine sort de la cuisine, traverse la salle et va
 sur la terrasse Oter les vantaux des portes-fenétres.
Lumiére de beau temps...

Germaine retourne dans la cuisine, laissant une
porte-fenétre ouverte, la méme qu'au premier
. tableau.

Court silence, puis, dehors...

Violent freinage d’'une voiture... claquement de
portiére... En vétements de nuit, Héléne descend
rapidement Uescalier. Entrée de Paul par la porre-
fenétre. Il porte un manteau léger.

HeLiNe, Tu as fait vite ! Je guettais la voiture...

Ils s'embrassent. Paul 6te son manteau, le jette
sur une chaise.

PauL. Fai quitté Paris un peu avant minuit.. Entre
trois et quatre j'ai somnolé dans un resto-route...
(Il s'assoit lourdement dans le fauteuil de Vio-
lette. Héléne reste debout prés de lui, compatis-
sante.) Rien de neuf, pendant mon absence ?

Hewene. Non! (Coup de téte vers la chambre de Vio-
lette.) Elle est seulement ravie d’avoir pu garder
Brigitte deux jours de plus! Elle voudrait la
voir mariée !

PauL. Oui, oui! Je la connais! Marier les gens, c'est
son vice! Elle est déjA responsable d'un tas de
malheureux dans la région!

Heene, Alors... Aubertin ? Tu devais le voir...

PavL (sombre). Je I'ai vl Il est dégofité des robi-
nets ! Des miens en tout cas! Il veut reprendre
.sa part et s'en aller! (Héléne est atterrée.) Et la
banque refuse de couvrir la paye du 15!

Silence.

Heigng (grave). Eh bien.. il faut vendre quelque
chose...

PAUL (dans I'humour), Voila ! Quoi, par exemple ?
HrLeNe. La maison de Villerville..,

Courte hésitation de Paul,
PauL. Villerville est hypothéquée jusqu’au jardinier |
HELENE (stupéfaite). Qu'est-ce que tu dis?

PauL. Cet homme lignore encore, mais il ne m’appar-
tient plus!

Hrrine, Villerville hypothéquée ! Mais depuis quand ?

PauL. Trois, quatre ans!

HeLhNe, Mais pourquoi ne me l'as-tu pas dit?

PauL. Ca naurait servi & rien qu'a t'inquiéter, & I'épo-
que... .

Hitine, Parce que tu crois que ¢a ne m'inquiéte pas,
maintenant ?

PauL (gentil). Si, mais... c’est seulement maintenant!
Silence.
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Hewing (doucement). Alors... Paul.. c'est trés grave ?

PauL. Cette fois, oui! C'est la grande faillite! La fin
des Dubard!

HELENE (résolue). 11 faut parler a la tante, Paul !

PauL (levé). Non ! Inutile! Dans les mémes circonstan-
ces, ou presque, elle a déja refusé d’aider mon
pére qui, de ce fait, s'est usé la vie & sauver
T'usine !

Hebng, Si elle t'a déja prété, elle..

Paur. Non! Ddailleurs.. les rares fois ol elle m'a
prété ca a été a des taux.. irremboursables ! Enfin,
et surtout, il ne s'agissait pas de sommes aussi
importantes... (Poings serrés.) 11 faut qu'elle vende
les vignes et que je pare au plus pressé avec la
commission !

Descente de Brigitte. Tenue de nuit. Elle observe
le visage de son pére.

BRIGITIE (& Héléne). Ca ne s'est pas arrangé, a Paris ?

PauL. Ne tlinquitte pas de ¢a! (Souriant, un pey.) fa
tante veut te marier, parait-l?

BRIGITTE. Enfin... elle dit que ce serait bien...

PauL. Bt toi, quest-ce que tu en penses ? )

Bricrite. Pourquoi pas, si je trouve! Pas trop vieux,
pas trop chevelu, pas trop barbu...

Hrrine, Bt pas trop pauvre et pas trop béte! Chérie...
nous t'avons encore pour un moment !

PauL. Bref, tu veux nous quitter!

BricirtE. Il faut me comprendre, papa.. A la mai-
son... toujours des problémes d’argent... c'est fati-
gant! Moi, j’ai envie d’'un peu de calme!

PauL (amer). De calme! (Il arpente et le ton monte.)
Eh bien... le calme... ca vient! Je prévois encore
quelques forts coups de vent pour ces jours-ci, et
ensuite : le calme! Je veux parler, bien entendu,
de ce calme immense qui suit les grandes catas-
trophes ! (A Héléne.) En attendant, je voudrais du_
café ! :

Hering, Du café ? Tu ne préféres pas dormir un peu ?

Pavr. Dormir | Pourquoi pas réver, tant qu'on y est!

HELENE (allant vers la cuisine). Germaine ne commence
qu'a huit heures, je vais voir si..

Précisément, la porte de la cuisine s'ouvre et Ger-
maine parait.

GERMAINE (aux Dubard). Salut la compagnie !
HeLNE (appuyant). « Bonjour », mademoiselle !
GERMAINE. S’cusez-moi! « Bonjour », la compagnie !
Hérkns, Pouvons-nous avoir du café ?

GERMAINE. Sfir ! Il est déja chaud ! Pour tout le monde ?
-Avec des tartines ?

Hriing, Non! Café noir seulement... Nous mangerons
plus tard...

GERMAINE. Ca marche! Je vous sers ici?

HeLENE. Dans ma chambre...

GERMAINE (repartant vers la cuisine), C'est parti, mon

CKiki !

Elle disparait.

PauL. Pas de doute... Camille était plus campagne!

Hedsne (allant vers lUescalier). Montons !
Apparition de Violette venant de sa chambre.
Tenue de nuit.

VioLETTs (& Héléne et Brigitte qu'elle voit d’abord).
Bonjour ! (Elle découvre Paul.) Mais, qu'est-ce que
tu fais 13, toi?

PauL. Je suis revenu passer un jour ou deux, ou trois,
si cela ne t'ennuie pas..




VioLerie. Non, bien str! (Elle frappe un coup formi-
dable sur la table avec sa canne. Sursauts alentour.)
Excusezsmoi !

HeLkNg, Mais... je vous en prie!

Germaine sort de la cuisine et vient poser sur la
table un grand plateau supportant cafetiére, tasses,
ete,

GERMAINE (4 Vzolette) Bonjour, madame' Madame a
tapé !

VioLerte. QOui! Bonjour, Germaine...

GERMAINE. Vous voulez voire thé? Il est prét..

VioLerre. Parfait! Portez-le dans ma chambre, je le
boirai en m’habillant..,

GERMAINE. Bien, madame...
~ Elle retourne dans la cuisine.
VIOLETIE (vers la terrasse). Il va faire une jolie jour-
née !
PauL (sombre). Oui! Ca s’annonce bien !

VIOLETIR (attirant Brigitte prés d’elle). Je suis heu-
reuse que tu aimes cette maison... C'est d’ici qu'est
parti ton arrviere-grand-pére Dubard pour aller
créer l'usine des robinets de Paris! N’est-ce pas,
Paul ?

PauL (rancunier), Oui! Un risque-tout, le grand-pére !

ViotetiE, Un pionnier! (Pointant sa canne vers la
terrasse.) Et nous devons les vi‘gnes 4 son frére!

PAuL. Puisque nous sommes sur le sujet, veux-tu que...

VIOLETIR (tranchante). Non ! Assez ! Et j'espére que tu
n’es pas revenu expreés pour me reparler de cal

Paur, Tu plaisantes!

Viorepre. Cela dit, je trouve tout de méme bizarre que
tu remontes a4 Paris le dimanche soir pour ne
travailler que le lundi et redescendre ici le mardi
matin !

Germaine sort de la cuisine, portant sur un étroit
plateau le thé de Violette.

GERMAINE (aux Dubard). Dites... je me rappelle plus...
quelqu'un veut des tartines ?

PauL (brusque). Personne !
GERMAINE (sans se formaliser). Ah, c’est ¢a ! Personne !

;Elle disparait en direction de la chambre de Vio-
ette.

VIOLEFIE (& Paul). Tu me parais bien nerveux, ce matin!
HEeeng, Clest le voyage, pauvre chéri’}

VIoLETIE (4 Héléne), Quelle idée aussi! (A Paul.) Il n'y
" a donc pas de travail & l'usine ?

Paur. Un creux !

Retour de Germaine débarrassée de son plateau.
- Elle va a la table servir les cafés.

Bricitie (& Violette). Est-ce que je peux aller prendre
mon café avec vous, ma tante ?

VioLerTe, Avec joie, ma chérie...
Violette disparait en direction de sa chambre,

Brigitte prend sur la table une tasse de café que
Germame vient de remplir et disparait a son tour
en direction de la chambre de Violette. Germaine
remplit les deux tasses restantes.

PauL (prenant la tasse qu'Héléne lui tend), Je monte
réfléchir..,

HELENE, Je t’'accompagne ?

Pavr. Non!
I1 disparait dans Uescalier.

HiLkNe (a Germaine). Eh bien..

je vais boire mon
café ici... .
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Elle s'assoit prés de la table,

GERMAINE (poussant le plateau vers Héléne)., O.K.!
(Hélene prend sa tasse sur le plateau et boit len-
tement. Autour d'elle Germaine fait le ménage
du matin.) Alors.. comme c¢a.. votre mari vou-
drait que Madame vende sa propriété?

HELENE (surprise-choquée), Mais.., dites donc...

GERMAINE. Ben, quoi? I'étais 14 quand madame lui a
répondu qu’elle voulait pas, justement !

Hriine. Eh bien... oui! Bon! Et aprés? Je ne vois pas
en quoi ¢a -vous regarde!

GERMAINE. Ah... ben... on cause, non ?

HrLine, Mais je n’ai pas & « causer » de ¢a avec vous,
enfin !

GERMAINE. Pourquoi pas avec moi? Vous pouvez
parler aux domestiques, tout de méme! On n'est
pas des bétes!

HiteNe, Mais je n’ai pas dit cal

GeErRMAINE. Eh ben, alors... causons! Et pis...
de ma faute si j’ai entendu !

BELENg (lassée). Eh bien... oui! Lad! Mon mari a une
magnifique occasion de vendre et, en effet, =lle
ne veut pas!

GERMAINE. Vous voyez ! C'est bien ce que j'avais. com-
pris! (Silence actif.) Et quand Madame veut pas,
hein... elle veut pas! (Silence actif.) C'est qu'elle a
une sacrée volonté, la patronne! Un peu butée,
méme |

HelNe, Mon Dieu... comme les vieillards...

GERMAINB., Et... d’aprés la tronche... la téte qﬁe faisait
votre mari.. ¢a fait pas son beurre que Madame
veuille pas !

HreLENE (outrée). Enfin, Germaine |

GERMAINE. Mais puisque je vous dis que j’étais 1a! J'ai
bien vu! Bt c’est slirement aux Ricains que votre
mari voudrait que Madame vende, non ?

HereNe. Oiil... mais comment savez-vous ca ?

GERMAINE. Il a drélement raison! Des clients comme
eux vous en retrouverez pas! D’aprés ce qui se
dit, le pinard qui sort d'ici il est aussi alcoolisé
que du bouillon de légumes! Ce qui fait qu'a part
les Ricains, personne payera ¢a bien cher |

HELENE (malgré tout intéressée). Ah?

GERMAINE. Oh, non! Je comprends que votre mari soye
emmerdé! Chagriné! Tout c't argent qui sert a
rien! Alors qu’y en a qu'on tellement besom ! Pas
vrai? (Acquiescement réservé d'Héléne.) Surtout
que les affaires, en ce moment, c'est pas ¢a! Méme
les gens trés riches de par ici — et y en a! Les
crus, pensez ... — ...eh ben... y souffrent! Y aurait
pas de déshonneur, comme on dit!

Hfvene, Il n'y aurait pas de déshonneur & quoi faire ?

GERMAINE, Ben... si votre mari tient tellement & ce que
Madame vende... c'est peut-etre qu'il est un peu
dans le coup... c6té commission... ou quelque chose
comme ca | (Mouvement de stupeur révoltée d’Héle-
ne.) Comme ¢a se fait toujours partout, quoi! Et
je dis : en ce moment, dans les affaires, y aurait
pas de déshonneur & avoir besoin de commission !

c’est pas

Iy

HeLENE. Mais ot avezvous été chercher que mon mari

était « dans le coup », comme vous dites?

GERMAINE. Ah, vous étes marrante, vous, alors | J'étais
la, je vous dis! Et en plus, moi, question affaires,
je comprends vite! Avec les Rothschild, pensez !

HELENR (frés surprise). Vous faites des aﬁanes avec
les Rothschild, vous ?

GERMAINE. Et comment! Enfin... ¢ca vient! (Elle s’ap-
proche d'Héléne toujours assise.) Et je suis de




votre c¢6té, ici, moi! Parce que je suis pour la
justice !
HeLkng, Mais... heu...
CGERMAINE. Et ¢’te commission... votre mari en est pres-
sé, forcément ?
HELENE, Presss...

GERMAINE.. C'est ca.. il en est pas pressé mais il

aimerait mieux l’avoir tout de suite, quoi! C’est
normal! BEh ben.. sans vouloir vous giter le
séjour... y peut se bomber! Si la tante s'est mis
dans la téte de tout vous garder pour aprés sa
mort, elle le fera! Notez que c'est déja gentil |

HEIENB (sans joie). Oui, c’est gentil!
GERMAINE. C'est gentil, mais... c’est long! (Coup de
téte vers la chambre de Violette) Batie comme

elle est.. vous avez pas fini de lui envoyer des
cartes de bonne année!

HirkNe, Ca... elle est solide !

GERMAINE. Et c'est pas en allant toute la journée de
sa chambre & c'te chaise... (Elle montre le fauteuil.)
..quelle risque de passer sous un train!

HekNe, Quelle horreur! (Sincére.) Ah, non... la tante
a ses défauts, mais... Dieu nous la garde!

GERMAINE. Vous bilez pas, c'est ce qu'il fait! (Elle
s'éloigne vers la cuisine, s'arréte, se retourne,) Dites
donc... (Elle revient vers Héléne.,) ..je pense subite-
ment que ce serait pas bon pour vous s'il arrivait
quelque chose &4 Madame le temps que vous étes
icil

Herine, Comment ¢a ?

GERMAINE. C’est que dans le coin on aurait vite fait de
jaser! « Ils ont d pousser la vieille! »... etc.

HELENE (horrifiée). Pousser la vieille ? Tout de méme !

GERMAINE. Oh, ben... vous connaissez pas les gens !
Héléne se léve en souriant.

HfLENE, C'est ma foi vrail (Pour plaisanter.) Eh bien...
dans ces conditions... pas d’hésitation : faisons-la
pousser par quelqu'un d'autre! (Elle rit. Puis son
regard‘tombe sur le visage brusqement fermé de
Germaine, Héléne surprise.) Pardon ?

GERMAINE. Mais... rien! Je vous écoute ! Intéressant ce
que vous dites 1a : « ..par quelqu’un d’autre »...

HerkNe, Intéressant ? Mais, je plaisante |

GERMAINE. Ah bon! Je croyais que c’était une idée que
vous aviez !

HELENE (un peu débordée). Une idée que j'avais?
Enfin, Germaine, vous ne pensez pas que j'ai dit ¢a
sérieusement ?

GERMAINE. Non, bien str! Mais... tout de méme... ¢a
vous est venu, quoi!

HELens. Ca m’est venu, ¢a m’est venu... pour rire!

GERMAINE. Eh ben, faut pas grand-chose pour vous
amuser, vous ! (Doucement.) Notez que... c’était pas
béte |

HELENE (sursautant). Quoi ?

GERMAINE. Ben... supposez... je ne sais pas, moi... qu'il
arrive un accident & Madame pendant qu’'on n’est
pas 13, par exemple... Qu'est-ce que vous voulez
qu’on nous reproche !

HELENE. Mais vous étes folle !

GErRMAINE., Un paquet pour vous, un paquet pour moi!
Et tout le monde est content ! (Elle rit.) Vous avez
de drélement bonnes idées, vous !

Brigitte revient de chez Violette. Elle remarque
le visage égaré de sa méere.

BRIGITTE. Mais qu’est-ce que tu as? Tu en fais une
téte |
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HeéLeng. Non, non... rien ! Heu... comment va ta tante ?
BRIGITIE (surprise). Mais... bien! Tu viens de la voir!
Hérine. Ah, oui! C’est vrai! Monte t’habiller !

Brigitte disparait dans [lescalier. Fabuleux coup
venant de la chambre.

Henine, Mon Dieu !

GERMAINE (vers la chambre). Voila! (Elle s'approche
d'Héléne.) Parlez-en 4 votre bonhomme ! Ca m’éton-
nerait qu'y renaude, lui!

HELENE (révoltée). Quoi ?

GERMAINE. Des fois qu’il aurait des ennuis d'argent,
supposition... un coup comme ¢a, ¢a le dépanne-
rait, non ? \

Hirene. Oh | (Montrant la chambre de Violette.) Clest

IS

3 elle que je vais en parler! Lui dire que...

GERMAINE (dure). Que quoi? Que l'associé de vorre
mari reprend ses billes ? Que la banque veut méme
plus vous avancer un jeton de caisse ? Et que vous
en croquez sur la vente des vignes?

HELENE. Mais vous écoutez aux portes !

GerMAINE. Méme pas ! Je les laisse ouvertes ! (Montrant
a son tour la chambre de Violette.) Si la vieille
apprend vos micmacs, tout son fric part aux
ceuvres | (Violent coup a droite.) Voila! (Encore
plus prés d’Héléne.) Et pour le quelqu'un qui ferait
le travail, j'ai ce qu'il faut sous la main! Un coup
de téléphone et y rapplique! Et un homme sir!
Dites-y & votre mari qu'il aura & s’occuper de rien !

Paul descend Uescalier.
PauL., Eh bien, Germaine, vous n’entendez pas taper ?

GERMAINE, Si, si! (Elle s'éloigne vers la chambre de
Violette.,. se retourne..) On papotait avec votre
dame !

PAuL (amusé). Tiens!

GBRMAINE. Oui, oui! (En disparaissant vers la cham-
bre de Violette.) Voila, voila!

Paul remarque le visage bouleversé d’Héléne.
PauL., Qu'estce qu'il y a?
Hrine, Oh, Paul! Germaine!
PauL. Quoi : Germaine ? Elle t'a battue?

HerkNe, Elle sait tout! La banque, Aubertin, la com-
mission... tout!

Paur. Mais comment a-t-elle appris ¢a?
HirkNE. Comment ! En écoutant aux portes !
PauL. Et elle t'en a parlé?

Hirine. Oui! Et elle m'a fait une proposition... mons-
trueuse !

B

Elle cache son visage dans ses mains... et Paul se
méprend grandement sur la nature de la proposition
faite a Héléne,

PAUL (au bord du rvire). Non! Germaine ? A toi?
HELENE, Oui !

Paur, Clest pas vrai! Quelle proposition ?

HeLENE., Je n'ose pas te le répéter!

PAauUL (coquin). Si, si! Vas-y!

HiuLine. Elle... heu... elle m’a proposé de tuer la tanie!

PauL (soulagé). Ah, bon! (Réalisant, soudain.) Tuer 1a
tante ? Qu'est-ce que tu racontes ?

HerkNg, Voild.. J'ai dit en riant... Parce qu’elle me
disait que si la tante mourait en ce moment... les
gens diraient qu’on 'a poussée ! Tu vois ? A cause
de la mafson, des terres ! Pour qu’on hérite, quol !

PauL. Str qu’ils diraient ¢a! Je m’en fous, d'ailleurs !
Alors ?




HELENE. Clest 13 qu'elle a eu Y'idée!

PauL. Mais quelle idée ? Parle!

Hrkne, Parce que j'avais dit en riant...
Elle est au bord des larmes...

PauL. Si tu me dis en pleurant ce qu'elle t'a dit en
riant, je ne vais rien comprendre ! Quelle idée ?

Herene, Eh bien.. que s'il arrivait quelgue chose a ia
tante par quelqu’un d’autre que nous, on ne pour-
rait pas dire que c’est nous | Alors, je lui ai dit...

PauL (intéressé). Attends, attends! Par quelqu'un d'au-
ire que nous.. Mais qui, quelqu'un?

Hrfiine, Je ne sais pas! Quelqu’un gqu’elle connait,
quelle fera venir! C'est monstrueux, dis?

PAUL (réveur). Ah, out... c'est pas bien! (Cour silence.)
Tout cela ne m’étonne pas de Germaine, vois-tu!
Et c'est sfirement vrai qu'elle conmait quelqu'un
capable de faire cal

HEtENE (surprise)., Comment : ¢a ne t'étonne pas?

PauL. Non... rien | (I1 réfléchit intensément.) Note que...
enfin... je veux dire... dans la situation ol je me
trouve... je me demande si je ne devrais pas papo-
ter un peu avec Germaine aussi, moi!

HELENR (révoltée), Parler avec Germaine? Mais tu ne
vas pas accepter de faire une chose pareille, Paui !

PavL (indigné). Tu plaisantes! (Bref silence.) Clest
curieux... (Il montre U'étage.) Je réfléchissais la-
haut... Je ne te dirai pas que l'idée de « pousser »
la tante m’a effleuré.. Seigneur! Mais... tout de
méme... je pensais que si je la voyais s'asseoir
en nage dans un courant d’air.. ce n’est pas moi
qui fermerais les portes!

HreiiNe, Tout de méme, Paul! Tu ne ferais pas ¢a!

PaUL (baissant la voix). Mais faire quoi? Nous ne
faisons rien, nous! C’est Germaine qui fait ! Méme
pas! Clest quelquun qui fait!

HELENE, Mais ce n'est pas possible, Paul ! Réfléchis !

Paur. Je vois ce que Germaine veut faire! Elle a
raison ! Nous ne courons aucun risque ! Quelqu'un
vient... que nous ne connaissons pas.. qui pousse
la tante... qui disparait... Aucun risque! (Germaine
revient de chez Violette et se dirige vers la cuisine.
Elle va sortir lorsque, Paul, 4 Germaine.) Psst!

HELENE (a Paul). Paul!
Paul, de la main, impose silence a Héléne.

GERMAINE (arrétée, retournée, & Paul). Monsieur m’'a
fait « psst »?

PauL, Oui! Je vous ai fait « psst »! (Il va vers elle.)
Alors... comme ¢a... on a des idées monstrueuses !

GERMAINE, Quoi? Clest Madame qu'a eu l'idée! Pas
moi !

PauL. Non ! Madame a eu l'idée que vous vouliez qu'elle
ait!

GERMAINE (offensée). On voit que Monsieur ne me
connait pas!

PavL (imprudemment). Sil Justement, je vous connais !

HYrENE (derriére Iui). Comment : tu la connais ?

PavL. Non... je veux dire.. je connais ce genre de
personne !

HELENE (aigre), Bravo!

PauL (a Hélene). Oui! Bon! Ca val (A Germaiie,
sourdement.) Eh bien... les dés sont jetés !

GERMAINE (surprise). Quoi?
PauL. Les dés sont jetés!
GERMAINE. Heu...
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PAUL (qui s'énerve). Si je vous dis : « d'accord ».. 1a
vous comprenez cé que je veux dire?

GERMAINE. Bien sfr!

PavL. Et vous vous chargez de tout?

GERMAINE. De tout!

PauL. En échange de quoi ?

GERMAINE (calmement). La moitié!

PAUL (sursautant), La moitié ?

GERMAINE, Cent cinquante briques, ¢a vous suffit pz}s?
Au lieu de rien ? (Paul capitule en silence. Germaine,
menacante.) Bt ma moitié faudra pas oublier de
me la donner! Parce qu’avec mon camarade on
vous court au train, on vous retrouve, et 'accident
d’aprés ce sera pour vous! (Coup de téte vers
Héléne.) Ou pour elle!

HELBENE (affolée). Paull

PauL (4 Héléne)., Eh oui.. il y a des risques!

GERMAINE, A vous d'étre corrects! Et le fric, on le
touche quand ?

PauL. Eh bien... je devrai aller chez le notaire qui me
fera une avance sur I’héritage... Un mois...

GERMAINE. C'est tout bon! A partir de maintenant vous
faites ce que je vous dis sans poser de questions!
Et...

Violette vient de sa chambre, habillée, coiffée. Elle
se dirige vers la porte-fenétre.

VioLerre. Je vais faire mon petit tour! (Gaiement,
observant le groupe.) Qu'estce gue vous complo-
tez, tous les trois?

GHRMAINE (sans hésitation). Le repas de midi, Madame !
Monsieur aurait aimé manger du lapin, mais le
docteur vous l'a interdit...

Vioerre. Non! Le civet m’'est interdit, pas le lapin!
Faites-le au four!

GERMAINE. Bien, Madame... (Violette va franchir la
porte-fenétre. Germaine, & Violette.) Vous avez pris
vos gouttes, Madame ?

VIOLETIE (se retournant). Ouil Merci, Germaine... (Fn
mini-jupe de printemps, Brigitte descend des cham-
bres, Violette, vers Brigitte.) Regardezla, cormne
elle est jolie! (Brigitte vient prés de Violetie.) Je
vais faire un petit tour, viens-tu avec mo1 ?

BricITte. Oui, ma tante !

Brigitte prend le bras de sa tante.

VIolETIE (@ Héléne et Paul). Il faut prendre soin de
moi, mes enfants.. je veux la voir maride, ma
Brigitte ! » :

PauL. Compte sur nous !

VioLeriE. J'y compte! Et je veux voir aussi mes
petits neveux jouer dans cette maison pendant
leurs vacances !

Violette et. Brigitte disparaissent en riant vers
1a terrasse.

GERMAINE (@ Paul). Vous avez entendu! Heureusement
que je suis la! (Montrant l'escalier.) Montez dans
vos chambres | .

HELENE (ferrifiée, & Paul). Mon Dieu! Qu'est-ce qu'elle:
va faire ?

PauL (poussant Héléne dans Uescalier). Monte! Les
dés sont jetés!

Ils disparaissent vers les chambes.

Germaine va au téléphone, entre les deux portes-
fenétres, décroche..,

Paul, & linsu de Germaine, réapparait en haut des
marches et écoute.

GERMAINE (dans lappareil). Allo, mademoiselle... pas-




sez-mol TAuberge du Pinson Bleu, s’il vous plait...
Allo ? Chougquette ? -Bonjour! C'est Germaine! Ca
va ? Toujours du passage ? Tant mieux! T’'embras-
ses les copines! Monsieur Louis est 1la? Passele
moi.. Allo? Louis'? Cest Germaine.. Je te ré-
veille ? Avec qui? Lisa ? Fais-lui la bise | Dis donc,
Louis... tu, sais d’olt je te téléphone? T’as mon
adresse ? C'est ¢a.. Eh ben, rapplique.. j'ai une
affaire pour toi! Quel genre? Heu.. Comment
t'expliquer ca par téléphone... (Son regard tombe
sur le vaisselier.) Ah, sil Voila! Ecoute-moi bien
et téche de comprendre & demi-mot! Suppose que
' fu meures ‘de faim et que dans une vieille soupidre
©y ait une bonne péAtée! Et que tu puisses pas
" . ouvrir” la souplere' Qu'est-ce que tu fais'? Clest
“¢al Tu casses la soupiere ! Eh ben... viens donc
nous casser ¢a! D'ici une heure ? D'accord ! Tu te
planques derriére le petit bois, je te ferai rentrer !
Et notre affaire de Paris ? Tassée? Tant mieux !

(Brigitte revient du jardin. Paul, silencieusement,

., disparait en direction des chambres. Germadaiie,
dans Pappareil, pour donner le change a Brigitte.)
Voila! Au revoir, monsieur 'Abbé! (Elle raccrn-
ché. A Brigitte)) Déja finie, la promenade ?

BRIGITTE, Oui... La tante parle avec un monsieur dans
le fond du Jardm

Brigitte (ltsparazt dans lescalier. Germaine se divi-
ge vers la cuisine. Par la porte-fenétre, entrée ta-
guine de Clément,

CLEMENT, Police | (Germaine sursaute...
©Tas eu peur, hein !

GERMATNE. Peur de quoi |

CieEMENT. Dis donc.. t'es pas partie, dimanche! Un
~ copain t'a vue faire tes courses lundi matin a
‘Pauillac...

GeErMAINE. La famille devait repartir, elle est restée !

CLEMENT, 11 va pleurer ton bras droit! Tu l'as prévenu,
au moins ?

GHRMAINE.. Mais de -quoi je me méle, hein!

CrEMeNT, Moi, quand je pense que t'étais 14 et que je
V'ai pas su, ¢a me met au bord des larmes!

GerMAINE. Faut pas, faut pas!
CiEMeNT. . Tu me crois pas, hein ?
GERMAINE, C'est surtout que je m’en fous!

CrEMENT, Tu dis ¢a! Attends de me voir dimanche
debout sur ma selle 4 soixante & l'heure! L'esca-
dron fait une démonstration Place des Quinconces !

GERMAINE Et vous serez tous debout sur Ia selle? En
1achant les mains ?

CréMenTt. Et comment |
GERMAINE. Y aura du monde !
CLEMENT. Bourré !

se retourne.)

GERMAINE, Tu penses ! Un escadron de flics qui se casse
la gueule, on va se battre aux guichets !

Germaine repart vers la cuisine.
Voix pB VIOLETTIE (venant de la terrasse). Germaine |

Violette entre par la porte-fenétre. Un homme a

suit.
L'HomMme (@ Clément). Bonjour, monsieur I'agent... (A
Germaine.) Bonjour, maderoiselle...

VIOLETIE (désignant Germaine & I'homme). Voila made-
moiselle Lapuy... si c’est elle'que vous vouliez voir...

L'HomMme (allant vers Germaine). C'est elle, oul.. C'est
méme bien elle... (Il tire de sa poche une carte de
police qu'il place sous le nez de Germame ) Inspzc-
teur Berger, de Bordeaux...

", Clément,-embarrassé, se met au garde-a-vous.
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GERMAINE (& !'Inspecteur), Vous voulez me voir ? Mo1?
L’InspEcTBUR. Tof, oui! Reste 1a! (Il se tourne vers

Clement) ‘Reposez-vous, mon vieux! Vous étiez
venu voir mademoiselle ?

CuiMeNT. Eh ben... chef... je..
VIoLETTR (& !'Inspecteur). Non! C'est seulement qu'il
pousse des pointes, voyez!

L’INSPECTEUR (a Violette). Je vois! (A Clément.) ch
bien, puisque vous connaissez mademoxselle, dites-
lui donc d’enfiler un manteau et de me suivre !

GERMAINE., Quoi ?

L’INSPECTEUR (& Germaine). Je vais t'emmener revoir
ton ami Julien! Plus que deux et vous serez au
complet !

GeRMAINE. Julien ? Je connais pas de Julien!

L’INSPECTEUR. On va bien voir! Allez | Dépéche-toi !

CLEMENT (& UInspecteur). Mais qu'est-ce qu'elle a fait,
chef ?

L’INSPECTEUR (sans quitter Germaine des yeux). Germai-
ne Lapuy, ici presente doit étre l’mstlgatnce d'un
cambrlolage commis il y a six mois avenue Henri-
Martin, 4 Paris, jeune homme !

GERMAINE, L’avenue Henri-Martin ? Je sais meme pas
oll qu'elle est! )

L’INSPECTIEUR., Cambriolage qui, dans la vie de cette
jeune fille, ne constitue d'ailleurs pas un coup
d’essai! Sans parler, bien entendu, de ses activités
de trotteuse, les jours creux, derriére la Made-
leine |

GERMAINE, Oh!
L'Inspecteur tire un second papier de sa poche.

L’INSPECTEUR. Voila le mandat! Allez, viens! Ou j'ap-
pelle le colléegue et on te porte !

GERMAINE (affolée). Mais... mais... Monsieur I'Inspec-
teur... je peux pas partir maintenant! Je...

L’INSPECTEUR (intéressé). Pourquoi : pas maintenant ?

GERMAINE (inspirée, montrant Violette). Madame a du
monde | :

VIOLETTE (& l’Inspecteur) Emmenez, emmenez | ! Je-m’ar-
rangerai !

CLEMENT (& U'Inspecteur). Elle reviendra quand, chef ?

L’INSPECTEUR. Bien défendue, dans une quinzaine d’'an-
nées !

GERMAINE (dressée), Quoi ?

CuEMeNT, Quinze ans ? Pour un cambriolage ?

L’INSPECTEUR (dur, a Clément). Ouil Parce que cette
fois-ci il y a eu meurtre ! Le gardien de Yimmeuble
a succombé & ses blessures! (Grave, a n Germaine.)
Tu savais, ¢a ?

GERMAINE, Comment que je le saurais ? Je suis inno-
cente! Je sais méme pas de quoi vous parlez!

L’INSPECTIEUR (entrainant Germaine vers la terrasse).
Allez, on part comme ¢a! On enverra plus tard
prendre tes affaires!

GERMAINE (se débattant). Ecoutez... Monsieur l'Inspec-
teur... je vous jure que je suis pour rien dans ce
casse.., Faut que je sois la...

1.’ INSPECTEUR (poussant Germaine dehors). Ga val Y en
a marre !

Ils disparaissent dans une bousculade. Clément et
Violette restent seuls, silencieux.

CLEMBENT (sombre). Sauguet avait raison... elle se plan-

quait chez vous!
VIOLETTE (c¢alme). Ouil
CLEMENT, Qu'est-ce que je peux faire pour elle?




VIoLETTE. Je ne sais pas.. Comment est-on nourri dans
les prisons ?

CLEMENT. Ben, moi.. je mange chez ma mere, alors...

VioLErTE. Achetez-lui des giteaux secs, des fruits, et
portez-lui le colis...

CLEMENT, C'est ¢a! (Il sort rapidement par la porte-
‘fenétre. Revient.) Je prends quoi, comme fruits?

VioLerie. Des oranges !

CreEMENT. Bien str! (Nouveau départ. Nouveau retoutr.)
Mes gants !

I1 les prend sur le secrétaire et sort définitivement,
Paul apparait dans Pescalier.

PauL. J'ai entendu du bruit... qu'est-ce qui se passe ?
VioLerte, On vient d'arréter Germaine !

Pavr. (sonné), Déja?

VioLerre. Comment : déja?

PauL. Non... je veux dire... pourquoi ?

VioLeriE. Complice !

PAUL (affolé). Complice de quoi?

VioLerte. Et ils vont encore en arréter deux autres, &
ce qu’il a dit!

Paur. Deux autres ? Mais...- heu...

VioLerte. Un cambriolage & Paris, il y a six mois...
PAUL (énormément soulagé). Ah, bon !

VIOLETIE (choquée). Ah, bon ?

Paur, Enfin... c¢’est moins grave que jé pensais, quoi!

VIoLETTE. - Pas grave, un cambriolage ?* Ca commence
ol le grave, pour toi? .

Scene 1

Le méme décor, désert et ensoleillé. Seul change-
ment : les deux potiesfenétres donnant sur la
terrasse sont ouvertes, au lieu d'une seule précé-
demment,

I(enant de la terrasse, un homme jeune, bien fait,
élégaimment vétu, pénétre dans la piéce. Il est
porteur d'une mallette d’homme d'affaires et d'un
étui a fusil. Deux objets de haut luxe.
Sufpi‘is df: ne trouver personne, il reste la, planté,
roide. Brigitte descend des chambres. A'la vue de
Thomme, elle stoppe au pied de Pescalier.

BrigiTre. Monsieur... i

L’HomMme, Mademoiselle... (Le ton est effroyablement
snob.) Louy... Jean-Francois Louy...

Bricirte. Brigitte Dubard... Jean-Francois-Louis... Mais
votre nom, c'est...

Jean-Francors. Louy! L.O.U.Y...
Bricrrie, Ah... Louy! C'est amusant !

PauL. Je veux dire.. c’est moins grave quun crime,
par exemple ! o )

VIOLETTE. Mais c'est qu'il y a eu crime, justement !
PauL. Hein?
VIOLETTE. Le gardien de limmeuble a été tué!

PauL (heureuscment surptis). Ah! (Rassuré sur l'ave-.
nir.) Mais alors... elle ne plaisante ‘pas, Germaine !

VIoLETTE. Ce n’est pas elle qui a tiré... Ca doit étre un
gars de sa bande.. o :

PauL. Oui... je vois!

VioLerte. Elle était la téte, quoil

PauL. Clest ¢al ' ,
Violette se dirige vers sa chambre,

VioLerTE. Il va encore falloir que je trouve quelqu'un!
Je vais remettre une annonce !

Elle disparait. Paul tire du vaisselier une bouteille
de cognac et un verre. Apparition d’Héléne dans
lescalier. o
HiLENe (a Paul qui se verse 4 boire), Alors? C’était
quoi, tout ce bruit? )
Paur, On vient d'arréter Germaine !
HfLENB, Quoi ? ’
Paur, Ouil
Il boit une large rasade.
HErENg (soulagée). Eh bien... tu vois... j’aime misux ¢a'l
PauL. Moi aussi! (Autre rasade)) Un partenaire en
moins... ca fait vingt-cinqg pour cent d’économie-!.
Et-il éclate d’un large rire tandis que le rideau
tombe. .

Jean-FraNCOIS., La méprise est fréquente! J ean-Frangois
Louy, au Service des Titres. de la Banque Roths-
child...

\ Bracrrie (admirative). De la Bangque Rot-hschild ! (Mbﬁ-

trant V'étui a fusil.) Vous étes chasseur ?’

JeaN-Francois. La palombe, en Provence ! (Montran't"la

mallette.) Bt les affaires! Je joins utile 4 l'agiéa-
ble, quoi! -

BriciTTE. Et moi qui ne suis pas habillée!

JeAn-FRANCOIs (considérant la’ mini-jupe). Mais si'l
Enfin... peu, mais si bien! o

BRrIGITIE, J’ai la méme, en-rouge, avec des ouvertures
sur le coté... impossible de remettre la main- dessus!

JeaN-FraNgois. Cela ne m'étonne pas ) s

BRIGITTE. Si vous voulez vous débarrasser, je vais pré-
venir ma tante que vous &tes la.. oo :

Jean-Francois, Merci |

Brigitte sort vers la terrasse, suivie des-yeux pat
Jean-Francois. Jean-Frangois pose étui et walletie
sur le coffre anglais, entre la cave et Uescalier, et
attend. '

Paul sifflotant descend & son tour l'escalier. Vague
regard a Jean-Frangois et il disparait dans.lq.cui-
sine d'otr il revient une seconde.plus tard, tenant
& la main une bouteille d'eau mingrale. Au pied
de lescalier. o ! oo

PavL (& Jean-Frangois). Vous &tes représentant en quel-
que chose, probablement ? . .

JEAN-FRANCOIS. Absolument pas! Je voudrais parler &
mademoisclle Germaine Lapuy... IS




Subitement intéressé, Paul pose la bouteille sur le
coffre et vient prés de Jean-Frangois,

PauL. Germaine Lapuy? Vous connaissez Germaine
Lapuy ?

Jean-Francois. Qui, monsieur.

PauL, Mais.., vous n'étes pas monsieur Louis ? L'ami
de Germaine ? :

JEAN-FrANCOIS. Précisément ! A qui ai-je Ihonneur ?
Paul éloigne Jean-Frangois du couloir menant a la
chambre de Violette puis, feutrant le ton, il se
présente,

Paur. Paul Dubard...
vieille soupiére |

JEAN-FRANCOIS (surptis mais bien élevé). De la vieille
soupiére, oui !

Je suis le neveu de.. de la

PauL. Vous n’avez pas l'air de comprendre...

Yean-Francors. Clest que... la vieille soupiére.. Estce
pas, j'ai trés peu dormi.. Il n'est donc pas im-
possible que quelque chose m'échappe! Bref, je
suis venu voir mademoiselle Lapuy.

PAuL. Eh bien... elle s’est absentée !

iBaN-FRANGOIS, J’en suis affreusement désolé! Tout ce
chemin accompli en hite!

Paul est a son tour trés surpris par le ton snob de
Jean-Frangois.

Paur, Mais... heu... vous étes bien monsieur Louis ?
L'ami de Germaine ?

JeaN-Francors, C'est cela, oui!

PauL (aprés un nouveau temps d’étonnement). Le... le
milieu a beaucoup évolué!

JeaN-Frangois. Certes! Les affaires elles-mémes... Par-
donnez-moi, je suis assez pressé.. Si je ne dois
pas voir -mademoiselle Lapuy, fournissez-moi au
moins quelques explications... J'ai, hélas, trop
d’affaires en route pour m'attarder longtemps !

PauL. Ah... vous travaillez beaucoup ?

JeaN-Francois. Vous voulez dire que je n'arréte pas !

PauL, OQui, oui! Vous é&tes trés demandé!

JeaN-Francois, Je dirais méme « recherché »!

PauL, Et... ¢ca ne vous inquiéte pas?

JeaN-Francors. Absolument pas! D’abord..
excellente santé..,

PauL (admiratif). Vous avez méme une sacrée santé!

.TEAN-FRAN(}OIS'. N’est-ce pas! Ensuite, je travaille selon
des horaires extrémement précis..” Mais je m’en
vc.)udyals de vous importuner davantage avec mes
histoires... Puis-je savoir olt est mademoiselle
Lapuy ?

Paur. Enfin.. Germaine ?

JeAN-Francois, C’est cela : Germaine...

PauL. Elle... heu... elle a été obligée de partir!

JeaN-FrRANGO1S. Rien de grave, j'espére ?

PAauL: Une parente malade! Sa sceur!

JEAN-FRANCOIS., Tiens! Jignorais qu'elle efit une sceur !
Je croyais au contraire...

PauL (formel). Si, si, elle a une sceur! Cadette! Et
avant son départ.. qui fut d’ailleurs un peu préci-
pité... elle m’a laissé entendre qu’elle aimerait que
vous fassiez comme si elle était 1a! Que vous vous
installiez ici et puis que.. que vous cassiez la
vieille soupiére! Pour qu'on puisse manger Ia
patée !

j'ai une

Silence au cours duquel Jean-Frangois examine Paul
attentivement.

JeaN-FRANCOIS (son idée faite). Dites-moi...
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PauL. Oui?
Jean-Francois. Vous étes au repos, ici?
PauL. Heu...

Jean-Frangois. Enfin.. je veux dire.. vous vous déten-
dez, pour quelques jours? Le grand air et tout
cela ! Vous étes dans les affaires, probablement ?

Pauvr. Heu... |

JEAN-FRANGOTS. Cher monsieur, il va vous falloir dés ?.
présent marcher de longs moments dans les envi-
rons ! .

PauL (complice). Oui, oui, ouil Avec toute ma petite
famille !

JEAN-FRANCOIS. C’est cela! En bavardant avec votre
petite famille | Ou des voisins, ce qui est également
recommandé !

PauL (indiquant un point au-deld de la cuising).‘Dar!s'
le fond du potager, il y a la mére Pichon! J'irai voir
la mére Pichon! .

JeaN-Frangors. Trés bien! Et en évitant, cela va de
soi, de parler de choses qui vous préoccupent!

PauL. Vous pensez! Et vous,-pendant ce tempsla, Ia
vieille soupiére... cloc!

Jean-Francors, La vieille soupigre.. cloc!
PauL. Et & nous la patée!
JEan-FraNgois. Et & nous la. patée !

PauL. D'un autre c6té... soyez tranquille... & I'exception
de ma femme, personne, ici, ne sait que vous
connaissez Germaine !

Jean-Frangors. Ah? Je ne connais pas mademoiselle
Lapuy ?

PAUL. Mais... c’est mieux pour la sécurité de tout le
monde, non ? . .

Jean-Francois. Oui! Néanmoins, il me semble qu'une
sorte d'explication, méme bréve...
Violette apparait, venant de sa chambre.

VIOLETTE (aimable, -a Jean-Frangois). Bonjour, mon-
sfeur... (4 Paul.) Je viens de voir de ma fenétre
Brigitte en arrét devaht une magnifique voiture !

PauL (désignant Jean-Frangcois). Ca doit étre la voiture
de Monsieur... (Il présente, & Violette.) Monsieur
Louis... (A Jean-Frangois.) La soup.. ma tante,
madame Dubard... (Jean-Frangois s'incline respec-
tueusement. Paul a Violette.) Monsieur Louis qui
vient pour... heu... pour m’acheter des robinets !

VIOLETTE (vers Jean-Frangois), C'est gentil, cal

PAUL (& Jean-Frangois avec un énorme clin d'eil).
N’est-ce pas? Vous m’achetez mes robinets!

JeaN-Francois. Heu... oui... j’échéte vos robinets! (A
Violette.) A la vérité...

PauL (vite). Oui! Nous savons ! Mais on vous propose
des robinets... vous les prenez !

JeaN-FRANGOIS (bien décidé & ne pas contrarier le ma-
lade). D’accord! Marchons! Je ne connais per-
sonne et j'achéte vos robinets !

VIOLETIE (a Jean-Frangois). Le robinet, c’est aussi votre
partie ?

JEAN-FRANGOIS, Absolument ! Ma partie, c'est le robinet!

Violette frappe un violent coup sur la table avec sa
canne, Vif sursaut de Jean-Frangois.

VioLerteE, Excusez-mof ! .
PauL (&4 Jean-Frangois). Ma tante tape toujours ainsi!

Jean-FRANCOIS (& qui la tante devient dgalement sus-
pecte), Oui, oui, oui!

PavuL (& Violette). Je me demande pourquoi tu tapes.
d’ailleurs !




VioLeriE. C'est vrai! Suis-je sotte! J'oublie que Ger-
maine est...

PauL (vite). Chez sa seeur | (Grande surprise pour Vio-
lette.) Chez sa sceur cadette! Hew... m’autorises-tu
% inviter monsieur A passer deux ou trois jours ici ?

VioLerTe. Mais certainement! Si cela doit faciliter tes
affaires !

PaUL (pouffant bétement), Oui.. ca facilite mes af-
faires | (A Jean-Frangois.) Vous étes d’accord?

Jean-Franigors, Heu...

PauL. Parfait !

VioLETIE (heureuse, a Jean-Frangois). Je vais prendre
mes gouttes !

Elle disparait vers sa chambre... cependant qu'Hé-
lene descend lescalier.

\

PauL (présente), Monsieur Louis.., Madame Dubard...
JeaN-FraNCo1s. Mes hommages, madame...

PauL (& Héléne). Monsieur Louis... I'ami de Germaine...
dont je t’ai parlé!

HELENE (pousse un petit cri effrayé), Oh! Pour la sou-
piere ?

Joan-FraNcols (amusé, pour lui-méme). Ah.. Madame
aussi !

PauL. Forcément, nous...

Jean-FraNGois, 'Trés bien! (A Héléne) Vous avez une
fille absolument ravissante, chére madame, et qui
m’a recu fort courtoisement !

HELENE (surprise par le ton). Je vous remercie, mon-
sieur... Mais... vous étes... heu...

PauL (o Héléne). 11 est! 1l est! Ca m’a fait ¢ca aussi
quand je l'ai vu! On ne pense pas d'abord en
voyant monsieur qu'il puisse casser des vieilles
soupiéres, mais ils sont comme g¢a, maintenant !

Herkng, Tiens | Eh bien, tu vois... j'aime mieux ca! Ca
fait moins...

PauL., Ah opil Ca ne fait méme pas du tout... (A Jean-
Frangois.) Et vous allez la casser comment ? Je ne
voudrais pas...

JeanN-FraNco1s. J’aviserai le moment venu !

Paur. Je vois! A linspiration! (A Héléne.) Pendant
que nous nous promeénerons avec Brigitte et en
bavardant avec les voisins !

HELENE. Oui... je comprends! (A Jean-Frangois.) Mais
vous voulez peut-étre vous changer ?

JoaN-Francois. Clest-d-dire que.. je n’avais pas prévu
de séjour, n'estce pas.. Je n'ai apporté ici que
des choses de travail...

Il montre sur le coffre l'étui et la mallette,

PauL (non sans répugnance). Pan-pan ?

Jean-FraNgols. Clest cela! Pan-pan! Pan-pan.. et bien
d’autres choses encore!

HereNg, Mon Dieu! Et vous circulez avec tout ¢a ?

JeAN-FRANCOIS. Je ne m’en sépare pratiguement jamais !

Hriine. Eh bien... dites donc!

JeAN-FRANCOIS. J'entre chez un client, j'ouvre la mal-
lette, et dans soixante pour cent des cas l'affaire
est liquidée lorsque j'en ressors!

H¥LENE, Si vite ? i

PAUL (& Héléne). C'est que monsieur est trés recherchél
Enfin... trés demandé ! (A Jean-Frangois.) Alors... si
vous &tes si pressé, il vaut peut-étre mieux que
nous vous laissions seul tout de suite! Que vous
puissiez réfléchir, voir un peu tout ga..,
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JeaN-Francois. Je pense, en effet, qu'un brin de soli-
tude... Puis-je me servir de votre téléphone ?

PauL. Je vous en prie ! (Jean-Francois va au téléphone,
prés des portefenétres.. Il décroche, mais Paul
le rejoint.) Excusezsmoi, mais.. je voulais vous
demander... pour le pourcentage...

Jean-FRANCOIS (raccrochant le téléphone), Pour le pour-
centage, oui.. Demandezamoi pour le pourcentage...

PauL. Vous devez bien penser que si nous vous avons
demandé de venir, casser la vieille soupiére... c'est
que nous sommes génés !

Jean-FrANCOIS. Absolument ! A l'instant je pensais cela...
« Tiens, me suis-je dit, voila des gens génés! »...

Paur. Eh bien... le pourcentage est trop élevé!
JeaN-FraNgo1s, Ah!

PauL. Oui! Cinquante pour cent, c’est plus que nous
pouvons donner !

JeanN-Francors, Alors... pas d’hésitation : il faut baisser
cela !

PavL. Ah.. vous pensez aussi que...

Jean-Francors. Clest trop! C'est beaucoup trop! Cin-
quante pour cent! A ces prix-1a on ne ferait plus
rien !

PauL. Vous étes vraiment trés compréhensif, et...

Jean-Frangois. Pas du tout, pas du tout! Je suis seule-
ment raisonnable! Cinquante pour cent pour cas-
ser une vieille soupitre, c'est trop! Un service, &
12 rigueur ! Mais la soupitre seule, c'est trop!

Paur. Alors.. au lieu de cinquante pour cent.. vous
nous feriez...

JeaN-Frangors. Quarante-sept !

insignifiant !

Paur. Quarante-sept? Mais... c'est

JeAN-Frangois. Cher monsieur, je ne peux pas moins!
F'ai des frais, des risques! Je peux me blesser en
cassant la vieille soupiere !

Paur, Quoi?

Jean-Francors. Et puis... il y a les impbts !

PAUL (sonné). Les impdts ?

JeaN-Frangois., Les impdts, oui!

PAUL. Mais vous n’allez pas déclarer ¢a, tout de méme !

JEAN-FRANCOIS, Tout ! Je déclare tout ! Parce qu'ensuite,
ils fouillent et ce sont des pénalités & n'en plus
finir ! Je déclare tout, toujours !

PauL. Mais vous étes fou! 7
Jean-FraNcors. Oh non, monsieur ! Je suis rare!

Brigitte revient du jardin par la terrasse. A Jean-
Frangois qui a décroché le téléphone.

Bricirre. Ce qu'elle est belle, votre Ferrari!

JEAN-FRaNCOIS, Mais affreusement délicate... son delco
m’'inquiéte !

PavuL (a Brigitte et Héléne en les poussant vers la porte
de la cuisine). Allez voir la Mére Pichon !

BRIGITTE, Mais...
PAUL (nerveux). Allez |
Brigitte et Héléne disparaissent dans la cuisine.

PavL (& Jean-Frangois qui attend au téléphone). Pas
d’imprudence, hein! Y

JeaN-FraNcors. Non, non! Je téléphone 4 ma banque !
(Dans Pappareil.) Allo... Mademoiselle,.. je voudrais
le 622-42-86 a Paris, s'il vous plait.. Merci.. (4
Paul.) Compromettrais-je ainsi...?

Pavr. Non, non! Vous.. vous avez une banque ?




Jean-Francors, Bien sfr!

Paul a un bref ricanement d'amertume... puis il
se dirige vers la porte de la cuisine, l'ouvre...

PauL. Je ne le voyais pas comme ¢a!
Puis il disparait.

JEAN-FRANCOIS (dans l'appareil). Allo... Edmond ? Bon-
jour, mon cher... Heu... voila... Je me trouve actuel-
lement dans la maison ot réside la persomnne dont
je vous ai parlé.. Germaine Lapuy. c'est cela...
Oui... oui... mon cher Edmond... je connais vos
réticences & son égard.. et je suis venu vérifier
moi-méme... Mais cette personne s'est absentée...
Puis-je attenidre son retour un jour ou deux.. si
nécessaire... dans cette étrange maison ? Pardon ?
Heu... par étrange maison... j'entends qu'il y a ici
une vieille dame qui tape sur les tables avec un
baton.. ce qui n’est déji pas normal.. et un
couple... et un couple, d’apparence anodine, mais
qui, dés mon arrivée, m’a proposé de casser une
vieille soupiére avec laquelle ils auraient, paralt-il,
dles liens de parenté! Ce qui nest pas normal non
plus!

Sur quoi... la scéne s’obscurcit,

Scene 2

Méme décor, de nouveau désert et ensoleillé, La
porte de la cuisine s'ouvre lentement, Paul parait,
entre avec précaution, écoute un instant.

PauL., Monsieur Louis! (Il va au pied de Uescalier.)
Monsieur Louis! (Silence. Paul disparait en direc-
tion de la chambre de Violette.) Il n'a pas déja...

Voix pE PauL (off). Monsieur Louis! (Retour de Paul.
Il ouvre la porte de la cave.) Monsieur Louis !

Dans son dos, venant de la terrasse, Violette.

VroLerTe, Il est parti! (Paul referme vivement la porte
de la cave, se retourne,) Yai eu peur! (Innocem-
ment,) Tu es encore la? Enfin.. je veux dire...
Mais, il est parti qui?

VioLETIE (allant & son fauteuil). Mousieur Louis !
PauL (trés surpris), OU c¢a, parti?

VIOoLEITE. A Bordeaux !

PauL. Quoi faire ?

VioLEITB. Pour sa voiture! Il parait que les Ferrarl,
c’est aussi délicat qu'une pendule!

PauL, Et alors ?’ )

V10LETTE, Alors... il a dft aller la faire remonter !
PauL (fdché). Mais qu'est-ce qui lui a pris?
VIoLETTE. Pourquoi? Il ne devait pas?

PAuL, Non'! Il ne devait pas!

VioLerte. Franchement, Paul... s’il est parti... c’est un
peu ta faute!

Pavr. Ma faute?

VIoLETTE. Oui! Voila un homme qui vient de loin pour
t'acheter des robinets.. un quart d’heure aprés
son arrivée tu le plantes 14 pour aller te promener
avec ta famille!

Paur. Clest expres!

VioLerte. Comment : c’est expres ?

PAUL (un instant dérouté). Je... je 'ai laissé seul... ici...
exprés... pour qu'il réfléchisse !

VioLerte. Eh bien, tu l'as laissé réfléchir trop long-
temps ! Quand il s'est vu tout seul, ici, avec une
vieille comme moi, que voulais-tu qu'il fit?! Ce

n'est pas & moi qu'il venait acheter des robinets !
PauL. Non, bien sfir!
V1oLEITE. J'ai essayé de le distraire, un peu!
PauL. Hé?
VioLerTE. Je lui ai fait voir mes fits!
PauL. Tes fits ?
VioLerTE. Mes vieux flts du dix-septiéme !
PAuL. Mais... olt ¢a, tes fits?
VioLeriE. A la cave! Out veux-tu qu'ils soient?
PauL. Vous étes descendus tous les deux a la cave?
VIOLEITE, Oui ! '
PauL (furieux). Et seul avec toi 4 la cave... rien?
VioLErtg (scandalisée). Paul!

PauL. Non ! Je veux dire qu'a Ja cave... il s’est contenté
de regarder tes flits ?

VIOLETTE. Mais... que voulais-tu qu'il fasse d’autre ?
PauL (entre ses dents)., Oui... bon... Il n'a pas été ins-
piré ! .
VioLerte. Alors, il a vu mes fiits... nous sommes re-

montés... et il est parti faire mettre sa vo1’cure a

I'heure ! Je te le répéte, si tu ne voulais pas qu'il
parte, il ne fallait pas t’éloigner! Ou étais-tu?

PauL. Dans le fond du potager, avec Héléne et Brigitte !

Vioterte. Quelle idée ! Il a plu, tout est sale ! Alors que
nous avons un chemin...

Paur. Oui! Je sais! Mais dans le fond du potager...
par-dessus le mur.. on peut parler avec la vieille
de la petite ferme!

VIioLETTE. Avec la mére Pichon ?
PauL. Avec la mére Pichon!

VI0oLETTE. Mais... tu-ne peux pas parler avec la mére
Pichon... elle est complétement sourde!

PauL, On se fait des gestes! Et puis.. si elle est
sourde... elle n'est pas aveugle! Si elle ne nous
entend pas... elle nous voit! -

ViorertE, Et ca te distrait d’étre vu par la meére
Pichon ? .. C

Paur. Ca me distrait! Et ¢a la distrait aussi.. Dans
son trou elle ne voit jamais personne!

Viorerie. C'est gentil !

Paur. Clest gentxll Il ne t'a pas dlt 4 quelle heure il
allait revenir, monsieur Louis ?

Vioterte. Non! (Réveuse,) 11 est trés bien, ce mon-
sieur Louis! Louis qui?

Paur, Comment : Iouiki ?
VI0oLETTE. Louis comment, si-tu préféres ?

PauL. Je ne sais pas! Dans le milieu, on ne le connait
que sous le nom de « Monsieur Louis » !

VIoLETIE (étonnée). Dans le milieu ?
Paur. Dans le milieu du robinet !

Viorerte, Tiens! Quoi qu'il en soit, beaucoup de ré
serve, de discrétion... de courtoisie! Si tu l'avais
vu m’accompagner & la cave.. Il me portait pres-
que!

PAUL. J'aurais alme voir ¢ca'!

VioLerie. Je lui en ai fait la remarque : « Mais enfin,
monsieur... Je ne vais pas me bI'lSeI‘ comme une
porcelaine! »... Ca l'a fait rire aux larmes!

Paur. Forcément !

VIoLETTE. Pourquoi : forcément ?
PauL. Parce que c’est drodle!
VIoLErTE. Bref : il est trés bien !




PauL (regardant U'heure & sa montre). Et s'il pouvait
faire passer son travail avant la mécanique, il
serait parfait!

VioteTtE. Puisque vous étes en relations d'affaires, tu
devrais t’arranger pour que, désormais, Brigitte
puisse rencontrer ce monsieur plus souvent !

PauL. Hein ?

VioLertE. Il ferait un excellent parti! Et je ne me
suis encore jamais trompée!

PaulL (ricaneur). Eh bien... ca y est, c’est fait! Il n'y a
pas de pire parti que celui-la! Alors... ne t'occupe
plus de ces choses-la! Ta chance tourne ! (Nouveau
coup d’ceil & sa montre,) Onze heures... I1 a peut-
étre encore le temps de cass.. de bricoler avant
midi... Je vais retourner au fond du potager !

VIoLEITE. Tu retournes jouer avec la mére Pichon ?

PauL. Oui! Tu ne veux pas que nous reparlions de la
General Motors ?

VioLerie, Ja-mais !

PauL. Les dés sont jetés!
Il se dirige vers la porte de la cuisine.

Viorerte, Oh, Paul!

PauL (stoppé), Oui ?

VioLerte. Un monsieur Aubertin, de Paris, a téléphoné
pour toi..

PauL. Aubertin ? Mais pourquoi ne m’as-tu pas appelé ?

VioLETTE. Je t'ai 'appelé! Mais si tu étais dans le
fond du potager & égayer la meére Pichon, tu ne
pouvais pas m’entendre! Alors, je l'ai fait patien-
ter... je lui ai dit que j’allais te chercher... I1 m’'a
dit que ce n’était pas la peine... qu'il voulait seu-
lement savoir si tu étais la... Et il a raccroché...

Paur. Heu.. oui.. nous sommes en affaires.. il a
besoin de savoir olt me joindre!

Il se dirige de nouveau vers la porte de la cuisine.
VIoLETTE. Attends! (Nouvel arrét de Paul.) Il n'a pas
dit exactement « Je voulais savoir s'il était 1a... »
Paur. Qu'est-ce qu'il a dit?
VIOLETTE, « Je voulais vérifier »...
PavL. Clest pareil!

Et cette fois, il s'en wva. Prudemment, Brigitte
entre par une portefenétre.

Bricitte (a Violette, toujours dans son fauteuil). Je

viens de voir papa s’en aller!
VIOLETTB. Oui... il est allé vous rejoindre, justement !

Brierrte. 1l retrouvera maman... Moi, j'en avais assez
d'étre perchée sur le mur de la mére Pichon !

VioLerte. Mais qu'est-ce que c'est que ceite idée de
vouloir parlcr 4 la mere Pichon par-dessus le
mur ? Ton pére la comnait & peine, ta meére et toi
pas du tout!

BRIGITTE. Je ne sais pas, mais il y tient!

VIOLETTE. C'est la mére Pichon qui doit étre surprlse'

Brierrre. Elle en a lair, oui! )
Elle jette un coup d'ceil discret vers la terrasse.

VIOLETTE (souriante). 11 est parti!

BriciTie (embarrassée). Qui ?

VioLerTE. Monsieur Louis! Il est 4 Bordeaux! Il va
rentrer pour déjeuner...

BRIGITIE. Mais... ma tante... je venais seulement pour
bavarder un peu avec vous...

VIOLETTE (pas dupe). Merci, ma chérie! (De nouveau
réveuse.) Il est trés bien ce monsieur Louis! Et je
ne comprends pas ce que ton pére a contre lui!

Bricitte. Contre monsieur Louy ? .
VioLerte, Oui! Je lui disais que ce monsieut serait
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parfait pour toi, il a hurlé que non! Je me
demande pourquoi !

BricITte, C'est parce qu’il n’a pas envie de me voir
quitter la maison, je crois!

VioLerte. Non... je me demande pourquoi il a hurlé!
Ca ne valait pas ¢a! Il est trés nerveux, ton
pére, en ce moment! Il devrait prendre des va-
cances !

Bricitre. Il a de gros ennuis, vous savez, ma tante...
VioLerts. Quel genre d’ennuis ?
BricITre. Des ennuis d’argent !

VIOLETTE. Ma chérie, je l'ai toujours connu avec ce
genre d'ennuisld! Son pére, d’ailleurs, avait les
mémes ! Et le grand-pére aussi! C'est particulier
aux males de la famille! Ils se transmettent les
ennuis d’argent comme des grains de beauté !

BRIGITIE. Mais je crois que cette fois-ci... c'est plus

grave...
VioLeTTE. Penses-tu! Une fin de mois difficile! Comme
d’habitude !
BriciTtE. Non, ma tante... cette fois-ci... il faut vendre
l'usine !

VIOLETTE (sursautant)., Qu'est-ce que tu racontes... ven-
dre l'usine?

BRIGITIE. Oui ! L'usine va étre vendue ] J'en suis siire !
Et papa est affolé, forcément!

VioLertg (furieuse). Vendre V'usine ? Un Dubard n’ose-
rait jamais faire une chose pareille!

BriciTre, Mais il ne peut pas faire autrement, ma
tante ! Le matériel... tout est trop vieux! II fau-
drait des millions et des millions!

VioLerte, Qui a dit ¢a?

BricrTte. Les ingénieurs qui sont venus déjeuner & la
maison la semaine derniére... Je les ai entendus...
Ils disaient aussi que papa avait déja fait plus
qu'il fallalt faire pour sauver l'usine ]

VIOLEITE. Je n'en suis pas sfire!

BriGiTTE. Moi, si, ma tante! Je vois bien comment
vit papa... Depuis cing ans il n’a pas quitté l'usine
un seul jour... Clest ¢a qui le rend nerveux... Il ne
sait plus ni ce qu'il dit, ni ce qu'il fait! Et moi,
j'aime mieux qu'il vendre l'usine plutdét que de
le voir tomber malade.. Quand il n'a pas d'en-
nuis, papa, il est formidable! Ce qui fait qu'il
n'est pas formidable souvent! Surtout qu’en plus
il n’aime pas les robinets! Il voulait étre officier
de marine !

VioLertE, C'est vrai! Mais 1'Ecole Navale n’a pas voulu
qu'il le soit sans réussir d’abord ses examens d’en-
trée !

BRricitte. Tu sais...

VioLerTe, Oui! Je sais! Plus-’de certificats ! La bonne
mine ! Et-on engage des tueurs de concierges !

BricItTe. Des tueurs de concierges ?
VIOLETTE. Je me comprends |

BRIGITIE. En tout cas.. il a pris la succession -pour
: et depuis vingt ans il

les exarnens...

faire plaisir & la famille...
paye pour tout le monde !

VioLertE. Ou plutét il ne paye pas, si je comprends
bien! (Elle s’adoucit.) Marin ou plombier... rien
n'est jamais facile, ma chérie.. Quant a aimer!
Moi je me suis privée toute ma vie pour conserver
leurs vignes aux Dubard ! Et j’ai horreur du vin !

BRIGITTE. Mais les vignes, ma tante, ce n’est pas la
méme chose.. Ca ne te pose pas de problémes,
puisque tu les loues! Si papa pouvait louer
T'usine... )

VIOLEITE: Ma petite Brigitte, je ne te crois pas qua-




lifiée pour discuter de ces choses-la ! (Gentille,
en se levant.) Veux-tu que nous allions au-devant
de monsieur Louis ? Il doit bien avoir des ennuis,
Jui aussi! Ca nous changera des notres !

BRIGITTE (ravie). Lui, c'est son delco!

VioLerre. Eh bien, tu vois! Et il ne
vendre !

Elles disparaissent vers la terrasse. Une seconde
plus tard, Germaine entre par la cuisine, Elle
appelle...

GurMAINE, Madame !

parle pas de le

(Elle va au pied de lescalier.)
Y a quelquun, la-haut? (Elle se dirige vers la
terrasse.) La vache, il a tué tout le monde! (Elle
sort. La porte de la cave s'ouvre lentement. Mon-
sieur Louis pardit et, silencieut, va se cacher
dans le couloir menant & la chambre de Violette.
Germaine revient de la terrasse et va regagner la
cuisine lorsque monsieur Louis jaillit, du couloir
et lui pose brutalement la main sur le bras. Ger-
maine, sursautant.) Louis! Dot que tu sors?

Louts (fdché). D'un casier & bouteilles !
GERMAINE, Qu'est-ce que tu foutais la-dedans?

Louis. Depuis onze heures ce matin je me planque
dans le petit bois! Y a dix minutes, j'en ai eu
marre, je suis rentré dans la cave par le soupirail !

GERMAINE. T'as vu du monde ?

Louis. Un peu, oui! C'est Sarcelles, ici!
GERMAINE. Ol qu'ils sont?

Lovis. Tous dehors! Et toi, ol que t'étais?

GERMAINE. En cabane depuis ce matin! Julien est
tombé !

Louts. Julien est tombé? Mais alors... ils sont au
parfum ?

GerMAIND, Ils savent, en tout cas, qu'on se planque
dans la région!

Louis. Qu'est-ce qu'ils t'ont fait?

GERMAINE, Confrontation! Ils m'ont drivée devant Ju-
lien... « Connais pas c’te gonzesse ! » quil a dit!
« Et je regrette! » Toujours galant, tu le connais !

Lours. Oui! Dommage qu'il fasse du bruit quand il
bosse! Sans lui, j'aurais pas été obligé de buter
le gardien!

GerMAINE. Tu I'as pas vraiment buté.. il est mort que
ciriq mois apres!
Louzs. Et alors ? Il est pas mort d'une bronchite !

GerMAINE, Non, mais... il a_dit étre mal soigné! (On
entend chantonner coté terrasse.) Planque—toi !

Louis jette un rapide coup d'ceil vers Pextérieur.
Louts. Si elle me voit, je la bute!
GERMAINE. Ah non! Fais pas le con!

Brigitte entre par l'une des deux portes-fenétres.
Synchroniquement, potr ne pas étre vus, Germaine
et Louis sortent par lautre. Brigitte disparait un
court instant dans le couloir menant a la cham-
bre de Violette... revient, portant une écharpe. Elle
sort par oi elle était entrée. Méme jeu, a l'envers,
de Germaine et Louis.

Louls. Bon... alors... ton histoire de soupiere, ca veut
dire quoi?

GERMAINE. Tu as vu une vieille, ici?
Louis. Oui!

GerMAINE, Si elle claque, elle lajisse trois cents bri-
ques d’héritage A son neveu !

Louis. Ce que je suis content !

GerMaINE. Ecoute-moi, Louis! Si on avance un peu la
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date du décés, y a cent cinquante briques pour
nous ! Et on touche dans un mois! -

Louts (incrédule). Tu bois 3 la bouteille, toi, ici, hein ?

GERMAINE, Je t'aurais pas fait venir! Je t'explique :
on t'envoie la vieille 4 la cave, tu cognes et tu te
“tires ! Moi, pendant ce temps-la, je me planque
dans la baraque! Ca _marche ?

Lours (hésitant). Ben...
GERMAINE (vite), Planque-toi |

Louls (se ruant dans la
c'te tole!

Entrée facétieuse de Clément par la terrasse.
CreMENT. Police !

GERMAINE (prés de la cave). Toujours droles... (trés
fort, pour linstruction de Louis.) ..les gendarmes !

CLEMENT. Yétais en train de mettre
quand je t'ai vue descendre du car...
chée ?

GERMAINE, J'suis innocente !
Crement. Tant mieux ! Ca t'a fait plaisir, mes oranges ?

GERMAINE. Ah oui! C'que ca m'a touchée! J'osais pas
les manger, je pleurais dessus !

CLEMENT. A ce point-1a?
GERMAINE. Ouil
CugmeNnT. C'est gentil de me le dire...

GERMAINE (cdline). Dis, mon gros loup, tu veux me
rendre un petit service?

CLEMENT. Ben.. ca dépend..
GERMAINB. Je suis pas 1a!

cave). Qu'est-ce que c'est que

une contredanse
Ils t'ont rela-

CreMENT. Comment : t'es pas a?

GErRMAINE, Si on te le demande, tu m’'as pas vue !
CLEMENT. Pas vue.. quand? Maintenant ?
GerMaINg. Voila!

CLEMENT. Mais... pourquoi ?

GERMAINE. Lt tu poses pas de questions... et dimanche
on sort ensemble ! Et je serai encore plus gentille !

CriaeNT, Eh ben... d'accord ! Apreés tout.. je ne suis
pas obligé d'étre venu! Mais... pour dimanche...
c’est promis ?

GerMAINIL Si tu la boucles, c’est comme si on y était!
Et maintenant, tu te tires!

Clément s'éloigne vers la terrasse... se retourfe...
CrfiMent. Clest bien vrai que tes innocente, au moins ?

GerMAINE. Trésor | Si j'étais pas innocente, je ne serais
pas la!

CuBMeENT. Clest juste! A dimanche!

Il sort rapidement. Louis ouvre la porte de la
cave, furieux.

Louts. Qu'est-ce qui se passe?

GerMaINg. Un grand con de flic..
terrasse) ..qui revient!

(Regard vers la

Louis se rue une nouvelle fois dans la cave. Ger-
maine la referme vivement derriére lui.

CLEMENT (entrant en trombe). Mes gants ! (Observant.
Germaine bizarrement plantée devant la porte de
la cave.) Qu'est-ce que tu 1lui fais & cette porte?

GERMAINE. Je la ferme, mon chou !
CiiMENT. Je peux t'aider?
GerMAINE. Oui! En te barrant !
Il prend ses gros gants sur le secrétaire,
Crgment. A dimanche !
Et s’en va. Réapparition de Louis, fou de rage.




Louis. Enfin, merde, & quoi tu joues?

GERMAINE (qui surveille la terrasse).
vieille | Plangue-toi !
Une nouvelle fois, Louis se jette dans la cave.

JTentends la

Louis. C'est le coup le plus con que j'aile jamais vu!

Germaine clague la porte de la cave sur Louis...
et grimpe hdtivement Pescalier. Par la terrasse.
entre Violette, Brigitte et Jean-Francgois.

VIOLETTE {gagnant son fauteuil). ..pas du tout comme
aujourd’hui! De mon temps, les voitures démar-
ralent avec des mots grossiers! On tournait la
manivelle en disant des jurons, et ¢a partait ! Je
n'ai jamais vu mon pére démarrer autrement ! (4
Jean-Frangois qui rit poliment.) Avez-vous toujours
vos parents, cher monsieur ?

Jean-Francots, Oui, madame... En excellente santé...
vVioLErte. Dans le robinet également?
JEAN-FRANCOIS, Absolument pas! La banque!
VIOLETTE (ravie). Ah! Quelle bangue?

Jean-FraNcoOTS, Rothschild! Mon frére est fondé de
pouvoirs...

VIoLETTE. Et ca ne vous a pas tenté?
Jean-FraNcois. Quoi donc, madame ?
ViolErtE. La banque! De préférence aux robinets?

JEaN-FRANCOIS (embarrassé).. Mais... heu... sil Clest
que... accessoirement... j'appartiens aussi &4 la Ban-
que Rothschild...

Vrotert, Alors... un conseil : faites le contraire!
Jean-Francgois, Le contraire ?

VioLETTE. Appartenez carrément a Rothschild et acces-
soirement aux robinets!

Fean-Francois. Ah, le robinet ne...
VioLerTe. Non !

BrIGrTTE. Ma tante.. Monsieur Louy préférerait peut-
gire parler d’autre chose...

JEaN-FRANCOIS (sur qui Brigitte semble avoir fait im-
pression). Je vous en prie, mademoiselle.., Le robi-
net est passionnant! Et méme... attirant!

Vriorgrre. Eh bien... jeune homme... aprés vous avoir
attivé le robinet vous repoussera! Parce que.. &
certains signes... il est clair que vous n’avez jamais
observé un robinet ! :

JeanN-Francors, Mais... sil Je...

Viorerre. Depuis son invention, un robinet s’ouvre
comme ceci! (Mouvement de dévissage)) Et se
ferme comme cela! (Mouvement inverse.) Et non

le contraire, comme vous V'affirmiez gaillardement -

tout & l'heure!
BRICGITTE (génée). Vraiment, ma tante..

VIOLETTE (souriante). Non, ma chérie... rassure-toi... je
taquine. monsieur Louis! (Clin d'il) Va donc
voir si tes parents sont toujours perchés sur le
mur de la meére Pichon!

BrIieIrTs (navrée de partir)., Mais... ma tante...

VioLErTE (insistante). Sil Va, ma chérie! (Brigitte
lance un regard désolé & Jean-Frangois et sort par
la cuisine.)) Est-elle belle!

JeAN-FRANCOIS (sincére). Adorable! Absolument !
Violette se léve et se dirige lentement vers la
cave.

VIOLETTE. Voulez-vous boire un verre de vin frais ? C'est
le meilleur des apéritifs! Car vous déjeunez avec
nous, bien entendu !

Elle a atteint la cave.
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TeaN-FraNcoIs. Avec joie, chére madame... Mais, si vous
le permettez, je m’abstiendrai de boire...

VIOLETIE (entrebdillant la porte de la cave), Pourquoi ?
11 est trées bon, vous savez !

Jean-Frangots. Je n'en doute pas, mais.. non!

VioLerte. Un tout petit peu?

JeAN-FraNgors, Merci !

Vioterre, Et ce n'est pas tuant de descendre i la cave!

Jean-Francois. Je ne bois jamais !

VIOLETTE (regagnant son fauteuil). Comme vous vou-
drez! (Petit rire)) Quand je dis « déjeuner »,
c'est une facon de parler! Nous allons ouvrir des
boites de filets d'anchois! Le plat préféré de
Germaine ! .

TEAN-FRANCOIS (intéressé). Germaine...

VIoLETTE, Germaine Lapuy... Ma bonne a tout faire !

JeaN-FRANCOIS (trés surpris), Bonne a tout faire ?

VioLerte. A tout faire, oui!

JeEaN-FRANCOIS. Mais... hew... j’al cru entendre que... que
cette demoiselle était ici dame de compagnie!

VioLerte. Dame de compagnie ? Germaine ? Qui vous a
dit ¢ca ? .
JEAN-FraNCoIS. Eh bien... je ne sais plus... en arrivant...

quelgu'un...

VioLETTE. Impossible! Ou alors, mon neveu! Pour
vous impressionner ! Comme en pariant de la mai-
son il a dit vous dire : le chateau! Non?

Jean-Francois. Non! Il m'a dit beaucoup de choses,
mais pas cela!

VIOLEITE. Remarquez que... (Soudain.) Seigneur !
Jean-Frangors. Qu'y a-t-il ?
V1iolETTE. Pardonnez-moi, mais je viens subitement de

découvrir oll mon neveu a pu rencontrer Germaine !
Tout de son oncle, celuila!

JBAN-FRANCOTS. Votre neveu connaissait votre bonne a
tout faire ?

VI0LETTE. Oh, connaissait.. Une bréve rencontre, si je
vois juste! Et pendant ce temps-1a, les robinets
coulent ! Mais... rassurez-vous.., je vais lui toucher
deux mots de la chose quand il redescendra de
son mur !

JEAN-FRANCOTS. Mais... heu... olt votre neveu aurait-il pu
rencontrer la bonne a tout faire?

VioLErTE. A Paris, voyons ! Et plus preés de la Made-
leine que de Saint-Sulpice, si vous voyez ce que
jo veux dire !

Jean-FrANCoIs. Ne m’en veuillez pas, chére madame,
mais c’est que, précisément, je ne suis pas certain
de voir... Dois-je comprendre que... Germaine... la
bonne & tout faire... était une... heu..

VioLerie. Une prostituée! Oui! Voila ce que vous
devez comprendre! Elle était méme, accessoire-
ment, bien d’autres choses encore !

JEAN-FrANCOIS (durement touché). Clest... c'est incroya-
ble !

VioLETTE. Oh, incroyable.. A moins d'étre imbécile, on
ne pouvait guére se faire d’illusions sur son
compte !

JEAN-FRANCOIS (difficilement). Oui! Et... comment avez-
vous découvert cette activité.. paralléle?

VIoLBEITE. Par un policier, hier matin, qui nous a tout
appris! Avant de l'envoyer chez sa sceur !

JEan-Francors. II a fallu un policier pour l'envoyer
chez sa sceur? ‘ )

Viorgrte. Oui! Ca ne l'emballait pas d'aller chez sa
sceur |




Jean-Francois s'assoit lourdement sur le tabouret
du secrétaire.

Jean-Francors. Tout cela, chére madame, me boule-
verse profondément !

Viorerte. Oui! Mais il ne faut tout de méme pas vous
mettre dans des états pareils parce qu'on emméne
une prostituée chez sa sceur! (Pour elleméme.)
Je me demande pourquoi d'ailleurs !

JeaN-Francors. C'est que je suis trés sensible...

VioLEITE. Je vois! Mais je veux dire : pourquoi chez
sa sceur ? Il faudra que je demande a mon neveu
pourquoi il tenait tant & ce que Germaine soit chez
sa sceur !

JEAN-FRANCOIS (se levant). Ah? Clest votre neveu qui
tenait & ce que Germaine soit chez sa sceur ?

VIoLETTE. Oui! Enfin... sceur ou pas... elle y est pour
un moment !

Joan-Frangois. Un moment ?
VIoLETTE. Des années ! ‘
Jean-Frangois. Des années ? Chez sa sceur ?

VIoLETTE. Pensez... elle a tué un concierge! (Nouveau
choc pour Jean-Frangois qui tombe, assommé, sur
le tabouret. Violette, aimable.) Ca ne va pas?

JeaN-FrANGoIS. Si, si! Parfaitement !

Violerte, Tout de méme, sensible & ce point-la, c'est
rare! Mais oublions tout cela et revenons aux
robinets ! Parlons franchement.. C’est pour vos
relations avec la Banque Rothschild que mon neveu
fait appel & vous, n'est-ce pas? Vente de l'usine
ou quelque chose d’approchant ?

I EAN4FRANQOIS. Eh bien...

Vrioterte. Ne niez pas, Brigitte m’a tout raconté! Et
aussi que mon neveu était trés affecté par les
événements... - .

Jean-FraNcois. Ah oui! Votre neveu est trés affecté!
11 est méme dans un état...

Paul parait sur le seuil de la porte de la cuisine.

PAUL (furieux, allant & Jean-Frangois). Ah... vous revoi-
1a, vous ! Alors vous prenez carrément des vacan-
‘ces, hein ?

JeaN-FRaNGoIS. Permettez ! Je..,

PauL. Non! Et le travail, c'est pour quand ? Mainte-
nant la mére Pichon veut aller déjeuner!

VioLETTE. Paul, calme-toi, je te prie! Et laisse la mére
Pichon tranquille! (Elle se léve.) Pourquoi n'as-tu
pas cru devoir me dire ce que monsieur vient faire
ici? ’

PauL. Je te Vai dit : il vient m’acheter des robinets !

VioLertE, Non! Monsieur Louis n’est pas du tout de
la partie.! Il ne distinguerait pas un robinet d'un
évier | (Noir regard de Paul & Jean-Frangois.) 11
est ici pour une autre raison! Infiniment plus
grave! Et je ne te cacherai pas que jai été
bouleversée en découvrant ton abominable projet !

PauL (dont la surprise est intraduisible}. ...

VioLerte. Il est possible que les circonstances te con-
traignent & agir de la sorte.. Mais as-tu bien
réfléchi ?

Paut. ...

VioLertE. Tu engages ton avenir et celui de ta famille !
Car il est évident que quand ce sera fait... il ne
sera plus jamais question de remettre la chose
sur pied ! ;

PauL. ...

VioLETTE. D’autre part.. si tu es fermement décidé a
mettre ce monstrueux projet & exécution, je n’ai
aucun moyen de t'en empécher!
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PauL. ...

VIoLETTR (désignant Jean-Frangois). Et japprouve ta
collaboration avec monsieur !

PAuL. (Puis, doucement, & Jean-Francois,. en lui
désignant Violette.) Pourquoi lui avezvous raconté
toutes ces petites choses ?

Jean+Francois. Nous... heu... nous devisions...

PauL (fou de rage). Alors, quand vous ne tralnez pas
dans les garages, vous devisez avec les victimes...
les gens! Et le travail, c'est pour quand?

_VioLerTd. Enfin.., Paul... tu n’en es pas & cing minutes,

tout de méme!

PauL. Ecoute, ma tante, ne te méle pas de ¢a!

VIOLETTE (ferme). Eh bien, si, justement! J'ai l'inten-
tion de m’en méler! J'ai décidé, bien que tu ne
me l'aies pas proposé, de participer 2 l'opération !
La! '

PaUL (de nouveatt). ...

ViolETTE. Ft tu ne refuseras pas mon aide, je pense!
D'ailleurs... tu es incapable de t'en sortir seul! La
présence de Monsieur en est un accablant témoi-
gnage | (Elle s'éloigne vers sa chambre... s'arréte...
se retourne.) Je vais prendre mes gouttes., et
réfléchir | (Nouveaw départ... nouvel arrét.) Tu me
tueras, tu sais!

Puis elle disparait.

PauL (& Jean-Frangois). A travailler comme ¢a, vous
devriez &tre guillotiné depuis un moment !

JEAN-FrANcoIS. Il ¥y a tout de méme certains choses
que j’aimerais comprendre ! *

PauL. Moi aussi! Voyons... c'est bien & vous que Ger-
maine a téléphoné ce matin, au Pinson Bleu, a
Bordeaux, pour vous dire de venir ici casser la
vieille soupiére, non ?

JeaN-FraNcols (dans les aigus). Monsieur, c'en est
assez! Ma patience a des limites! Germaine n'a
pas pu me téléphoner ce matin au Pinson Bleu a
Bordeaux, pour la raison, largement suffisante,
que j'étais au Lion d'Or! A Marseille !

PauL. Quoi ?

Jean-Frangois tire un papier de sa poche et le
tend a Paul.

Jean-Francors, Ma note d’hdtel! (Paul lit.)

PauL, Jean-Francois Louy! L.0.U.Y.! Monsieur Louy!
(Il rend la note & Jean-Frangois.) Mon cher ami...
vous venez d’étre victime d'une affreuse méprise !
Je vous prie de m’excuser...

JeaN-FraMcois., N’en parlons plus !

Pavr. Mais vous étes tout de méme venu voir Ger-
maine | Pourquoi ? Qu'est-elle pour vous, Germaine?

Jean-FrANCoIS (embarrassé). Eh bien... heu...
Paur, Non?
JraN-FrRANCOIS., Si!

PauL. Comment! Un homme de votre classe... courir
aprés une...

Jean-Francois. Je la croyais dame de compagnie !
Paur. Non ?
Jean-FraNcois, Sit

PauL. Mais... pour croire Germaine dame de compa-
gnie... faut étre complétement... .

TEAN-FRANCOIS (agacé). Je sais, je sais! On me l'a déja
dit !

PauL. Forcément | (Le téléphone sonne. Paul décroche.)
Allo ? Ah, Aubertin !

" Entrée affolée de Brigitte par la cuisine.




BRIGITTE (a Paul). Maman vient de tomber du mur !
Elle a une de ces bosses !

PauL. Ta meére a une bosse ?
BRIGITIE (indiquant les proportions d'un melon), Oh
lala!

PauL (a Jean-Frangois)., Occupez-vous de la bosse de
ma femme | (Brigitte et Jean-Frangois sortent rapi-
dement par la cuisine. Paul, dans 'appareil.) Allo ?
Oui, je suis 14! La confiance régne, hein! Votre
argent ? Il vient! Il serait déja la si tout le monde
ne portait pas le méme nom! Excusez-moi, mais
je dois m’occuper de mon épouse ! (Paul raccroche
et part en direction de la cuisine, mais.., Germaine
apparait dans Uescalier.) Mais... vous étes revenue ?

GERMAINE. J’suis innocente | Maintenant faut se magner
et envoyer vite fait la tante 4 la cave!

PauL. A la cave? Pour quoi faire?

GERMAINE (mauvaise). Pour quoi faire ? Mais.., dites
donc... notre coup, ca tient toujours, non ?

PauL. Ca ne tient plus puisqu’il n'y a personne pour
¢'en charger!

GERMAINE. Sil Y a quelqu'un !
PauL. Ol ¢a, quelqu’un ?
GERMAINE, Dans la cave! Qu'attend la tante!

PauL. Quelqu'un dans la cave? Mais.., comment y
serait-il entré, dans la cave?

GERMAINE, Cherchez pas, il y est! Et la tante? On
qu'elle est, la tante ?

PauL. Attendez, attendez! Etes-vous bien stire de ce
que vous dites? Parce qu'il v a déjiA eu une
erreur, icil :

GERMAINE. Une erreur ?
PavL. J'ai pris un de vos clients pour un tueur!
GERMAINE, Un de mes clients ?

PauL, Vous avez bien un client du nom de Jean-
Frangois Louy? L.O.U.Y. 2.

GERMAINE. Mais...

PauL, Eh bien, il est venu! Et depuis ce matin dix
heures, j'essaye de lui faire casser ma tante!

GERMAINE (atterrée), Jean-Francois est ici !

PauL, Oui! Et « dame de compagnie ».. mon ceill Il
a tout appris et il est faché!

GERMAINE, Vacherie! Ou qu'il est ?

PauL. Dans le jardin! Il ramasse ma femme!

GERMAINE. J'ai compris ! Je ne serai pas encore mariée
c’t’année |

PauL, Pas avec lui, en tout cas!

GERMAINE. Oublions ! Voila le topo : sous un prétexte
quelconque vous allez envoyer la tante & Ia cave!

Pavr. Quel prétexte ?

GERMAINE. Pour du pinard, par exemple! Puisqu’elle
veut que personne n'y touche !

PauL, Oui!

GerMAINBE. Vous attendez trois minutes et vous dites :
« Tantine est bien longue & remonter! »..

PauL. Compris! Je la laisse trois minutes & la cave...
Le temps d'un ceuf coque... Et « Tantine est bien
longue & remonter! »...

GerMAINE. Et vous descendez voir!
PauL (horrifié). Non! Je ne pourrai pas!

GERMAINE., Faudra ! Et ne dites & personne que je suis
14! Dans une heure je me pointerai comme: si je
descendais du car! Compris ?

Pavr., Compris !
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Germaine remonte rapidement Uescalier.. s'in-
terrompt...

GERMAINE. Puisque Jean-Francois est 1a, arrangez-vous
pour qu'il ne vous quitte pas des yeux tout le

temps que la tante sera a la cave!

PauL. Heu..,

GERMAINE, L’alibi, quoi!

PauUL. Ah oui! (De lindex et du majeur en V il simule

un regard bragqué sur lui.) Comme la mére Pichon !

GERMAINE (pas au courant). La meére Pichon ?

PauL, Non! Ce serait trop long!

Il va au vaisselier qu’il ouvre.

GERMAINE, Dites donc... & propos de client... on ne s'est
pas déja rencontrés, tous les deux ? (Paul qui sort
du vaisselier la bouteille de cognac.) Mais... olt nous
serions-mous rencontrés ? Je vais vous le dire!
On...

PavL. Non! Ce n'est pas le moment d'égrener des
souvenirs !

GERMAINE. Ah, je savais bien! Satyre!

Elle disparait vers les chambres.

PAUL (se versant a boire). Satyre! A ce prixla!

Il boit une rasade de cognac. Par la cuisine
reviennent Héléne, que soutient Jean-Frangois, puis
Brigitte,

JeAN-FrANCOIS (@ Paul). Plus de peur que de mal!
On assoit Héléne o Pextrémité de la table, prés du
vaisselier,

PauL (a Héléne). Pauvre chérie! Ol ¢a, la bosse?
Violette vient de sa chambre.

VI0LETTE. - Paul, j’ai réfléchi... (Elle voit Héléne.) Qu’est-
ce qui se passe?

PauL., Elle est tombée du mur!

VioLerte. La meére Pichon est gitée! (4 Héléne.) Un
alcool, peut-étre ? :

Paur. Oui! (Brusquement.) Non! (Il montre la cave
a Violette.) Du vin!

VIOLETIE (surprise)., Du vin, tu crois ?

PauL. Du vin! Une de tes bonnes bouteilles de vin
de la cave, ¢a la remontera !

VIoLETTE. Mais non ! Du cognac, plutét!

PaurL. Du vin! Je sais ce qu'il faut a4 Héléne quand
elle tombe d'un mur, tout de méme!

BRIGITIE, Mais... papa... c’est la premiére fois que ma-
man tombe d'un mur!

PauL. Non, ce n’est pas la premiére fois ! Toute petite,
plouc, elle tombait tout le temps! Et a chaque
fois, plouc, un coup de pinard.. un coup de... (4
Violette.) Oserai-je te prier de descendre en
chercher ?

VioLETTE. Pourquoi 4 la cave? Il y en a & la cuisine,
du vin !

Elle part vers la cuisine, Paul lui barre le chemin.

PauL, Non! Il est tiede!

VIOLETTE, Ca m’étonnerait! Germaine le mettait tou-
jours dans la glaciére !

Paur. Alors il est trop froid!

VioreTTE. Ca, c’est possible !

Elle va vers la cave. .

Jean-FRaNCOTS (@ Violette), Me permettéz-vous d’y des-
cendre, chére madame ?

PauL (bloquant Jean-Frangois). Non! Restez 14! Ma

tante ne permet pas qu'on touche & son vin! (II
va ouvrir la porte de la cave. A Violette)) On

t’attend ! .




Violette va disparaitre dans la cave, lorsque...
Jean-Francois. Y a-tdil des pansements, ici?

ViolgErte (faisant demi-tour). Ah.. je ne sais pas! Je
vais voir dans ma chambre s'il m’en reste...

Elle part vers sa chambre,
PavL (hurlant).'Non ! Le vin d’abord ! Qu'on en finisse !

VIOLETTE (revient vers la cave). Je t'en prie, calme-toi !
(Montrant Héléne.) Elle n'est pas mourante |

Heting, Ca me tourne ! .
PAUL (& Violette). Tu vois! Ca la tourne ! Dépéche-toi |

VIoLETTE. Dépéche-toi! Je ne vais pas me jeter dans
les escaliers au risque de me tuer, non!

Paul rit bétement et Violette disparait dans la
cave. Derriére elle Paul referme doucement la
porte, contre laquelle il reste Uoreille collée. Dans
cette étrange position...

PauL (& Jean-Francois toujours prés d’Héléne), Psst!
(Jean-Frangois se retourne et observe Paul qui,
les deux doigts en V, Uinvite & ne pas le quitter
des yeux. Jean-Frangois ne comprenant rien a cette

. manifestation, s'étonne et revient a Héléne. Paul,
insistant, a Jean-Frangois.) Psst |

Méme signe de l'un, méme surprise de l'autre. Paul
abandonne la porte de la cave, regarde I'heure d
sa montre, s'impatiente. Jean-Frangois se dirige
vers la terrasse.

JeaN-FraNgo1s (& Paul). Je crois avoir du Tricostéril
dans ma voiture...

PAUL (lui barrant la route). Non! Restez 1a! Rien sur
les bosses!

Jean-FraNcois. Je croyais au contraire que...

PAUL. Sur les bosses en général, oui! (Désignant Hé-
iéne.) Sur les siennes, rien! (Jean-Frangois reste
la... embarrassé. Paul jette un coup d'eil a sa
montre.) Ca cuit! (Du geste il invite Jean-Frangois
a aller s'asseoir sur le tabouret du secrélaire.
Jean-Frangois obéit sans comprendre... cependant
que Paul va au vaisselier remplir un verre de co-
gnac. Il en boit une large moitié, tend le reste a
Héléne. Paul, & Héléne.) Bois ! Ca s’arrose ! Enfin...
en attendant le vin... (Paul regarde sa montre,)
Une trente! (Il vient s'asseoir dans le fauteuil de
Violette, prés de Jean-Frangois. Paul, pour tuer
le temps.) Alors,. comme ¢a... vous travaillez chez
Rothschild ?

Jean-Francois. C’est cela! Depuis neuf ans!

PauL. Un bail ! (Coup d'eeil & sa montre,) J'ai connu un
Rothschild !

JeaN-FrANCO1S. Ah ? Quelle branche ? Elie, Guy...

PauL. Non ! Une autre branche ! Le Rothschild dont je
vous parle était quincaillier & Pontivy! Une bran-
che basse, quoi! (Coup d'ecil & sa montre... il se
leve brusquement.) Trois | (Il va vers Héléne, tour-
nant ainsi le dos & la cave. Paul, & Héléne.) Je
ne sais pas pourquoi, Héléne, mais je suis traversé

-par un sombre pressentiment.. (La porte de la
cave s'ouvre silencieusement et Violette apparait,
bien en vie, tenant d la main une bouteille de vin.)
Ne te semble-t-il pas, comme a4 moi-méme, que 1a
tante Violette est bien longue & remonter !

VIOLETTE (immobile devant la porte de la cave). Faut
le temps !

PaUL (incapable d’imaginer le retour de Violette, a
Héléne et Brigitte), Pourguoi dites-vous c¢a ?

HELENE ET BRIGITTE (e choeur). Mais on n'a rien dit!

PauL (doutant de lui-méme). Enfin.. j'ai bien dit :
« Tante Violette est bien longue a remonter! »,
non ?
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VIOLEITE (du méme endroit). Faut le temps !
Paul se tourne vers Jean-Frangois, debout prés des
portes-fenétres.

PauL. On vous a demandé quelque chose, & vous?
(Et il fixe sur Jean-Frangois un regard réproba-
teur. Se tournant davantage, il fixe également sa
tante, sans la voir, puis revient vers Héléne. Cest
avec un grand temps de retard qu'il réalise la
présence de Violette., Ou, plutét, qu'il croit avoir
eu une vision. Il achéve le verre de cognac qu' Héle-
ne a posé sur la table, puis tente de chasser de la
main le fantéme de Violette... Legquel -fantéme
considére son neveu avec effarement et pitié. Enfin,
convaincu de la présence réelle de sa tante. Paul,
découragé, a Violette) Tu es encore revenue!

VIoLETTE (& Héléne), Venez, Hélene !

Héleéne se léve. Brigitte invite Jean-Francois & la
suivre dans la cuisine. Ils sortent.

Hélene a rejoint Violette et elles disparaissent sur
la terrasse. Paul, hébété, tombe sur une chaise,
prés de la table.

Portant des wverres, Brigitte et Jean-Frangois re-
viennent de la cuisine, traversent la salle et vont
sur la terrasse rejoindre Héléne et Violette,

Aprés un instant de solitude, Paul se léve brusque-
ment, court au pied de l'escalier, appelle... .

PAUL. Germaine ! (Pas de réponse.) La garce!
Par la terrasse, entrée en trombe de Clément,

CLEMENT (& Paul). Excusez-moi.. il faut que je voie
Germaine ! Vous étes de la maison?

PauL (méfiant). Heu... oui...

CLEMENT (surexcité), Il faut que je parle & Germaine!
Rassurez-vous... c¢’est personnel...

PauL. Elle n’est pas 1a!

CLEMENT. Oui, je sais! Mais il faut que je lui parle!

Paur. Je vous dis qu'elle n'est pas la! Elle est chez
sa sceur !

CriMeNT, Chez sa soceur ?

PauL. Cadette! Au revoir, monsieur...

Criment, Ecoutez... il faut absolument que Germaine
sache que...

PauL. Attendez, attendez ! C'est personnel, dites-vous ?
Mais... qu’est-ce que c’est pour vous, Germaine ?

CLEMENT (fat). Eh ben...

Pavr. Non?

CrpMeNT, Si!

PauL. Mais... (Entrée de Jean-Francois venant de la

terrasse.) ..vous ne la prenez pas pour une dame
de compagnie, vous, j'espére ?

CLEMENT. Germaine ? Dame de compagnie? Faudrait
étre complétement...

PAUL (désignant Jean-Frangois & Clément). Eh bien,
justement...

Clément examine Jean-Frangois sans comprendre.

PAUL (& Clément). Bref... désolé, mon vieux, mais vous
verrez Germaine Lapuy une autre fois !

JEAN-FRANCOIS (surpris, & Paul)., Monsieur cherche Ger-
maine Lapuy ?

CrLEMENT, Oui! Je voudrais lui faire une commission..,
en copain !

JeaN-FRANCOIS (de haut). En copain !

CLEMENT, Oui !

Tean-Francois. Vous étes le copain de Germaine ?

PaUL (allant a Jean-Frangois). Vous n'allez pas vous




entretuer, n’est-ce pas?

Joan-FraNcors. Rien de semblable, mon cher! Mais...
quel éclectisme !

CLEMENT (mauvais). Eclectiste ? Eclectiste ?

PauL (a Clément). Ce n'est pas une injure! Monsieur
veut seulement dire gue Germaine... toutes les cor-
porations... hop ! La banque, le robinet, la police...
hop !

CLEMENT. La bangue ?

PAUL (présentant Jean-Frangois a Clément). Monsieur
Jean-Francois Louy, de la Banque Rothschild !

CLEMENT (prenant son élan). Non !
JEAN-FRANCOIS (sec). Si!
Clément vient se planter devain Jean-Frangois.

CLEMENT, Alors... Jean-Francois... c’est

vous |
JeaN-FRANCO1S, Mais...

CLEMENT (ferrible). C'est vous qui fumez mon mois en
une journde!

comme ¢a...

Jean-FRANGOIS, Pardon ?

CLEMENT, ..les frémissements de mon corps enfié-
vré.. », c'est vous!

Joan-FrANco1S. Gendarme, vous...
CLEMENT. Silence! Sainte Beeuf!

JeaN-FraNcors (a Paul). Mais, enfin...
gendarme ?

qu’a donc ce
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Abonnez-vous, abom\ez-les, a la revue mensuelle de la :

1e-Francalse

CLEMENT, Permettez-moi de vous dire que pour pren-
dre Germaine pour une dame de compagnie, faut
étre...

PAUL (a Clément). 11 le sait, il le sait!

CLEMENT (allant vers la terrasse). Vaut mieux que je
parte | (Sur le seuil, il se retourne.) Mais dites &
Germaine que ses carottes sont cuites! Elle com-
prendra! Et ca vaudra peut-&tre mieux pour tout
le monde! C'était un vrai danger public, cette
fille-la ! Elle m’aurait fait faire de grosses conne-
ries, vous savez !

Paur., Stirement ! Au revoir !
Clément s'en va.

PAUL (poussant Jean-Frangois vers la terrasse). Je vous
verrai tout 4 1’heure, mon cher ami!

Jean-Frangois sort a son tour. Germaine, prudente,
descend 1escalier. .

GERMAINE. Quel foin! Qu’est-ce qui se passe ?
PauL. La tante est descendue!

GERMAINE (prés de Paul), Bravo!

PauL. Non, pas bravo! Elle est remontée !
GERMAINE. Remontée ? Mais... qu’est-ce qui se passe ?
PauL (furieux). Rien! Il ne se passe rien!

GERMAINE. Faut que j'aille voir!

Elle disparait dans la cave en refermant la porte
derriere elle. Tandis que, par la terrasse, Clément
revient en trombe,

A L’AFFICHE — LES CRITIQUES ONT LA PAROLE — DEBAT — REPORTAGE — PRESENCE
DU PASSE — LE DESSIN DU MOIS — LA VIE CULTURELLE EN FRANCE ET LE THEATRE
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VOUS AVEC — FEUILLETON — PROGRAMME —

Abonnement (10 numéros par an) : 30 F (étr. : 35 F). Demandes au Secrétariat Général de la
Comédie-Francaise, Place Colette, Paris-1er, RIC. 76-10, poste 43, C.C.P. 199-843.
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CLEMENT (dont les mains sont gantées). Mes gants !
Il les cherche, affolé.
PavL (les lui montrant), 1Al

CLEMENT. Ah, merci! (Il repart vers la terrasse, se
retourne.) Excusez-moi pour tout & l'heure.. (I
s’attendrit:y Bien s0r.. Germaine.. elle est ce
qu'elle est.. mais moi.. je lui aurais tout par-
donné...

Paur (pressé). Oui, mais faut pas pleurer ici, mon
vieux ! Un coup de moto, ¢a séchera vos larmes !

CrLEMENT. Je souffre! (Il avance, menagant, sur Paul.)
Y z'ont pas intérét a4 mordiller la bande jaune,
aujourd’hui! Vingt dieux!

Il reprend le chemin de la terrasse et sort défini-
tivement. Germaine revient de la cave.

Paur. Alors ? .
GERMAINE (consternée). Y veut plus!
PAUL, Quoi?

GERMAINE, Il dit qu’il a assez d’une affaire sur le
paletot... y veux pas s’en coller une autre!

PauL. Mais c’est un dégonflé, votre tueur!

GERMAINE, J'aurais pas dit lui dire que Julien était
tombé... ¢a I'a fait réfléchir!

PauL (fou de rage). Allez le chercher! Je vais lui
remettre du cceur & l'ouvrage, moi!

GERMAINE, Il est parti!
Paur. Parti?

GERMAINE. Par le soupirail! Et je vais faire comme
Tui!

Elle se dirige vers la cuisine... suivie par Paul,
Paur. Enfin.. Germaine... ‘

Germaine va disparaitre lorsque Brigitie et Jean-
Francois entrent par la terrasse,

JEAN-FRANGOIS (sans voir Germaine que Paul lui cache).
Nous vous attendons, mon cher !

Germaine s'est retournée... Jean-Frangois la dé-
couvre,

GERMAINE (sur un ton de surprise, a Jean-Francois).
Tiens ! .

BRIGITTE (alarmée, a Germaine). Mais... vous connais-
sez monsieur Louy ?

Silence.
GERMAINE. Non! C'est pas mon genre |
Et, définitivement, elle s'en va.

PauL (doucement, pour personne). Capables de tout,
ces filles-1a !

Jean-Frangois n'ajoute rien et entraine Brigitte sur

la terrasse. Tandis qu'ils sortent par une porte-
fenétre, Héléne entre précipitamment par Uautre.

HrkNe (affolée). Oh, Paul! La tante!l

Paur. Quoi : la tante?

Heikng, Elle est.. elle est...

PAUL (bouleversé). Mon Dieu! Elle est morte !

Hering, Non! Elle est formidable !

PauL. Formidable ?

HeéLkNe. Quand as-tu vu monsieur Brenson pour la
derniére fois ?

PauL. Il y a trois semaines... et alors?

Hiting, Eh bien... huit jours plus tard... elle Jui a
vendu les vignes!

PauL (sonné). Elle a vendu les vignes ?

Herkng, Oui !

PAUL. Mais... mais pourquoi ne me l'a-t-elle pas dit?

Hering. Elle nous faisait marcher ! (Violette revient
de la terrasse. Paul, tournant le dos a la porte
fenétre, ne la voit ni ne lentend.) Je te l'ai tou-
jours dit, Paul... la tante a un bon fond!

PAUL (lucide). Oui, elle a un bon fond ! Mais des fonds
pareils, pour les voir, faut des bathyscaphes ! (Sou-
dain.) Bt l'argent? Qu'est-ce qu'elle va en faire?

VIOLETIE (dans le dos de Paul). J'hésite! )

Paul se retourne d'un bloc.
PauL. Tu hésites... entre quoi et quoi?

VIoLETTE. La premiére moitié pour Brigitte.. naturel-
lement... Mais I'autre moitié...

PAUL (gringant). Aux pauvres!

VIOLETTE (joyeusement), Aux robinets Dubard!

PAaUL (embrasse sa tante). Merci! « Tantine »! (A
Brigitte qui revient de la terrasse en compagnie -
de Jean-Frangois)) Brigitte, va préparer le déjeu-
ner! (Brigitte disparait rapidement dans la cuisi-
ne. Paul, & Jean-Frangois.) Merveilleuse occasion
de vous dire, mon cher Jean-Francois, que la fa-
mille est vraiment la base de la.. du... enfin...

Tout LE MONDE. C'est bien vrai!

Bruit de wvaisselle cassée a la cuisine. Retour
désolé et précipité de Brigitte,

BRIGITTE, Ma tante.. je viens de casser la vieille
soupiere !

TouT LE MONDE (navré). Oh!

Mais...

PauL (hilare, & Violette qui ne comprend pas). Eh
bien... tu vois.. on a tout de méme fini par y
arrivey ! :

Sur quoi le rideau tombe... définitivement.

votre abonnement est & renouveler dés maintenant si, au début de
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la critique

LA SOUPIERE

Robert Lamoureux est un auteur & succés, Les piéces qu'il a écrites — et interprétées — ont fait
courir le public. Pourtant, chaque fois, la critiqgue a davantage insisté sur les qualités de lUacteur
plutbt que sur celles de P'écrivain. La Soupitre n'a pas manqué & la régle. Ces réserves n'ont pas

empéché Robert Lamoureux d’étre — lors de la cré

ation de sa piéce - le grand vaingueur de la rentrée

thédtrale de la saison 197172, Au reste, la carriére de La Soupitre se poursuit, cette saison d Paris et,
méme, & travers la France grdce aux Tourndes Karsenty-Herbert. Commie le thédtre Edouard-VII réali-
sait les meilleures recettes de Paris, Jean-Claude Mazeran est allé demander, pour Le Journal du
Dimanche, a Robert Lamoureux lui-méme, lexplication de sa réussite :

ROBERT LAMOUREUX
Du guignol pour adultes

« Sans me vanter, je peux affirmer qu'en vingt-
deux ans de carriére j’ai eu pas mal d’occasions
d'entendre rire le public. Eh bien, méme 2
V'époque ol j'étais une grande vedette du music-
hall, jamais je n'ai obtenu un succés égal
a celui que j'obtiens avec La Soupiére. Cha-
que soir, ce sont de véritables hurlements de
rire. Au baisser du rideau des ovations sans fin.
Mais attention : je précise que je ne suis pas
le seul objet de ces ovations. Je dois une trés
grande partie du succés de la piéce & Francoise
Rosay, une comédienne admirable, & Magali de
Vendeuil, & Dora Doll et & toute la distribution.
Et puis, il'y a une histoire qui tient debout. A
notre époque, les spectateurs exigent un bon
scénario sur lequel on peut broder 3 sa guise.
Ensuite, j'ai mis en scéne des personnages et
des situations que tout le monde connait. Mais
la, je précise : Ia pitce est bon enfant. Si je
voulais la définir, je dirais : c’est du guignol
pour adultes »,

(Le Journal du Dimanche),

‘B. POIROT DELPECH

La soirée dépasse le simple divertissement

Comme auteur et comme interpréte, Robert La-
moureux s’est acquis un public fidéle, stirement
prét 4 venir retrouver, les yeux fermés, ses
malices, ses étonnements, sa voix gouailleuse
qui s'étrangle. Les nombreux admirateurs de
Prangoise Rosay doivent se dire, de leur cHté,
que si la grande dame du cinéma francais a
choisi de jouer La Soupiére, elle qui a toujours
respiré I'exigence, c’est qué la soiréde dépasse le
simple divertissement,

(Le Monde, 16-9-71).

JEAN-CLAUDE DUMOULIN
Le mécanisme comique se met en place

Une fois que tout est en place, que tous les
personnages se mettent & parler de ce que les
autres devraient comprendre, mais qu'ils ne com-
brennent pas, puisqu’ils n'ont pas, eux, assisté
au début, le mécanisme comique se met en place.
C’est de la bonne petite piécette de « Salon »
(de I'Auto), Elle y survivra peut-étre si le reste
de la menue monnaie théitrale attire moins le
public que son affiche, )

(La Tribune des Nations, 17-9-71).

PHILIPPE TESSON
Une comédie agréable, vive

Elle est succulente, Francoise Rosay. On wvou-
drait qu'elle ne quitte pas la scéne, on voudrait
avoir toute la vie sous son toit une vieille tante
comme elle, pour la regarder sans jamais se
lasser. Cette voix escarpée, ce geste. bref, éco-
nome, d'une précision magistrale, cet il d’oi-
seau moqueur, cette tendresse relenue, quel
personnage ! Elle ferait passer n’importe quoi.
Mais il ne s'agit pas de n’importe quoi : Ro-
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bert Lamoureux a écrit avec La Soupiére une
comédie agréable, vive, bien articulée avec peut-
étre trois ou quatre longueurs inutiles — sur-
tout dans les deux premiers actes, Il 1'a écrite
pour lui, pour son charme, pour son sourire,
pour sa grimace, et tant mieux, car son person-
nage lui va parfaitement.

(Le Canard Enchainé, 171-9-71).
GUY VERDOT
Les trouvailles de Plaute

I1 est une réussite de Robert Lamoureux dans
le marché paralléle de son esprit incontestable,
C'est d'un quiproquo qu’il s’agit, d’une erreur
de personne qui n'est pas sans rappeler les
trouvailles de Plaute, le premier boulevardier de
tous les temps. Figurez-vous que « Monsieur
Louis » (c’est le « dur » en question) est confon-
du avec « Monsieur Louy », un élégant bonhom-
me qui vient peut-étre 14 comme un cheveu sur
La Soupiére mais qui, étant confondu avec
son presque-homonyme, fait rire un bon moment.

(La Nouvelle République),

RAYMOND DES ESSARTS
On s’amuse sans cesse
Début de saison : excellent hors-d'ceuvre, cette
piéce sans prétention, mais qui s’amuse ‘sans
cesse, Certains préférent pleurer ? Laissons cela
aux personnes qui n'ont jamais souffert de rien
dans la vie et, pour notre part, continuons d’ap-
précier l'esprit — qui ne court plus les rues —
les vives répliques déclenchant le rire.. Oh, ce
n’est pas du Sacha Guitry, mais, pour 1971, du
Robert Lamoureux, ce n'est déjd pas si mal...
Jacques Marillier a fait un joli décor; Robert
Lamoureux s'y meut 4 l'aise, avec Magali de
Vendeuil, charmante; Antoinette Martin, un réle
ingrat ; Dora Doll, parfois meilleure ; J.-P. Mou-
lin qui peut faire mieux; Alain Souchére, d'un
piquant naturel, enfin, et surtout, le public, qui
adore les vieilles dames (nous aussi! Ne dit-on
pas : Sylvie, Quel métier ! Elvire Popesco, Quelle
classe!). Ici, Frangoise Rosay : Quel caractére!
(Le Cri de ia France).

Dessin de Vaquez de Sola (Le Ca-
nard enchaing, 17-9-71).




Odin Teatret Film

-..Série didactique consacrée au travail theatral et a d’autres formes de spectacles.

Film 1 : Le Mime Corporel

Présentation par Yves Lebreton du systéme pédagogique élaboré par Etienne
Decroux, ainsi que 5 piéces de « Mime abstrait » créées par Yves Lebreton.

16 mm, couleur, son optique.
Version anglaise et italienne, 90 ‘mm.

Film Il : Lentrainement au Théétre-Laboratoire

de Wroclaw

Présentation par Ryszard Cieslak et deux éléves-acteurs du programme d’entrai-
nement de base des acteurs du Théatre-Laboratoire de Grotowski.

16 mm, noir et blanc, son optique.
Version anglaise. 80 mm.

Pour des informations plus détaillées concernant la location de ces films, s'adresser & :

ODIN TEATRET Forlag Box 118 - 7500 HOLSTEBRO Danemark

la nouvelle collection de
FAvant-Scéne Cinéma

ALBUNMS
DIAPOSITIVES

Le tirage des 4 premiers albums épuisé en cinq
mois. La 2 édition vient de paraitre.

1. Jean Renoir (films 1924-1939)

2. S.M. Eisenstein (®uvres complates)
3. Orson Welles (films 1941-1969)

4. Jean-Luc Godard (films 1358-1969)
b. Federico Fellini (films 1951-1969)

Sortie courant octobre 1972

6. Luis Bunuel (films 1928-1955)

Dans chaque album : 120 clichés en 3 « pa-
niers » plastiques normalisés de 40 vues pre-
sentées dans un trés beau livre-coffret assurant
un classement parfait en bibliothéque et une
projection sans manipulation (Documentation
compléte avec photographie sur demande).

Tous les envois sont faits en recommandé.

Evénement sans précédent (Cinéma 69). Ini-
tiative totalement originale (L'Express). Remar-
quable initiative qui doit connaitre un grand
succés (Les Lettres Francaises). Une grande
aventure pédagogique (Témoignage Chrétien).
Travail admirable d’une grande utilit¢ dans le
cours de cinéma que je donne au lycée (Un
professeur). Un luxueux coffret (La Cinémato-
graphie frangaise). Une telle entreprise vise au-
tant les acheteurs individuels que les utilisa-
teurs collectifs (France Nouvelle). Toutes les
collectivités devraient ne pas pouvoir se passer
de ce trés précieux instrument de travail. (La
Technique de I'Exploitation Cinématographique).

Prix de chaque album : 180 F T.T.C.
Port en sus (France et étranger : pour un al-
bum 5,65 F, pour deux albums 7,65 F).

En librairie ou a 'Avant-Scéne, 27, rue Saint-
André-des-Arts, Paris (62) - C.C.P. Paris 7353.00.
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NESTOR MATSAS

LES CROCODILE

Lecon d’humanisme pour les poissons morts

UN ACTE

F.N.Cc.D,
J ____§{b/iothéqu9

L'AUTEUR :

Ecrivain et metteur en scéne du ciné-
ma grec : a publié douze livres (ro-
mans, contes et nouvelles) et a tourné
vingt-quatre films de long et court mé-
trage présentés dans plusieurs festi-
vals internationaux. Pour |'ensemble de
son ceuvre littéraire, a été honoré de

mentaires de Rome, premier prix de
documentaire au Festival de Saloni-
que, grand prix au Festival de Mar-
seille, etc.

Piincipales ceuvres : Livres : La gran-
de paix, Le Messie, A ciel fermé, Le
petit soldat Inconnu, La légende d’un
peintre.

mes »] N

Films de court métrage et documen-
taires : Un morceau de ciel (présenté
au Festival de Cannes 1968), La durée
d'une flamme, Le cri de la pierve, La
légende d'un peintre, La grande ren-
conire, La féte ne finit jamais, 25000
ans sur ceite terre, Danses et costu-

plusieurs prix dont : prix du gouverne-
ment grec, distinction internationale
Hans Andersen, prix Papadiamanti, Mé-
daille Vermeil « Arts-Sciences-Let-

tres », prix du festival des films docu- d'Aristophane :

DECOR

Salles d’aquarium provincial. Au fond du décor et tout autour des cuves
de verre éclairées pour des poissons. A gauche, une enseigne lumineuse,
pendue au plafond : « AQUARIUM POUR GENS DESORIENTES ». A
droite, une autre enseigne lumineuse : « SORTIE DE DANGER ».

Le rideau se léve lentement et une marche militaire s'entend trés
fort. Au milieu de la scéne, Monsieur le Professeur, un homme d’'dge

Films de long métrage :
Innocente ou coupable, Toutes les fem-
mes. (Adaptation libre de la comédie
« .'Assemblée des fem-

mes de Gréce, etc.
L’Emmigrant,
De Nestor Matsas, I'Avant-Scéne a
publié : Les Morts vivent le dimanche
(Ne 370).

LES PERSONNAGES :

LE PROFESSEUR
GLGA

L. CLOWN
DES VOIX

moyen en costume bleu, démodé et portant des luneties en ot, restz

immobile. La marche se termine et M. Le Professeur s'avance vers le pu-

bl{c et demande.

L# PROFESSEUR. Avez-vous bien compris mes enfants?

Des voIX D’ENFANTS (qui répondent toujours tous en-
semble), Oui, Monsiewr le Professeur!

Le PROFESSEUR (frés sérieux). C'était ’hymne national
des poissons qui vivent en banc dans la mer ou
sur la terre. L’élément caractéristique de ce genre
d’animaux est le manque de volonté, d’indépen-
dance et de jugement personnel. Les autres ani-

" maux décident pour eux-mémes, de la vie ou de
la mort. (Sur un autre ton.) Avez-vous compris
mes enfants ?

Des vorx p’enrants. Oui, Monsieur le Professeur!

LE PRrOFESSEUR. Pour le moment vous vivez et vous
réagissez comme cette espéce de poissons qui s’ap-
pellent des militaires, soit en terme scientifique
« spiriti morti in terram dei »:

Une femme, Olga, pas tellement jeune mais assez
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Durée : 25 minutes

belle encore, habillée en noir, avec une grande
capeline noire aussi, vient du fond de la scéne
et se précipite vers le Professeur.

OLcA. Clest ici que le Professeur Alexi Tserkov va

donner une conférence sur les diverses espéces
de poissons humains ?

LR PROFESSEUR (la regardant, trés fdché)., Oui Madame.

Mais le Professeur Alexi Tserkov vient de termi-
ner sa conférence, '

OLGA (dégue). Quel dommage! Je voulais tellement

La

I’écouter... (Aprés une bréve pensée.) Pourrais-je le
connaitre ? .
PROFESSEUR (fier). Vous avez l'honneur d’étre de-
vant lui, (Se présentant.) Alexi Tserkov, professeur
du vrai et du faux humanisme, des sciences guer-
ritres pour la défense de la paix, et des sciences
pacifiques pour la défense de la guerre.




OLeA (trés émue). Je suis honorée, Monsieur le Pro-
fesseur. Dés mon enfance je lisais vos livres et
javais tellement envie de vous connaitre!l Fai
étudié presque tout ce ‘que vous avez écrit.

Le ProrEsseUR (frés flatté). Et quel est le livre, que
vous préférez parmi mes innombrables ceuvres ? .

Orea. Votre guide de la cuisine des poissons. Clest
un livre extraordinaire. J'adore le chapitre intitu-
1é « Le triton palmé aux pommes de terre ».

Le PROFESSEUR. Vous faites une grande erreur, Mada-
me. Le triton palmé, « tritutrus palmatus », n'est
pas un poisson.

OLca (étonnée). Cest quoi donc?

LR ProrEsseurR. Espéce humaine qui trés souvent se
nourrit des autres tritons. (Sur un autre ton.)
Mais écoutez Madame... si vous lisez, comme vous
m’avez dit tout & l'heure, mes livres, vous devriez
savoir tout ¢a en détail. Comme mes éleves,
morts ou vivants, doivent connaitre tout ce qui
est en rapport avec les vrais poissons... (S'adres-
sant au public) N’estce pas mes enfants?

DEs voIx D'ENFANTS. Oui, Monsieur le Professeur.

Lr PROFESSEUR (& Olga). Vous les avez entendus ? Tous
sont d’accord avec moi.. D’ailleurs, c’est la seule
réponse qu'ils peuvent domner. (Imitant les voix
des enfants.) « Oui, monsieur le Professeur! » Ils
sont obdissants par ignorance et fidéles par peur.

OLea (pensive). Ca, c'est difficile, Monsieur le Pro-
fesscur.

Le ProrEssEUR. Tout, dans un aquarium comme le nd-
tre, est difficile Madame... Cest pour le moment
le grand probléme que mes trés chers crocodiles
affrontent.

OLGQ '( %Jresque effrayée), Mais y a-til des crocodiles
ici ?

LB ProFEssBUR., Quoi de plus naturel, Madame? Un
aquarium bien synchronisé, comme le noétre, qui
a toutes les espéces humaines — militaires, pré-
tres, écrivains et cannibales — doit avoir égale-
ment des crocodiles. Mais comme je vous le di-
sais tout a l'heure le probléme de mes crocodiles,
c’est la difficulté qu'ils ont de s’habituer au cli-
mat variable des différentes époques historiques.

Orca. Je ne vous comprends pas, Monsieur le Pro-
fesseur.

1R PROFESSEUR. Suivez-moi, madame! (Il s'avance vers
les cuves de verre éclairées.y Regardez 14, au fond...

OiGs (s’approche du Professeur et elle regarde vers
la direction qu’il lui montre.) Oui...

Le ProressEUR. Qu'est-ce gue vous apercevez ?
Orea. Deux crocodiles qui se reposent.

Ly PRroFESSEUR. Que vous étes ignorante, ma cheére! Iis
ne se reposent pas.. Ils dorment.

OreA (protestant). Pour se reposer !

Le PROFESSEUR (furieux). La réaction, Madame, n’est
pas du tout un repos.. Ces crocodiles-la, comme
d’ailleurs tous les crocodiles du monde, en dor-
mant réagissent pour vivre. C’est une mort provi-
soire qui s’appelle aussi « sommeil hibernal . ».
M’avez-vous compris maintenant ?

OLea (timide). Je crains que non. (Voulant se justifier.)
Vous savez, je ne suis pas tellement initide aux
sciences. II me manque la culture comme me di-
sait mon pauvre mari. Mais ¢a ne signifie pas du
tout que je ne suis pas follement intéressée sur
-tout ce qui est humain ou inhumain également.
Par exemple, quand j’ai tué mes enfants, j'ai pris
bien soin de les enterrer dans un cimetiére chré-
tien confortable et paisible oit ils pourraient frés
bien étudier les meeurs de notre société,

Le PRoFEsseUR. Madame, vos histoires de famille ne
m'intéressent pas. Je vous prie de bien vouloir
vous taire, parce que mes auditeurs ont envie de
me poser des questions, ‘

Usn VOIX D'HOMME ENREGISTREE. Monsieur le Professeur
a absolument raison! C’est & notre tour de l'in-
terroger sur le sujet de sa conférence.

LA PROFESSBUR (& Olga). Vous l'entendez, Madame ? I}
y a plus d'un siécle que vous me dérangez avec
vos questions. -

OLca. Vous exagérez, Monsieur le Professeur. (Sou-
riante,) Et d’ailleurs, le temps n’a aucune impor-

tance dans un aquarium. Rien ne change ici. Et
Veau garde toujours le méme visage.

LH PROFESSEUR (nerveux), Assez, Madame... Vous étes
une salamandre noire « salamandra atra », espece
Jd’amphibiens Urodéles, que je n'aime pas du tout.

OLea (surprise). Comment l'avez-vous deviné ?

Ln PROFESSBUR (fier). C'est ma spécialité ! Jamais dans
ma longue carridre d'Anatomes je ne me suis
trompé. C’est d’ailleurs évident ce que vous étes:
vous avez tous les défauts d'une espéce que je
n’accepte pas dans mon aquarium. Vous supportez
la captivité, ma chére Madame. Vous é&tes née
pour vivre prisonniére. Vous &tes peut-&tre heu-
reuse dans votre captivité. La seule action, dans
votre misérable vie, qu'on puisse admirer, c’est
l'assassinat de vos enfants, Mais, méme en ce
cas d’héroisme, votre réaction était provisoire.
Je suis absolument sir que vous allez, chaque di-
manche, habillée en noir, au cimetiére du quartier
rendre visite & vos enfants. Peut-étre pleurez-vous
aussi, jouez-vous le réle de la meére douloureuse.
Lisez, Madame, votre livre de sciences et vous
trouverez votre cas avec toutes ses caractéristiques
détestables !

Owca (frés décue). Je suis désespérée, Monsieur le
Professeur... Je n'aurais jamais cru, bien que je
connaisse mon origine de salamandre noire, que la
situation était aussi horrible. J'accepte peut-éire
la captivité par tradition sociale, mais ¢a ne
signifie du tout gu'elle me plait.

Lr PrOFESSEUR. Et que faites-vous pour réagir? (exal-
td.) Que faites-vous alors chére Madame, vous et
toutes les salamandres noires ?... (Avec fierté.)
Tandis que mes crocodiles...

Orca. Que font-ils ?

Lr ProrEssEUR. Ils réagissent. Peut-étre, leur réaction
est-elle triste, mais pourtant c’est une vraie réac-
tion. Venez voir, Madame, venez admirer. (Prenant
la main d'Olga, il Vemméne vers la grande cuve
de verre au fond du décor.) Vous les voyez? Ils
restent immobiles, ils resteront comme ¢a tout
I'hiver. Les petites tortues trouvent ainsi Vocca-
sion de montrer leur force ridicule, Elles passent
sur les corps des crocodiles et elles croient qu'el-
les sont les maitres des cuves de verre!l.. Pau-
vres animaux !... Elles, comme la plupart de nous
d'ailleurs, ne peuvent pas comprendre la grandeur
de cette mort hivernale. La négation héroique qui
se cache sous cette immobilité... Les enfants vien-
nent dans l'aquarium, regardent, ennuyés, toutes
les espéces de poissons, qui pour eux n’‘ont aucun
intérét, et s’arrétent devant les crocodiles, Ils
disent & leur mere :

VOIX D'ENFANTS (enregistrée). Oh maman.. Les croco-
diles! Viens voir. Mais pourquoi ne bougent-ils
pas ?

LE PROFESSEUR. La mére est d’habitude tellement idiot=
qu'elle leur répond :

VoIx D'UNE FEMME (enregistrée). Parce qu'ils dorment

mon enfant. Mais partons! Tu en a vu assez.
Allons & la pAtisserie du quartier manger ton ga-




teau... Bt parce que tu as été un enfant obéissant,
je t'acheterai aussi les jouets que tu m'as deman-
dés. Des soldats et des armes de guerre.

Vorx v'exants. Et les crocodiles maman ?

Vorx DE FEMME, Laisseles tranquilles.. Ils sont telle-

ment laids!

PROFESSEUR. Vous les avez entendus, je pense..

Quel miracle d’ignorance et de petitesse bourgeoi-

se! Pourtant les enfants, par intuition, percoivent

quelgue chose dans cette position négative des

crocodiles... Mais qui pourrait leur expliquer la

vérité ? La vraie vérité?

Owea (timide). Et quelle est cette vérité Monsieur le
Professeur ?

18 ProrEssEUR. Que vous étes idiote, Madame ! Comme
d’ailleurs la plupart des poissons qui vivent dans
différents aquariums sociaux le sont aussi. Ils ne
connaissent qu'un mot dans tout ce qu'ils disent
et quelques fois dans tout ce qu'ils pensent :
« Oui »!

LES voIX D'ENFANTS, Oui, Monsieur le Professeur!

1E PROFESSEUR. Admirez-les chére Madame ! Poissons
d’eau douce qui peuvent vivre partout, qui peu-
vent s’habituer & toutes les situations sociales,
morales, religieuses...

Orea. Et pourtant, Monsieur le Professeur, moi per-
sonnellement..,

PROFESSEUR (l'interrompt). Qu’est-ce que vous fai-
tes, vous personnellement ? Vous apprenez a faire
la cuisine ! Des poissons frits aux pommes de ter-
re ou des poissons bouillis aux ceufs. Vous man-
gez vos poissons comme eux ont envie de vous
manger. Bt pourtant, vous essayez d’étre gentille
avec eux, quand vous les rencontrez aux grands
aquariums officiels. Vous les saluez avec gréce,
vous les invitez dans votre aquarium et vous
n'avez jamais osé leur dire la vérité. Que votre
seul but est de les dévorer en famille, (S’approche
d’elle) N'est-ce pas ma chére salamandra atra?
(1l s’avance vers le proscenium.)

UNB VOIX D'HOMME (enregistrée). Ecoutez donc, Mon-
sieur le Professeur. Vous parliez tout & I'heure
de crocodiles, continuez sur ce sujet. Les sala-
mandres ne présentent aucun intérét pour nous.

Ly PROFESSEUR (se tourne & Olga et lui dit trés fdché).
Vous voyez Madame ? A cause de vous, j'ai com-
mencé & parler de salamandres insignifiantes, au
lieu d’analyser le grand probléme des crocodiles.

O1ea. Allezy donc, personne ne vous a obligé de vous
occuper de nous. Allezy. (Elle s'avance vers la
« SORTIE DE DANGER » pour partir, mais la
voix du professeur l'oblige de s’arréter.)

Lr ProrESSEUR. Cette sortie est interdite pour vous,
Madame. ‘

Lr
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OLea (se tourne vers lui). Pourquoi ?

LE PROFESSEUR (lui montre U'enseigne Iumineuse), Vous
ne savez pas lire? Regardez la-haut : « SORTIE
DE “DANGER ». Alors ce n'est pas pour vous, qui
n’avez pas la conscience subtile du danger. Vous,
vous savez glisser, vous cacher, vous évader... Vous
&tes une vraie salamandre atra; par cette sortie
passent seulement les morts consciencieux. Je veux
dire ceux qui ne s’habituent pas & l'aguarium,
i:leux qui n'acceptent pas le visage indifférent de

eau...

Orea (presque effrayée). Alors, Monsieur le Profes-
seur, montrezzmoi par oll je peux sortir.

Le PROFESSEUR (lui montrant vers la salle du thédtre),
Par ici, Madame. Il y a d’autres salamandres, qui
vous attendent.

OLGA (s’avance vers le proscenium, mais avant de des-
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cendre Pescalier, elle se retourne et demande trés
timidement au Professeur). Dites-moi, Alexi Tser-
kov, il n'y a aucun espoir pour moi ?

Lr PROFESSEUR (pensif). « Espoir ».. Je ne connais pas -
ce mot. Cest peut-étre un mot étranger ? arabe
ou plutdét chinois ?

OLcA. Voyons, monsieur le Professeur.., C'est un mot
trés ordinaire, qu’'on emploie presque tous les
jours.

LB PROFESSEUR. J'ai compris, Madame., C'est un mot
« salamandrien »,

OLea (contente). Voila, Mais il y beaucoup d'expli-
cations : la vie, la mort, le pain, la liberté, le
travail, la joie, l'art, la science, le théatre, la
guerre, le..

LB PROFESSEUR (criant). Assez... Assez... Espoir est le
cri des salamandres, comme le chat miaule, la
chévre béle, le chien hurle et le crocodile vagit.

OLGa. Vous é&tes un vrai savant Monsieur le Profes-
seur | (S’approche de lui) Alors puis-je espérer ?
PROFESSEUR. Demandez-le vous, vous-méme... Mais
en toute honnéteté et franchise. Et si un jour
vous arrivez a vagir, vous pourriez nous rendre
visite de nouveau. Il y aura toujours une petite
place dans la cuve des crocodiles pour vous.

OLGA (se lance vers le professeur et lui embrasse les
mains). J'étais sOre, Monsieur le Professeur, de
votre compréhension.

LE PROFESSEUR, Soyez tranquille, Madame. Je déteste
le sentimentalisme extériorisé, C'est le grand
danger des sciences et de la littérature...

PROFESSEUR (sur un autre ton). Maintenant vous
pouvez vous asseoir dans un coin sans bouger
pour que je continue ma discussion...

OreA (obéissante). Je vous le jure! (Elle s'assied par
terre et elle fixe les yeux sur le Professeur, qui
de nouveau s'avance vers le proscenium et com-
mence & parler.)

LE PRroFESSEUR. Il y a la « Salamandra atra », maisily a
également la « salamandra maculosa », qui a une
queue cylindrique et est de couleur noire avec
des taches jaunes. Les salamandres habitent dans
les villes modernes et fréquentent les salons, les
théatres, les universités et les cimetiéres, Malgré
ce qu'on croit, par ignorance naive, ce sont des
animaux venimeux ; elles sont toutes les qualités
pour réussir dans la vie. Je vous en cite une, la
plus essentielle : elles sont capables de se repro-
duire des différentes parties de leur corps, ou de
leur ame, si elles en ont une, ce qui est trés rare.

Des bruits d’applaudissements et des voix qui
crient : Bravo! Bravo!

Lx
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PROFESSEUR (trés content, s'incline devant le pu-
blic). Je vous remercie, chéres salamandres, de
votre gentillesse ; cela me donne du courage pour
continuer mes enquétes sur votre espece. Mais,
vous me permettrez maintenant de me retirer au-
prés de mes crocodiles, qui m’attendent depuis
1éié.

OLGA (sursaute de sa place et crie). Je crois, Monsieur
le Professeur, que dans peu de temps, peut-étre
moins de cing siécles, je pourrai pousser des
vagissements.

LE PROFESSEUR (se tourne vers elle). Vous étes bien

optimiste Madame... |

OLGa (décue). Et pourtant vous m’aviez encouragée
tout a V'heure,

Ln

LB PROFESSEUR. Oui, mais je n'ai jamais dit, que je
croyais au miracle. (Un clown entre en dansant
dans la salle. Une musique de cirque trés gaie
s'entend en crescendo. Le professeur le regarde




étonné. Puis s’approche de lui et Iui demande,
surpris.) Qui étes-vous, Monsieur et qui vous a
donné le droit d'entrer dans cet aquarium? (Le
Clown continue & danser sans répondre. Le Pro-
fesseur, en colére.) Je vous ai demandé, Monsieur,
qui vous étes et qui vous a donné le droit d’entrer
dans cet aqu;‘n'ium sacré ?

Le Clown sort de sa veste multicolore un carton
blanc sur lequel est écrit en lettres majuscules :
SOURD.

OrGa. Il ne peut 'entendre le pauvre, il est sourd.
L PRroFESSEUR., Peu m'importe je dois partir...
Orea. Et l'arche de Noé, Monsieur le Professeur ?
L ProrEsseUR. De quelle arche me parlez-vous ?

Orca. Avez-vous donc oublié qu'un aquarium est com-
me larche de notre grand-pére biblique Noé; il
doit contenir toutes les espéces d’animaux hu-
mains pour les sauver du déluge. Monsieur le

Clown est — aprés les salamandres — lespéce
humaine la plus connue dans les sociétés anti-
sociales.

PROFESSEUR (S'approche du clown et Uexamine). Je
dirai qu’il est plutét un triton marbré, « triturus
marmoratus » Ce qui le caractérise est la faculté
avec laquelle il dévore ses semblables.

CLowN. Seulement quand je suis poussé par la
faim.

ProresseuR. Donc toujours !

CLOWN (éclate de rire). La faim, Monsieur le Pro-
fesseur, ne cesse qu'a la mort. Et moi je ne veux
pas mourir.

ProrFESSEUR. Alors tu n’es pas sourd.

Crown (sort de sa poche un autre carton sur lequel
est éerit : « MUET ». Puis, un troisiéme avec le
~mot « AVEUGLE ». Trés souriant, il vépond au
professeur). Selon les circonstances.. Un homme
parfait !

Le

Ly

Le
Lr

Lu
Le

Le PROFESSEUR (crie). Va-t-en.. Si mon aquarium est
une arche de Noé, pour hommes, je préféere le

déluge ! Le déluge!

CLowN (s’approchant du professeur). Calmez-vous,
Monsieur le Professeur... Calmezvous...

ProrESSEUR (plus fort). Va-ten, je te dis.. Assez
d’hommes sur la terre. Que vienne le royaume des
crocodiles... (il regarde autour de lui et crie)) Les
gardiens... Olt sont les gardiens ?

Lr
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Silence profond.

L ProrFeSSEUR. Il n’y a personne ici? (Il s'avance vers
les cuves et regarde.) Mes crocodiles dorment en-
core l... (Il crie de nouveauw.) Les gardiens.. DAN-

GER D'HOMME ! Les gardiens..,

CLowN, Tu cries en vain mon vieux. Madame et
moi, nous serons sauvés. Rien ne peut l'empécher.
Nous possédons une force plus grande que la
mort : la « trisutaria aricylindira biotirenia anama-
ritus embolicus in crystaldikus endymionis extir-
teratum indigenicus estipulatum ». Tout ¢a en un
mot signifie.., '

1x

OLGA (avec admiration). Quoi donc ?

Lr CrowN (s’adresse au professeur). Quoi donc, Mon-
sieur le Professeur? Vous, le grand savant du
siecle qui connait tout, qui a tout étudié, qui dis-
tingue les hommes des poissons et les poissons
des hommes, dites-le nous. Quelle est cette force,
qui nous permet de survivre a toutes les catastro-
phes et a tous les déluges ? Les monstres préhis-
toriques ont totalement disparus. Vos crocodiles
aussi disparaitront dans peu de temps. Mais nous,
les tritons et les salamandres nous survivrons
(criant.) Nous survivrons! Au diable votre ar-
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chel... Nous n’en avons pas besoin, parce que
nous n'avons pas peur du déluge. (Sur un ton de
triomphe.) Maintenant, vous pouvez l'apprendrz
Monsieur le Professeur. Vous pouvez tous l'ap-
prendre : Le déluge, c’est nous-mémes !

Le ProrFessEUR (le regarde effrayé... Il est en état de
panique. Il s’adresse aut public et demande déses-
pérément). Aidez-moi, Messieurs. Sauvez-moi de
ce triton et de cette salamandre. Mon aquarium
est en danger. Mes crocodiles sont en danger. Ma
mort est en danger. (il tombe par terre et cache
de ses mains son visage.)

CLowN (a Olga a voix basse). Je crois que nous
devons en finir avec cet idiot.

OLGa (effrayée). Que voulez-vous dire?

Lr CrLowN (sort de sa poche un revolver). Le tuer..
Les hommes qui crient et qui protestent sont tou-
jours trés dangereux pour I’équilibre de notre
monde déséquilibré. Les savants, davantage en-
core, quand ils souffrent de crises de conscience,
maladie de l'époque trés inquiétante pour notre
civilisation.

Orga. Non, moi je suis contre la viclence... contre la
violence,

LB CLowN (trés doux). Mais ol voyez-vous la violen-
ce ? Il ne s'agit que d’ « Euthanasie ». Vous con-
naissez, chére Salamandre, le sens du mot « Eu-
thanasie »?

OLca. Trés vaguement.

LB Crown. C'est un mot grec, qui signifie soit mort
sans douleur, soit assassinat légal et scientifique.
(Sur un autre ton.) Alors, que pensez-vous ? Nous
allons offrir l'euthanasie & ce pauvre savant qui
a tout appris sauf lessentiel. Le secret de la
« trisuratia aricylindrica, biotirenia anamaritus... »

OLes (linterrompt en criant), Au nom de Dieu, ne
recommencez pas, Si vous avez décidé de tuer le
professeur, faites-le. Mais moi, je partirai, car
j'al peur du bruit.

L CLOWN (un peu ironique). Vous &tes bien sensible
chére salamandre.
Orea. Peut-&tre. (sur un autre ton.) Alors, je pars?

Lr CLowN. Oui... (Il léve la main droite, il est prét a
tirer quand Olga s'élance sur lut et 'en empéche.)
Que se passe-til? (Olga pousse des cris étranges,)
Expliquez-moi alors, que se’ passe-t-l ?

Le

IS

Olga continue a
dre.

PROFESSEUR (sursaute et rempli de vive émotion
embrasse Olga). Le miracle, mon cher enfant, tu
vagis! Et moi qui ne pouvais pas croire qu'un
jour — n'importe lequel tu arriverais & vagir!
Tu vois, ma chére petite, le grand obstacle des
sciences pour dépasser les frontiéres humaines est
la logique. Il y a trop d’analyse et pas assez
d'imagination et de poésie. (Il crie trés fort.)) Ma
chére salamandre vagit! Elle vagit...

CLOWN (a voix trés basse). Je crains qu'il y en ait
deux a tuer.

Du fond du décor s'entendent les vagissements
des crocodiles. Le Professeur reste immobile au
milieu de la scéne et écoute. Il wose |pas croire
ce qu'il entend. Il regarde autour de lui, rempli
d’admiration et de joie.. Il s'avance vers Olga et
lui demande.

pousser des cris sans lui répon-

Le
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Lo ProOrFESSEUR. Toi aussi, tu entends les voix du mi-

racle ?
Olga pousse un cri joyeux.

LE ProrEsseUR. Et pourtant, c’est I’hiver encore... Nous
sommmes au mois de décembre. (Au clown.) Vous
entendez vous aussi, Monsieur ?
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CLoWN (indifférent), Quoi?

ProFESSEUR. Les voix de cet réveil inattendul...
Crown (entend silencieux, puis il répond). Nomn.
Mais je dois en finir avec vous! Je n’ai plus de
temps & perdre.

Proresseur. Que voulez-vous de moi ?

CLowN (trés simplement). Vous tuer. (Montrant
Olga.) Je devrais peut-étre tuer ceite salamandre
également.

PROFESSEUR, Pour gagner quoi?

CLowN. Pour mon propre plaisir. Qu’est-ce qu'ils
gagnent ceux qui font la guerre?

Les vagissements des crocodiles s’entendent main-
tenant plus fort.

PROFESSEUR. Vous avez raté l'occasion, mon pauvre
triton. Vous ne pouvez plus nous tuer. Le danger
d’homme est définitivement dépassé.

CLown (ironiguement). C'est une idiote plaisan-
terie. Je peux toujours vous tuer,

PROFESSEUR. Tirez donc. (Le clown hésite.) Tirez, je
vous dis. Pourquoi hésitez-vous? De quoi avez.
vous peur ? .

CLOWN (essaie de se monlirer fort). Je n'ai jamais
hésité devant rien! )

Il est prét a tirer sur le professeur, mais Olga se
lance vers lui et U'empéche,

OLGA (trés difficilement, syllable par syllable). Ne -

Ln
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le - tuez - pas.

PROFESSEUR (& Olga, trés calme). Laissele, mon en-
fant; laisse-le.

Olga s'éloigne du clown. Un moment de profond
silence, .

CLoWN (léve trés lentement sa main armée, il
s'avance vers Jle professeur, il tire mais aucun
bruit ne se fait entendre. Il tire de nouveau, Une,
deux, trois fois.. Il jette, furieux, le revolver par
terre en criant). Au diable... Et pourtant, il n'y a
que quelques siecles qu'avec le méme revolver
j'avais tué un révolutionnaire nommé Jésua. Qu’est-
ce qui se passe maintenant ?

PROFESSEUR (t1és simplement). Les crocodiles mon
cher Triton.. Les crocodiles sont éveillés.. Vous
les entendez... Essayez de les entendre... Essayer.
Des vagissemments trés fort de crocodiles. Deux
mouvements de musique en crescendo. Les lumie-
res s'éteignent. Rien ne s'entend plus, Silence et
obscurité. Puis la lumiére faible d'une bougie, qui
vient du fond du décor. Le Professeur tenant la
bougie s’avance vers le proscenium et s'adresse
au public.

ProresSEUR. Je suis désclé mes amis de cet inci-
dent inattendu. Pendant quelques jours nous n'au-
rons rien : ni électricité, ni nowrriture. Nos pau-
vres ancétres disaient : « A la guerre comme a
la guerre ». Moi, je suis obligé de vous dire :
« Au déluge comme au déluge ». Nous devons tout

Ln

recommencer, Dans une terre sans hommes on
peut toujours faire des miracles. Nous allons tout
metire en ordre. Mes crocodiles vont nous aider
dans nos efforts. (T'rés content, il se dirige, tenant
toujours la bougie, vers les cuves de verre. I
essaie de regarder.. Il dresse la bougie vers les
cuves. Il crie.) Ob étes-vous mes amis ? Plus aucun
danger d’homme... Vous pourrez vivre partout.. &
toutes les époques.. (Il crie plus fort) Mais ofl
étes-vous donc ?

Un projecteur éclaire un coin de la scéne oit le
Clown appuyé sur un mur regarde le Professeur
et sourit.

CrowN., Eux aussi sont morts.. Il n'y a plus per-
sonne dans le grand aquarium du monde. Per-
sonne, sauf vous, moi et la petite salamandre noi-
re, qui a pu se sauver en se glissant sous une
pierre.

LB PROFESSEUR (1e voulant en croire ses yeux, s'appro-
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che du clown et le touche). Vous étes le triton ?

CrLowN, Oui... le pauvre triton qui a pu sc sauver
aussi dans un marais. C'était vraiment horrible
cet orage. Les premiers a4 mourir furent vos cro-
codiles.

Une musique trés discréte s’entend,

PROFESSEUR (frés décu). Nous recommencerons
alors...

CLowN. Nous recommencerons.. Je suis sourd,
muet et aveugle.. Continuez votre conférence.

Le Professeur reste silencieux, puis avec un trés
grand effort reconunence a parler.

PROFESSEUR (au public). Parmi les poissons hu-
mains, seulement les tritons et les salamandres
ont le grand don de la « trisutaria aricylindrica
biotirenia anamaritus embolicus in crystaldikus
endymionis extirteratum indigenicus estipulatum ».
Grice & cette force ils ont pu se sauver du délu-
ge... (sur un autre ton.) Avezvous compris, mes
enfants ? '

DES VOIX D'ENFANTS. Non, monsieur le Professeur.
LB PROFESSEUR. Je vous ai demandé si vous aviez com-

pris mes enfants.

DES VOIX D'ENFANTS (plus fort). Non, monsieur le pro-

Le

fesseur.

PROFESSEUR (extrémement ému de cette réponse
inattendue), Tout n’est pas perdu alors. (Ivre de
joie et de bonheur.) Nous pouvons donc recom-
mencer ! (Pleurant et riant en méme temps.) Ré-
pétezzmoi votre réponse, mes enfants, répétezla
moi...

Des voix qui disent, qui crient, qui chantent
« Non ». Des voix d'enfants, de femmes, d’hom-
mes... L'espace est rempli de ce mot.. On Uen-
tend de tous les cbtés, de toutes les places, Le
Professeur au milieu de la scéne continue & ipleu-
rer et a rire. Les voix s'entendent plus fort.
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Actualité théatrale

par André CAMP

Le songe d’une nuit d’été

« Toutes les fois que j'assiste & la représen-
tation d'une ceuvre théitrale montée par Peter
Brook, ce qui me frappe le plus est l'incarna-
tion de lintelligence ». Cette déclaration de
Jean-Louis Barrault, chaque . spectateur du
Théatre de la Ville pourrait, actuellement, la
reprendre a son compte. Jean-Louis Barrault,
en effet, faisant éclater les limites saisonniéres
du Théatre des Nations, nous offre, sous le
sigle de celui-ci, ce festival d’intelligence que
constitue la féerie shakespearienne revue par
Peter Brook et jouée (dans tous les sens du
terme) par les acteurs anglais de la Royal Sha-
kespeare Company. Et le directeur du Théitre
des Nations, analysant son enthousiasme, pour-
suit : « Quand l'intelligence, au théatre, sort
de chaque muscle des acteurs, de leur souffle,
de leurs cris, du rythme de leur jeu; quand on
s'apercoit que l'ceuvre entiére a été saisie, dé-
gustée, avalée, digérée, régénérée, et de nouveau
projetée dans I'Espace en un parfait accom-
plissement; quand l'intelligence se fait chair,
on ressent une satisfaction physique bien bou-
leversante. » L'on ne saurait mieux dire,

Et pourtant, au départ, Peter Brook avait cher-
ché la difficulté. Quoi de plus difficile et plus
ingrat a rendre que cette ceuvre insolite de
Shakespeare qui se déroule constamment sur
trois plans : ceux de la féérie, de la farce et
de la comédie galante? Il y parvient le plus
simplement du monde en commengant par sup-
primer les accessoires. Pas de décors ni de
costumes précisés. Quelques panneaux blancs
disposés autour de l'aire de jeu et quelques
trapézes qui montent et descendent des cin-
tres. Les comédiens sont vétus de tuniques el
de pantalons — qu'ils soient princes, divinités
ou artisans — qui rappellent les maillots de
clowns ou les pyjamas de judokas. Au reste,
sans escamoter une seule réplique, ni la mal-
mener, ils sont capables de dire leur texte en
chantant, dansant ou se livrant 4 toutes sortes
d’acrobaties comme de parfaits artistes... de
cirque. Le résultat est merveilleux.

Mais le secret de la réussite, c’est que Peter
Brook a intemporisé la piéce, c’est-d-dire qu'il
I'a rendue de tous les temps, y compris du
noétre. Thésée, Hippolyte, comme Titania, Puck
et Obéron, comme Bottom et ses compagnons
sont, a l'instar de Shakespeare, nos contempo-
rains. Des contemporains éternels qui cherchent
(comme les éternels enfants que nous restons) &
s’amuser ensemble. Tout pour eux est prétexte
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4 féte. Le mariage de Thésée et Hippolyte est
une féte pour lequel Bottom et les artisans
d’Athénes préparent.. un divertissement. De
son cOté, Obéron, assisté de Puck, pour s'amu-
ser & son tour, suscite une contre-féte qui tourne
4 la farce. Dés lors tout est féte, Féte sur la
scéne, féte dans la salle, féte des yeux, féte de
lesprit. Féte de lintelligence. Tout le monde
joue, des deux cbdtés de la rampe. La complicité
des acteurs londoniens avec le public parisien
est totale. Au point qu'a la fin de la représen-
tation les comédiens descendent parmi les spec-
tateurs pour leur serrer la main. Ce divertisse
ment est un enchantement, comme 1'ont voulu
Shakespeare et Obéron...

Shakespeare, made in England, aura triomphé
cette année, & Paris. Avec Richard III, grice a
Terry Hands, a la Comédie-Frangaise. Avec Le
Songe au Théatre de la Ville... et des Nations.

En avant toute et

L’ingénu d’Auteuil

Tout le monde n’est pas Shakespeare pour réus-
sir dans le divertissement. L’on s’en rend comp-
te dés les premiers spectacles que nous offrent
la nouvelle saison parisienne. Tous ne cherchent
qu’a divertir. Ils y parviennent plus ou moins.
Michel André, dans En avant toute, a I'Euro
péen, a laissé ce soin a ses interprétes, Roger
Nicolas et Denise Grey.

Jean Le Marois — au Théatre La Bruyeére

'— a été plus ambitieux avec L'Ingénu d'Au-

teuil, Sur un ton badin, c’est un sujet
grave qu'il a voulu traiter : le drame d'une
femme qui croit trouver, dans un garcon
de vingt ans son cadet, le reflet de 1’hom-
me qu'elle a aimé, son mari, tué dans un accth
dent au début de leur mariage. Si le sujet est
ambitieux, le ton sur lequel il est traité ne

dépasse pas celui de la comédie de boulevard.

Un boulevard qui sent son crépuscule. Le dia-
logue est faussement léger et il faut tout le
talent de Claude Génia pour faire passer, un
instant, une brise d’émotion.

Le Théitre en France

Depuis les années 50, le théatre a connu plus
de bouleversement, tant sur le plan des ceu-
vres que sur celui des structures, que durant
les trois sieécles précédents. Une étude de son
évolution, exhaustive et claire, s’avérait indis-
pensable. Elle existe désormais, sous le titre
Le Thédtre en France dans la série « Notes et
Etudes Documentaires » publiée par la Docu-
mentation Frangaise (N° du 11 juillet 1972),
Due & Geneviéve Rozenthal — qui sait de quoi
il retourne, car cette universitaire est chargée
de cours sur le Théatre a la Faculté des Lettres
de Nice — elle atteint parfaitement le but
recherché. En cent pages denses, 'auteur brosse
un panorama, sans fioritures, ni concessions, de
la vie du théatre dans notre pays, des dangers
qui la menacent et de ses chances de survie...
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Maurice Mercier raconte

AH! LA POLICE DE PAPA !

Raymond Castans

« Ah! La Police de Papa! » co-
médie de Raymond Castans ©
Mise en scéne de Jacques Cha-
ron ® Décor et costumes d’An-
dré Levasseur ® Assistant a la
mise en scéne: Francois Duval
o Création le 14 septembre
1972 au Théatre des Bouffes-
Parisiens, directrice générale :
Héléne Martini “® Directeur ar-
tistique Jacques. Charon ® Admi-
nistrateur : Max Fournel,
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Bient6t la Principauté n'aura plus de Préféte, plus de Préfet de Po-
lice, plus de Police ; le décret de suppresion est sur le bureau du
Prince...

lules, I'actuel Préfet de Police a épousé Madeleine, la fille de I'an-
cien Préfet, celul de la belle époque ou la Police servait encore a
quelque chose Mais depuis Jules a pratiqué, avec succés, la mé-
thode de « l'arrestation foudroyante ». Aussi plus de malfaiteurs et
sans malfaiteurs 4 quoi bon une Police 7 D'oll ce décret que va
signer le Prince, ces refus téléphoniques 8 Madame La-Bient6t-Plus-
Préféte.

— Ah! La Police de papa' s'exclame Madame la Préféte, car ce
sont les Grands Policiers qui font les Grands Voleurs, papa P'a écrit

" dans ses « Mémoires ».

Au milieu dé ce beau désespoir, Albert Lantier, un ami de collége
de lules vient lui demander aide et protection : — J'ai volé.

— Tu as volé (geste ad hoc de Jules), ol tu as volé, volé ?

— Pai volé, volé. le suis ca:ssner aux Etablissements Belmont, sar-
dines a I'huile.

— Dansi un instant, je ne:serai plus Préfet. C'est désespéré, c’est
cuit. le ne puis rien pour toi.

Entre Madeleine : présentations, exposé des faits, répétition du jeu
de mots sur « volé... volé », explosion de joie de Madeleine : — I
y a cing ans que nous l'attendions ce vol ! Elle saisit le téiéphone,
annonce & la presse une escroquerie de classe internationale, plu-
sieurs millions. Jules retourne au Palais princier. Madeleine apporte
a Albert un copieux petit déjeuner et explique :

— Papa a eu une vague de criminalité magnifique... lim I'éventreur,
c’était papa! Le faux-monnayeur qui imprimait ses billets sur les
presses de P'lmprimerie Nationale, c¢’était papa! Le proxénéte des
baronnes, c’était papa! Le faux archevéque, pilleur de troncs, c'était
papa! Enfin quand je dis : c’était papa.. du temps ol papa était
Préfet de Police... La prison modéle devenu H.L.M. ...

— Py habite, dit Albert.

— C’était papa! Pour papa il n'y avait pas des honnétes gens &t
des malfaiteurs définitifs, il y avalt tout un mond entre les deux,
le milieu, quoi!

Déja la presse annonce un professionnel de classe exceptionnelle
et parle de millions volés., Albert, choqué dans son honneur de
caissier, veut envoyer un démenti. D’habitude, il empruntait et re-
mettait toujours l'argent. Aujourd’hui, Madeleine joue la grande
scéne du deux : Jules la délaisse; une femme a besoin de ten-
dresse ; elle se donne donc a Albert et décide de le garder sous
son toit : on ne viendra pas le chercher chez le Préfet de Police,
dont les actions remontent auprés du Prince 4 cause de ce vol. Plus
question du décret de suppression.

Mais ce premier vol est insuffisant, alors Madeleine confie a Albert
les « Mémoires » de son pére : qu'Albert y puise dés idées. D'es-
calade en escalade, c'est le vol prodigieux de 20 millions & la
Banque Nationale, et, parallelement I'ascension d'une Police a la-
quelle on accorde tout pour qu'elle arréte ce prodlgleux voleur. A
la fin, Jules, en dépit de son amitié, doit arréter Albert. Jules, en
effet, grce a une valise qui s’ouvre quand il ne faut pas et con-

- tient les 20 millions, a compris que tous ces vols, c’est Albert. Pré-

voyante Madeleine fait remarquer : — Si tu arrétes Albert, on re-
part a zéro, le décret de suppression n'aura de cesse de reparaltre
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sur le bureau du Prince et alors... | Jules a I'idée de s’attacher Al-

bert. comme attaché de cabinet .

— C'est bien une idée de cocu, s'exclamera Madeleine dans les

bras d'Albert, tu es mon Prince. » Elle retourne le portrait du Prince :

photo d'Albert. ' :

Tout va pour le mieux : on refait, aux frais de la Principauté, 'ap-
" partement du Préfet, pourpre et or. Grande réception. Madeleine

1 triomphe. Albert brille. Jules tremble : le Prince en partant fui a

demandé : — Que savez-vous du complot ?

— Quel complot? Si javais répondu cela au Prince, confie-t-il a
Albert, le Prince aurait pensé : « Mon Préfet joue les imbéciles, c’est
qu'en réalité il est lui aussi du complot. »

— Il n'y a pas plus de complot que de beurre a la cambuse, dé-
voile Albert a Jules. Vai imaginé ce complot aprés avoir lu le cha-

Distribution : pitre « Police et Politique » des « Mémoires »... »
Madeletme Marthe Mercadier Barlatier, le chef de la Police sous les ordres du lules, avait déja
Gorgepot Teddy Billis trouvé une empreinte du voleur, il apprend maintenant a Jules qu'Al-
Albert Jacques Sereys bert couche avec Gilberte Rivet, I'amie d'enfance de Madeleine. Jules
Barlatier Claude Brosset en parle 4 Madeleine qui, saisie de jalousie, ordonne & Jules .d’ar-
réter Albert. — [l parlera, remarque lules. — Ce que dit un enne-

mi du régime, rétorque Madeleine, un magistrat intégre refuse de
'entendre !

Rectification : Albert couche bien avec la femme d'un grand per-
sonnage de I'Etat, mais ce-n'est pas Gilbert. Madeleine triomphe.

Jules s'étonne de cette versalité, mais la machine est remontée, le
mécanisme de l'arrestation de l'un par l'autre ne peut plus s’ar-
réter. Et chacun de dire & chacun : — Quand le Doyen, pour an-
noncer Pouverture de la session du Parlement frappera sur le bu-
reau avec son marteau d'ivoire, ce sera le signal, arrétez-le ». Mais
personne ne sait qui arréter.

La valise aux 20 millions vient encore de s’ouvrir.

— 8'il a volé pour financer la Révolution et que la Révolution Fem-
porte, dit Madeleine avec beaucoup d’a-propos, ce n’est plus un vol,
c’est un emprunt patriotique.

Tout le monde confie & tout le monde : — Jen suis. Révolution
vaincra !

Mais Albert sent que les choses vont mal tourner pour lui; aussi
prépare-t-il son départ avec l'aide de Gorgepot, un vieux policier,
valet de pied de Jules; il téléphone aux différents services de la
Police et aux gardes-frontiéres afin que tous se rendent au Parle-
ment ou 'on doit arréter 'ame du complot.

Trop tard, Jules entre revolver au poing : — On a arrété le Prince.
Barlatier le suit avec un revolver et Madeleine hurle : — On a ar-
rété Rivet et les députés réclament Lantier au pouvoir ! Jules et
Barlatier se querellent : rivalités de policiers. Mais bien vite ils se
réconcilient afin que Lantier accepte le pouvoir. Madeleine re-
tourne le portrait du Prince et fait préter serment & tous sur la
photo d'Albert. L'argent volé est celui de la liberté, il financera le
mouvement. Jules adresse au peuple le discours préparé par Lan-
tier qui proclame : — Je veux que la Police ait du travail... -
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Ah ... la police de papa !

(suite)

Marthe Mercadier, Jacques
Sereys.

Madeleine. 1l y a cing ans
que nous |'attendions ce voll

Teddy Bilis. Jacques Sereys.

Georgepot. J'en suis. Révolu-
tion vaincra...

Jacques Sereys, Claude Bros-
set.
Jules. Je vous arréte, Barla-
tier, je veux dire, ne vous
emballez pas...

(Photos Bernand)




EATRALE

ACTUALITE THEA

EN AVANT TOUTE

Roger Nicolas et
Denise Grey riva-
lisent de fantaisie
pour conquérir le
public du Théatre
Edouard-Vll  dans
le vaudeville, m's
en scéne par Mi-
chel Roux, de Mi-
chel André.

LA BALADE DU
GRAND MACABRE

Marcel  Lupovici
reprend, au Théa-
tre 347, I'ceuvre
célebre de Michel
de Ghelderode,
apocalypse trucu-
lente et hymne a
la vie qui garde
toute sa verve et
sa poésie.

{Photos Bernandj




L'INGENU D'AUTEUIL

Claude Génia séduit sans ef-
fort Il'ingénu  Jean-Claude
Broust dans fla comédie de
Jean Le Marois, mise en scé-
ne par Georges Vitaly, au
Théatre La Bruyére.

(Ph. Bernand)

LE DANSEUR AUX BRODEQUINS
D'ARGENT

Le Théatre Poétique National,
animé par Guy Shelley, a
évoqué avec un charme trés
romantique l'ceuvre poétique
et dramatique d'Alfred de
Musset au V™¢ Festival Na-
tional de Poésie qui s'est dé-
roulé cet été, au chateau de
Polignac, en Auvergne. Sur
notre photo : Guy Shelley
(Musset) entouré de gauche
a droite par Madeleine Vi-
mes, Elisabeth Meaulne, An-
ne Simons, Charles Aguado.

(Photo J.-C. Fallv)

HOMMAGE A JACQUES AUDIBERTI

La comédie des Remparts,
d’Antibes, a rendu un sym-
pathique et délicat hommage
a son compatriote, Jacques
Audiberti, au cours de la
XXvVme Décade de Provence,
.2 Roquefort-les-Pins.
(Studio Pierre)




